


OBSAH CONTENTS

Zpréva o Cinnosti SZPI za rok 2005......... ... GAFIA Annual Report fOr 2005 .........ccccurmmrrrreeerrmrereeeeesssssesssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssnsnnns 3
1. DVO. oo INEFOAUCHION ..o 5
1.1 Zakladni identifikacni idaje ...... oo, BaSIC 1AENLIICAtION DALA.......vvvvveoeveeriiisesees st 5
1.2 Organizaéni struktura... cees OFGANIZATON CRAM.....o. oot 6
1.3 Prehled hlavnich Cinnosti......... coee SUMMATY OF MAIN ACHVITIES ...vvoovvvvvvevveesesieees s 7
14 LIASKE ZATOJB ...vvvvevvvvvecrveecereees e HUMAN RESOUICES ...v...vvvvveeevvooesies s 8
141 Zékladni persondini idaje......... cor. BASIC PErSONNEI DALA...........vvvveeeeviieicvisees s 8
142 VZABIAVANT ....ooovvoe s TRAINING ovvvvveevee e e 9
143 Interni KOMUNIKACE. .......vvvvvvvrreorrrecerissesesecssesssssessessssseens Internal Communication........... 1
15 (daje 0 MAJBTKU .oooccoeeeeeeeeeeee e Asset Data...... W12
1.6 Udaje 0 rozpoctu pHiME @ WAl .....cccccooeceeeeeeeee e Income and Cost Budget Data.......... .13
1.7 Hodnoceni a analyza vybranych Gdajli ..................evvrreeerersscccs Evaluation and Analysis of Selected Data......... .. 15
1.8 Prijemci sluZeb SZP!I..... ... Recipients of CAFIA Services . w21
1.9 Informace o SZPI zvefejnéné jinym zpdsobem .............cccvvvvvevveees Information on the CAFIA Published in a Different Way............ .22
2. Vlysledky Cinnosti inspekce ...... ... Inspection Results................... .23
2.1 Kontrolni ¢innost ... Inspections...... .. 23
211 Zaméfeni kontroly v roce 2005 ........coovvveverrveieeeeriiessiieserinnns Priorities of Inspections in 2005.......... .23
2.12  Celkové prehledy vysledkii KONtroly ...........coooeervvvvvverieeneerrviirnnnn. Summary of Inspection Results....................... .24
2.1.3  Kontrola mikrobiologickych pozadavki....................coceeerrrrvrvernnnn. Inspections of Microbiological Requirements............... .25
214 Kontrola cizorodych latek......... ... Inspection of Contaminants.... .28
2.1.5  Kontrola oznacovani a jakosti potravin.............ccceeevereerevvcieecrrinna. Inspection of Food Labelling and FOOd QUAIIY ...............coovvveeerereieeerrcseeeseeeeseeeees e 30
216  Kontroly tematické a mimoFadné .............ccooovvvoeeeeevreerervieerrrionas Thematic and Ad-Hoc Inspections...... .31
217 KONEOI VIODY .....cooooeveee e Production Inspection . .. 38
2.1.8  Kontrola obchodu. ... Trade Inspection........... .. 39
2.1.9  Podnéty ke kontrole Inspection Suggestions........... .. 39
2190 OPALTENT ..o sssssssssseans IVIBASUTES ... 40
2.2 Laboratorni ¢innost...... ... Laboratory Activities.... i
2.3 Certifikalni CINNOSL..........vvveeveeerreceeeserreecesseeesees s Certification ............... .. 43
2.4 RASFF <. RASEE .t 44
2.5 Informaéni @ komunikagni SYStEM ..........c..eeeevvvieecerieessriieens Information and Communication System..................... .45
2.6 Cinnost v oblasti legislativy..... ... Legislation.................... A7
2.6.1  Tvorba a pripominkovani pravnich predpisti..................... ... Creating and Commenting on the Legislation .............. A7
2.6.2  Ugast na jednanich pracovnich formaci EK a Rady EU ................ Participation in the Meetings of the EC and the EU Council Working Groups and Committees ... 47
263 CINNOSE PIAVIN ...ooooereeeeeesee e ceeseeee e LEOAI ACHVITIES +..ovvvveoceveeeeeseeeeee et 48
2.7 Spolupréce s ostatnimi tfady a institucemi v CR.............o....... Cooperation with Other Authorities and Institutions in the Czech Republic ...............ccooeerrrvvvvnnns 50
2.8 Mise Potravinového a veterinarniho Gfadu v CR..............ooeeee Missions of the Food and Veterinary Office in the Czech RePUDIC ........ovvvvvvvvvvsscsssrrererceriinnns 51
3. MEZINArodni VZEANY ......vvvveeeeececeeeririiissss s eeeeeesssssseessssssnsnnns International Relations............. .52
3.1 Mezindrodni spolupréce............ ... International Cooperation........ .. 52
3.2 Mezin&rodni ProjeKtY.........oovvveeeeeverrrereiisseseeessssss i International Projects ............... .53
4, Vztahy s vefejnosti...... ... Public Relations .. 54
5. ZAVET covoooeevvecosses e Conclusion ....... .. 57

Zkratky @ VySVEHIVKY .........coovvvvecrviescriieecrnns .. Abbreviations and EXPIANGLIONS............cc.vurvvviecriiieesesissse s 61




Mame-li objektivné zhodnotit rok 2005, pak je tfeba fici, Ze pro Statni zemédélskou a potravinarskou inspekci byl obdobim konsolidace, usazovani
a nastavovani standardniho stavu. Z naSeho pohledu prestal byt patrny rozdil mezi starou a novou Evropou, nebot véci rychle a bez vétSich tézkosti
zacaly fungovat normding. Uplynulo teprve devatenact mésicli od pristoupeni k Evropské unii a na$ dfad je definitivné zapojen do unijnich struktur.

Snad nejviditelngji se to projevilo na mezinarodnim poli. V priibéhu roku 2005 se spoluprace Uradu s okolnimi zemémi otocila o sto osmdesét stupnid.
Az dosud nasi odbornici ziskavali nové poznatky a zkuSenosti od zahrani¢nich kolegd. Nyni probihd vyména informaci v opaéném sméru, o svych zku-
Senostech a znalostech prednasime a Skolime my. V priibéhu roku 2005 nasi experti pfedavali informace o zkuSenostech s ¢erpanim prostredk
z predvstupniho fondu Phare zéstupcim chorvatského ministerstva zemédélstvi a ministerstva pro evropskou integraci, podélili se o zkuSenosti
s twinningovymi projekty v rdmci podpory asociacni smlouvy v zemich MEDA v egyptské Kahife, na pozvéni Svétové banky predndSeli na Ukrajiné
v ramci seminare Food Safety Systems, jehoz cilem bylo podpofit projekt na vybudovani fungujiciho ukrajinského systému dozoru v oblasti potravin,
vyménili si praktické zkuSenosti s rakouskymi inspektory potravin v rdmci projektu Interreg I11A, seznamili z&stupce ¢inského Rozvojového vyzkum-
ného centra Statni rady Ciny s fungovanim systému dozoru potravin v Ceské republice a v EU a prostiednictvim Centra dohody $kolili na stejné téma
predstavitele gruzinskych Gradi. Je tedy zfejmé, Zze SZPI si ve svém oboru vybudovala v Unii pevnou a respektovanou pozici.

Statni zemédélska a potravinarska inspekce ovsem neZije jen z toho, co jiz vybudovala a co miiZe predavat ddle. Naopak — stale pokracujeme v budovani
$pickového, dobre fungujiciho tradu. Jednim z krokd, které vedly ke zkvalitnéni proces probihajicich v Gfadu, je zavedeni Systému managementu jakosti
(SMJ) 1SO 9000:2001, ktery byl dspé3né certifikovan v zafi 2005 britskou spolecnosti BVQI. Je jen Skoda, Ze SZPI je zatim zcela ojedinélym subjektem
statni spravy, ktery certifikaci SMJ spé$né podstoupil. Dosavadni nezdjem ostatnich tradi statni spravy pravdépodobné prameni z neznalosti a nezdjmu
0 podobné systémy. Uz nyni po nékolika malo mésicich se ukazuje, jak prospéSny krok to pro fungovani SZPI byl. JesSté efektivnéji by se zavedeni
SMJ viici vefejnosti projevilo, kdyby k podobnym systém(im pfistoupili i nasi partnefi.

Rok 2005 se vyznamné projevil také modernizaci naSich laboratofi. Podafilo se ndm ziskat Spickovou laboratorni techniku, kterd znamend velky posun
v oblasti prokazovani falSovani potravin. Pristroje, které md nyni irad k dispozici, dokéZi odhalit falSovéni v Sirokém spektru komodit — od vina a bur¢aku,
pres lihoviny, dZusy, dZzemy az po med a dalSi skupiny potravin. Modernizace obou specializovanych laboratofi, které se inspekce po posledni redukci
vlastnich laboratornich pracovist chysta dale rozvijet, bude pokracovat i v ndsledujicim roce. Vybavime je pristroji, které budou schopny detekovat opét
SirSi spektrum rezidui pesticidli tak, aby bylo mozZné provadét analyzy celé $kaly téchto latek, které sleduje Evropska komise.

Diky vysokému kreditu, ktery inspekce mé mezi operdtory mobilnich telefonnich sluzeb, jsme mohli za vynikajicich podminek opét rozsifit a zmodernizovat
pouZzivané informacni a komunika¢ni technologie. Jsem si jist, Ze ve vybavenosti inspektorii a dalSich zaméstnancli Gfadu témito prostredky — jako
jsou mobilni telefony, notebooky, v terénu vyuzivany on-line pienos dat, fotoaparéty a videokamery — nemé SZPI v Ceské republice ani ve velké vétSing
evropskych statl mnoho konkurentd.

To vSe vSak kladlo a klade stale vy$3i néroky na kvalitu i celkové nasazeni zaméstnancti naSeho dfadu, ktefi musf byt schopni drzet krok s rychlym vyvojem
techniky i technologii. Dostdvdme se tak do situace, kdy ndm na jedné strané stat umoziuje investovat do velmi drahych modernich zafizeni, kterd
dokdzi to, o Cem se nam jeSté pred nékolika mélo Iéty ani nesnilo, a na druhé strané nedovoluje mnohdy skute¢né Spickové odborniky zaslouzené zaplatit.
Jsem si jist, Ze naprosté vétSina naSich zaméstnanci pracuje efektivné, dobre a kompetentné. Proto je a nadale bude jednou z mych priorit neustéle

upozoriiovat na tento rozpor ty, kdoZ o odméfovéni naSich zaméstnanci rozhoduiji.

Pred naSim (fadem vyvstavd opét celd fada novych kold, které souviseji zejména s aktudlni Gic¢innosti nékterych vyznamnych evropskych predpisi
v oblasti potravinového prava. Jsme ve stejné situaci jako vSechny ostatni ¢lenské zemé. Neni Zadny diivod, pro¢ bychom i nadchézejici rok 2006 nemobhli

na jeho konci oznatit za dspésny, tedy bézny, standardni a niCim se nevymykajici.
o

Ing. Jakub Sebesta, tstiedni feditel



CAFIA Annual Report for 2005

If we evaluate the year 2005 objectively, then for the Czech Agriculture and Food Inspection Authority it was a period of consolidation, settlement and
establishment of standard conditions. From our point of view, the difference between old and new Europe is no more evident, for things got back on
the rails without great difficulties. It has only been nineteen months since the accession to the European Union and our Authority has definitely joined
the EU structures.

Perhaps the most obvious evidence of this could be seen in the international field. In the course of 2005, the cooperation of the CAFIA with surrounding
countries came full circle. So far, our experts have been obtaining pieces of information and knowledge from our foreign colleagues. Now the situation
has changed and it is us who give lectures and training on our experience. During 2005, our experts provided information on experience from drawing
on appropriations from the pre-accession Phare programme to the representatives of the Croatian Ministry of Agriculture and Ministry for European
Integration, shared their experience in twinning projects within the framework of support to the Association Agreement in MEDA countries in Cairo,
Egypt, upon invitation of the World Bank they had a presentation at the Food Safety Systems seminar in Ukraine, the aim of which was to support the
project for creating operating Ukrainian food control system, they exchanged practical experience with Austrian food inspectors within the framework
of the Interreg IlIA project, acquainted representatives of the Chinese Development Research Centre of the State Council of the People’s Republic of
China with the operation of the food control system in the Czech Republic and in the EU and through the Centrum Dohody they trained representatives
of Georgian authorities in the same subject. It is obvious that CAFIA is fully settled and embedded in its field in the Union.

The Czech Agriculture and Food Inspection Authority does not, however, only live on what it had created and what can be passed further. To the contrary,
it continues to build top, well-functioning authority. One of the steps towards perfection of the processes proceeding at the Authority is establishment
of IS0 9000:2001 Quality Management System (QMS) that was successfully certified in September 2005 by the British BVQI. It is only a shame that
the CAFIA is the only state administration body that has successfully passed the QMS certification process. The existing lack of interest of other state
supervision bodies probably originates in unawareness and unconcern about such systems. Already now, after few months, it becomes evident that this
step was useful for CAFIA's operation. The QMS establishment would be more effective for the public if similar systems were implemented by our partners.

In 2005, our laboratories were upgraded. We managed to obtain top laboratory technology which means a great shift in the field of detecting food adul-
teration. The instruments the CAFIA has at its disposal can detect adulteration in a wide range of commodities — from wine and half-fermented wine, through
spirits, juices, jams, to honey and other groups of food products. The upgrading of either specialized laboratory the CAFIA plans to further develop after
the last reduction of its laboratories will continue also in the forthcoming year. We will equip them with devices that will be able to detect a wider range
of pesticide residues so as to undertake analysis of all these substances monitored by the European Commission.

Thanks to the trust the CAFIA has among mobile telephone services operators, we could enlarge and upgrade information and communication technologies
under favourable conditions. | am sure that the CAFIA does not have many competitors in the Czech Republic and in the majority of European countries
as to the equipment of inspectors and other staff with these tools — whether they are mobile telephones, laptops, on-line data transmission used in the field,
cameras, and camcorders.

However, all this made and makes ever-increasing demands on staff quality and dedication, who must be able to keep up with rapid technology develop-
ment and demands of the Authority as such. We thus get into a situation when, on one hand, the state allows us to invest in expensive up-to-date
equipment that can do what we could not even dream about, and, on the other hand, it does not allow to pay the real top experts as they deserve.
| am sure that the absolute majority of our staff work effectively, well and according to their competencies. For this reason, one of my priorities is,
and will be to draw attention of those who decide the remuneration of our employees to this contrast.

There is a number of new tasks arising before our Authority, particularly relating to the current effect of some important European regulations in the field
of food safety. We are in the same situation as all other Member States. There is no reason why we could not call the forthcoming year 2006 successful

at its end, thus usual, standard, and not going beyond.
e

Jakub Sebesta, Director General



1. Uvod

1.1 Zakladni identifikaéni udaje

Ndzev zpracovatele:

Adresa sidla zpracovatele:
Telefonni spojeni:

Faxové spojent:

Adresa elektronické posty:
Adresa internetovych stranek:
Ufedni hodiny:

Zpisob zfizeni zpracovatele:

Nazev zfizovatele:

Statni zemédglska a potravinarska
inspekce

Kvétnd 15, 603 00 Brno

00420 543 540 201

00420 543 540 202
epodatelna@szpi.gov.cz
WWW.SZpi.gov.cz

pondéli — patek, 8 — 14 hodin

Na zakladé zakona ¢.146/2002 Sb.

0 Statni zemédglské a potravinarské
inspekci a 0 zméné nékterych souvi-
sejicich zékond, ve znéni pozdéjsich
predpist, byla zfizena dnem 1. 1. 2003
jako organizacni slozka statu.
Ministerstvo zemédglstvi CR

1. Introduction

1.1 Basic Identification Data

Developer Name: Czech Agriculture and Food
Inspection Authority

Headquarters: Kvétna 15, 603 00 Brno

Telephone: 00420 543 540 201

Fax: 00420 543 540 202

Electronic Mail: epodatelna@szpi.gov.cz

Website: WWW.SZpi.gov.cz

Business Hours: Monday - Friday, 8 a.m — 14 p.m.

Developer established: Based on Act No. 146/2002 Coll.,

on the Czech Agriculture and Food

Inspection Authority and on amendments

to some related Acts, as subsequently

amended, it was established on 1 January

2003 as an organizational unit of the state.
Founder: Ministry of Agriculture

of the Czech Republic




1.2 Organizaéni struktura 1.2 Organization Chart

Inspektoraty SZPI CAFIA Inspectorates




1.3 Piehled hlavnich éinnosti

Statni zemédélska a potravindfska inspekce (SZPI) je spravnim Gradem
podfizenym Ministerstvu zemédélstvi Ceské republiky. Je zfizena zako-
nem ¢.146/2002 Sh. o Stétni zemédélské a potravinarské inspekci ve
znéni pozdéjSich predpistl. SZPI dohlizi zejména na to, aby se na stil
spotrebitele dostaly bezpeéné a jakostni potraviny, které jsou pravdivé
a srozumitelné oznaceny. Kona tak ve spolupréci s ostatnimi dozorovymi
organy za (celem zajisténi kontroly potravin v celém potravnim retézci,
tj. od prvovyroby az po spotfebitele neboli ,,0d vidli az po vidlicku”.

Hlavnim predmétem ¢innosti SZPI je kontrola fyzickych a pravnickych
osob, které uvadéji do obéhu zemédélské vyrobky, potraviny nebo suro-
viny k jejich vyrobé nebo tabakové vyrobky, v rozsahu kompetenci danych
o0 potravinach a tabakovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakon( ve znéni pozdéjSich predpisti a zakon ¢.321/2004 Sh.
0 vinohradnictvi a vinafstvi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakon( ve
znéni pozdéjSich predpisa.

Pojeti a realizace kontroly SZPI odpovidd principtim kontroly v Evropské
unii, zejména podle nafizeni (ES) ¢.178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kte-
rym se stanovi obecné zasady a poZadavky potravinového prdva, zfizuje
se Evropsky Ufad pro bezpeénost potravin a stanovi se postupy tykajici
se bezpecnosti potravin, ddle podle nafizeni (ES) ¢.882/2004 ze dne
29.dubna 2004 o Grednich kontrolach za ti¢elem ovéreni, zda jsou dodr-
Zovany pravni predpisy tykajici se krmiv a potravin a téZ pravidel o zdravi
zvifat a jejich dobrych Zivotnich podminkdch, a podle nafizeni (ES)
(.852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin.

1.3 Summary of Main Activities

The Czech Agriculture and Food Inspection Authority (CAFIA) is adminis-
trative authority subordinate to the Ministry of Agriculture of the Czech
Republic. It was established by Act No. 146/2002 Coll., on the Czech
Agriculture and Food Inspection Authority, as subsequently amended.
The CAFIA supervises that safe and quality foodstuffs that are truly and
clearly labelled reach consumers. This is done in cooperation with other
supervisory bodies so as to ensure food control throughout the food
chain, i.e. from the primary production to consumers, in other words,
,from the farm to the fork®.

CAFIA's main task is the control of natural and legal persons who place
on the market agricultural products, foodstuffs or raw materials for their
production, or tobacco products, in accordance with the competencies
provided by legal regulations. The most import of them is Act No. 110/1997
Coll., on foodstuffs and tobacco products and on amendments to some
related Acts, as subsequently amended, and Act No. 321/2004 Coll., on
viticulture and viniculture and on amendments to some related Acts, as
subsequently amended.

The concept and implementation of controls performed by the CAFIA is
in accordance with the principles of controls performed in the European
Union, in particular according to Regulation (EC) No. 178/2002 of 28
January 2002 laying down the general principles and requirements of food
law, establishing the European Food Safety Authority and laying down
procedures in matters of food safety, Regulation (EC) No. 882/2004 of
29 April 2004 on official controls performed to ensure the verification of
compliance with feed and food law, animal welfare rules, and Regulation
No. 852/2004 of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs.




1.4 Lidské zdroje
1.4.1 Zakladni personalni udaje

Tabulka 1.4.1.1
Clenéni zaméstnancii podle véku a pohlavi - stav k 31. 12. 2005

1.4 Human Resources

1.4.1 Basic Personnel Data

Table 1.4.1.1

Breakdown of staff by age and gender - situation at 31 December 2005

vék / age muzi / male Zeny / female celkem / total %
do 20 let / up to 20 years 0 0 0 0
21-30 let/ 21 - 30 years 36 58 94 18
31-40let/ 31 - 40 years 44 70 114 22
41-50 let / 41 - 50 years 47 96 143 28
51 -60 let /51 - 60 let years 56 80 136 26
61 let a vice / 61 years and more 15 18 33 6
celkem / total 198 322 520 100
% 38 62 100 X

Tabulka 1.4.1.2
Clenéni zaméstnancii podle vzdélani a pohlavi - stav k 31. 12. 2005

Table 1.4.1.2
Breakdown of staff by education and gender - situation
at 31 December 2005

dosazené vzdélani / educational attainment muZi / male Zeny / female celkem / total %
zakladni / basic 1 17 18 3
vyucen / skilled 1 2 3 1
stfedni odborné / secondary vocational 2 1 3 1
lpIné stfedni / complete secondary 6 10 16 3
lpIné stfedni odborné / complete secondary vocational 54 112 166 32
vy§8i odborné / higher vocational 5 4 9 2
vysokoSkolskeé / university 132 173 305 58
celkem / total 201 319 520 100

Tabulka 1.4.1.3
Celkovy lidaj o vzniku a skonéeni pracovnich pomérl zaméstnancii
SZPI v roce 2005

pocet / number
nastupy / commencement 34
vystupy / termination 42

Tabulka 1.4.1.4
Trvani pracovniho poméru zaméstnancti - stav k 31. 12. 2005

Table 1.4.1.3

Commencement and termination of employment of CAFIA staff in 2005

Table 1.4.1.4
Duration of employment - situation at 31 December 2005

doba trvani / duration pocet / number %
do 5 let / up to 5 years 228 44
do 10 let / up to 10 years 156 30
do 15 let / up to 15 years 66 13
do 20 let / up to 20 years 38 7
nad 20 let / over 20 years 32 6
celkem / total 520 100




Tabulka 1.4.1.5
Jazykové znalosti zaméstnancii

Table 1.4.1.5
Linguistic knowledge

Potty vybranych mist, pro které byl stanoven kvalifikaéni poZadavek
standardizované jazykové zkouSky, serazenych podle trovné znalosti
Number of selected positions with the requirement of language examination, | Total number of requirements
listed by knowledge level

Celkovy pocet stanovenych
poZadavkii na pracovni mista

for the positions

1. stupen /1. level 2. stupeii / 2. level 3. stupeii / 3. level Celkem / Total
anglicky jazyk / english language 44 20 14 78
némecky jazyk / german language - - - -
francouzsky jazyk / french language 1 1 - 2
Celkem / Total 45 21 14 80
Tabulka 1.4.1.6 Table 1.4.1.6
Priimérny vydélek Average income
primérny hruby mésicni plat 20 695,- K& ‘ ’ average gross monthly income CZK 20,695

1.4.2 Vzdélavani

Vzdélavani zaméstnancd bylo zajistovano prostrednictvim externich
vzdélavacich agentur a prostrednictvim akci organizovanych ve spolu-
praci s Geskymi odborniky. Cast vzdélavacich aktivit byla zajisténa viast-
nimi lektory z fad zaméstnancl, odbornikii SZPI. Zaméstnanci se
tcastnili i vzdélavacich akci a setkani, které se uskutecnily mimo dzemi
CR. Celkové se v roce 2005 uskutecnilo 305 vzdgldvacich akci s ttasti
2 249 zaméstnancdl.

NejvétSi pozornost pfi vzdélavani byla vénovana realizaci odbornych
Skoleni pro riizné cilové skupiny. Prioritnimi tématy v tomto roce byla
vysledovatelnost, kvalita potravin, zemépisnd znadeni a znaceni plvodu,
hygienicky balicek a kontrola jakosti fezanych kvétin.

1.4.2 Training

Staff training was provided by external education agencies and through
training events organized in cooperation with Czech professionals. Some
training events were provided by own lectors from among the staff, CAFIA
experts. Staff also participated in training events and meetings that took
place outside the Czech Republic. In total, 305 training events in which
2,249 employees participated took place in 2005.

The greatest attention in education was paid to the implementation of
professional training for different target groups. The priority issues this
year were traceability, food quality, geographical indications and designa-
tions of origin, hygiene packet, and checks on the quality of cut flowers.




ZvySena pozornost byla v roce 2005 vénovana jazykovému vzdélavani.
Zamestnanci na uréenych pracovnich pozicich byli povinni sloZit do konce
tohoto roku jazykovou zkou$ku odpovidajici irovné. SZPl zaméstnanciim
organizovala jazykové kurzy, pfipadné pfispivala na jazykovou vyuku
v externich kurzech. V priibéhu roku skladalo cambridgeskou jazykovou
zkousku celkem 54 zaméstnanc(, z toho v I. pololeti 94,5 % Uspésné.
V roce 2005 byl nové poskytnut finanéni prispévek k prohlubovani jazyko-
vych znalosti také zaméstnanciim bez kvalifikacniho jazykového poZadavku.

Soucasné SZPI organizovala Skoleni komunikacnich dovednosti a tradiéné
i Skoleni ke zvySovdni Girovné v oblasti po¢itacovych dovednosti (MS Word,
MS Excel, MS PowerPoint).

Increased attention was paid to language education. Staff at selected posi-
tions were obliged to pass language examination of the respective level
by the end of this year. The CAFIA organized language courses for its
employees, or contributed to language education in external courses. In
the course of the year, 54 staff took Cambridge exams; from this number,
94.5% passed in the first half of the year. In 2005, financial contribution
was newly provided also to the staff without qualification language
requirement to deepen their language knowledge.

Furthermore, the CAFIA organized training in communication skills and,
traditionally, trainings to increase the level of computer skills (MS Word,
MS Excel, MS PowerPoint).



1.4.3

Interni komunikace

Interni €asopis

Zdrojem neformalnich informaci pro zaméstnance je interni Zpravodaj
SZPI. Interaktivni elektronicka podoba tohoto mésicniku byla v roce 2005
doplnéna o barevnou ti§ténou verzi pro zaméstnance. Na jeho obsahové
napIni se podilela redakéni rada sloZena ze zastupcli vSech inspektorati,
koordinovand Oddélenim pro vnitfni a vnéjSi komunikaci. Na rocniku
2005 se velkou mérou podileli také ostatni zaméstnanci.

Spolecné setkani zaméstnancti — Se¢ 2005

Témér Ctyfi sta zaméstnanci se zti¢astnilo druhého spolecného setkani
konaného 24. a 25. ¢ervna 2005 v Seci na Chrudimsku. Dle osvédceného
modelu z pfedchoziho ro¢niku bylo setkani rozdéleno na ¢ast pracovni
a Cast spolecensko-sportovni. V pracovni ¢asti méli zaméstnanci moznost
zlicastnit se odbornych prednasek s potravinarskou tematikou, v ¢asti
sportovné-spolecenské hojné vyuZivali moznosti pronajatého arealu
k neformalnimu setkani a seznameni se s ostatnimi kolegy. Ze setkani byl
pofizen videozaznam, ktery byl spole¢né s celym rocnikem Zpravodaje
SZPI poskytnut na CD véem zaméstnanctim. Pracovni ¢ast setkani byla
financovana z rozpoGtu dradu, spole¢ensko-sportovni ¢ast byla hrazena
z prostiedkil FKSP.

Besedy managementu se zaméstnanci

V loiiském roce pokracovala tradice besed predstavitelli vedeni inspekce
se zaméstnanci na jednotlivych inspektoratech, kde méli vSichni zamést-
nanci pfileZitost si vyslechnout zhodnoceni dosavadni ¢innosti Gfadu.
Setkani probihaji vétSinou formou diskuse managementu se zaméstnanci.
Této diskuse zaméstnanci pravidelné vyuzivaji k poloZeni nejriiznéjSich
otazek — bud osobné, nebo anonymni formou. Setkani se tak stala zdrojem
informaci nejen pro zaméstnance samotné, ale i pro vedeni inspekce.

Zajem o setkani s Gstfednim Feditelem maji i zaméstnanci, ktefi odesli do
penze. Ti na svych setkanich projevuiji i po letech stravenych mimo inspek-
ci mimoradny zajem o déni uvnitf naSeho Gfadu i o prezentaci Gifadu na
verejnosti.

JoB. gl
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1.4.3 Internal Communication

Internal Magazine

The internal magazine Zpravodaj SZP! is a source of informal information
for staff. In 2005, this monthly in interactive electronic form was
supplemented with colour printed version for staff. The magazine is
edited by editorial board consisting of representatives of all inspectorates,
coordinated by the Internal and External Communication Unit. Also other
employees largely participated in the 2005 volume.

Joint Staff Meetings — Sec¢ 2005

Almost four hundred employees participated in the second joint meeting
that took place on 24 and 25 June 2005 in Se¢ at Chrudimsko. According
to the well-tried model from the previous year, the meeting consisted of
working part and social-sport part. In the working part the staff had an
opportunity to participate in professional lectures whose subject was food,
in the social-sport part they took advantage of the opportunity of hired
premises for informal meetings and acquainting with other colleagues.
The meeting was recorded on camcorder and the record was given to
employees on a CD, along with the whole volume of Zpravodaj SZPI. The
working part was financed from the Authority’s budget; the social-sport
part was funded from the Fund for Cultural and Social Needs.

Management Forums with Staff

The tradition of management forums with employees at individual inspecto-
rates continued last year; every employee had the opportunity to be in-
formed about evaluation of authority’s activities. The meeting usually takes
place in the form of management’s discussion with staff. Many employees
take advantage of this to pose various questions; either personally, or ano-
nymously. These meetings became a source of information not only for
employees themselves, but also for the management.

Employees who have gone into retirement are also interested in the mee-
tings with the Director General. They show exceptional interest in events
happening within our Authority and in its presentation in public even after
years spent outside the Inspection Authority.




1.5 Udaje o majetku

Statni zemédélskd a potravinarska inspekce k 31. 12. 2005 hospodafila
s nasledujicim majetkem:

v tis. K¢
1. Dlouhodoby nehmotny majetek celkem 24 224
z toho:
software 12792
drobny dlouhodoby nehmotny majetek 9629
nedokoncéeny dlouhodoby nehmotny majetek 1803
2. Dlouhodoby hmotny majetek celkem 463 208
z toho:
pozemky 3614
stavby 192 033
samostatné movité véci a soubory movitych véci 209 103
drobny dlouhodoby hmotny majetek 53 861
nedokoncéeny dlouhodoby hmotny majetek 4 597
3. Drobny hmotny majetek 6 485
4. Zasoby 12 284
5. Pohleddvky celkem 3097
z toho:
poskytnuté provozni zalohy 1988
pohleddvky za rozpoctové pfijmy 941
pohledavky za zaméstnanci 113
jiné pohledavky 55

Stav pohleddvek po Ihité splatnosti v tcetni evidenci SZPI je v celkové
hodnoté 892 tis. K¢.

upomenutim. V pfipadech, kdy ndsledné neni provedena jejich dhrada
dluznikem, je podana soudni Zaloba, popf. dojde k pfihlaSeni do kon-
kurzniho fizeni.

Celkova hodnota pohledavek za dluZniky v konkursnim fizeni gini 257 tis. K¢.
Pohledavky, které jsou pfedmétem pravnich sporil, predstavuji hodnotu
433 tis. K¢.

SZPI eviduje na podrozvahovych dctech odepsané pohledavky v celkové
hodnoté 155 tis. K¢.

6. Finan¢ni majetek celkem 17 098
z toho:
ceniny 140
béZny ucet fondu kulturnich a socidl. potreb 1642
ostatni béZné dcty (depozitni Gicet) 15316
7. Utty rozpoGtového hospodafeni (rezervni fond) 8 357

Vizhledem k tomu, Ze SZPI nevykonava hospodarskou ¢innost, v souladu
s cetnimi metodami nevytvéfi rezervy, opravné polozky k majetku ani
neodepisuje dlouhodoby majetek.

1.5 Asset Data

The Czech Agriculture and Food Inspection Authority owned the following
assets as to 31 December 2005:

in thousand CZK

1. Long-term intangible assets — total 24,224
Including:
Software 12,729
Small long-term intangible assets 9,629
Long-term intangible assets — work in progress 1,803
2. Long-term tangible assets — total 463,208
Including:
Land 3,614
Buildings 192,033
Separate movables and sets of movables 209,103
Small long-term tangible assets 53,861
Long-term tangible assets — work in progress 4,597
3. Small tangible assets 6,485
4. Inventories 12,284
5. Total receivables 3,097
Including:
Provided operation advances 1,988
Receivables — budgeted income 941
Receivables from employees 113
Other receivables 55

Total receivables past maturity recognised by the CAFIA accounting system
amount to CZK 892,000.

CAFIA's receivables past maturity are enforced first by reminder notice
and second, if the debt is not covered by the debtor, by filing a petition
with a court of justice or by filing an application for bankruptcy proceeding
against the debtor.

The total value of receivables from debtors under bankruptcy proceedings
amounts to CZK 257,000. Receivables that are subject of legal dispute
amount to CZK 433,000.

The CAFIA recognises total written off receivables in the amount of CZK
155,000 in sub-balance accounts.

6. Total financial assets 17,098
Including:
Duty and other stamps 140
Current account of Fund for Cultural and Social Needs 1,642
Other current accounts (deposit account) 15,316
7. Budgeted business accounts (provisions fund) 8,357

As the CAFIA does not perform any business activity there is no need to
keep provisions accounts, create corrective items to assets or write off
long-term assets.



1.6 Udaje o rozpoé&tu pFijma a vydaja 1.6 Income and Cost Budget Data

Tabulka 1.6 Table 1.6
Prehled rozepsanych zavaznych ukazateli v tis. K& Summary of itemised binding indicators thousand CZK
Zéavazné ukazatele Rozpodet Rozpocet po Skutecnost
schvaleny zménach
Binding indicators Budget Budget after Reality
approved modification
Rozpodet prijmi / Income budget
PFijmy 0SS celkem / Income OUS - total 2914 2914 3354
Rozpodet vydajl / Expenditure budget
1. B&zné vydaje 0SS celkem / Current expenditures OUS - total 231 568 243 915 244194
v tom: platy zaméstnanc(i a ost.platby za prov.praci /
Including: employee salaries and other remuneration for work done 121 010 126 010 125 924
z toho: stétni sprdva / including: state administration 121 010 126 010 125 924
platy zaméstnanc(i / employee salaries 119 096 124 896 124 912
povinné pojistné placené zaméstnavatelem /
compulsory insurance premiums paid by employer 42 353 44103 44103
prevod fondu kult. a soc. potfeb /
transfer to the Fund for Cultural and Social Needs 2 382 2 498 2 498
Ucelové a ostatni bézné vydaje / single-purpose of the current expenditures 65 823 71 304 71669 **
2. Kapitalové vydaje 0SS celkem / Capital expenditures OUS - total 20 000 73 220 73217
v tom: systémové dotace-program 229010 /
Including: system dotations-programmes 229010 20 000 73 220 73217
Uhrn vydajt (1 a 2) / Expenditures - total (1 and 2) 251 568 317 135 317 411

* K prekroGeni zdvazného ukazatele platti zaméstnancti o 16 tis. K¢ doslo * The exceeded binding indicator of employee salaries by CZK 16,000

v diisledku ¢erpani fondu odmeén SZPI. was caused by withdrawals from the remuneration account of the CAFIA.

** PrekroGeni (icelovych a ostatnich béznych vydaji viz. bod 3 kapitoly 1.5. ** For exceeded single-purpose and other current expense indicators
see point 3 of Chapter 1.5.
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1.7 Hodnoceni a analyza vybranych udaju

1.7.1 Rozpoctova opatieni u rozepsanych zavaznych ukazatel(

Tabulka 1.7.1

Rozpottova opatieni u rozepsanych zavaznych ukazatell

Zavazny ukazatel Rozpoétové opatieni Datum Castka Diivod rozpottového opatieni
rozpoctového | v tis. K&
opatieni

Platy zaméstnanci MF ¢.j. 14/37576/2005-141 30.3.2005 800 Nedocerpéni prostredkii na ostatni
platby za provedenou préci.

Ostatni platby za provedenou praci MF ¢.j. 14/37576/2005-141 30.3.2005 - 800 Nedocerpani prostredkil na ostatni
platby za provedenou préci.

Prevod fondu kulturnich MF ¢.j. 14/37576/2005-141 30.3.2005 16 Navy$eni prostredki na platy

a socidlnich potfeb zaméstnanc.

Kapitalové vydaje MZe €.j. 2858,7652/2005-13012 31.3.2005 41 000 Nakup sestavy zafizeni pro zavedeni
metod izotopové analyzy potravin.

Ugelové a ostatni bézné vydaje MZe €.j. 17644/2005-13012 24.5.2005 1530 Zajisténi kontrolnich ¢innosti pro SZIF.

Ugelové a ostatni bézné vydaje MF ¢.j. 19/60056/2005- 191 13.6.2005 30 Kontrolni ¢innosti v rdmci celostétni
radia¢ni monitorovaci sité.

Ugelové a ostatni bézné vydaje MZe ¢.j. 26114/2005-13012 26.7.2005 3895 Nékup licenci na vybrané softwarové
produkty firmy Microsoft,
nakup mobilnich tiskaren.

Ugelové a ostatni bézné vydaje MF ¢.j. 28122/2005- 191 3.8.2005 30 Kontrolni ¢innosti v rdmci celostétni
radia¢ni monitorovaci sité.

Kapitdlové vydaje MZe ¢€.j. 30494/05-13012 26.9.2005 5370 Nékup tiskovych a kopirovacich zafizenti,
rekonstrukce elektroinstalace budovy
v Hradci Krélové, obnova autoparku.

Kapitalové vydaje MZe €.j. 35251/05-13012 5.10.2005 6 850 Nékup zafizeni na kvantitativni analyzu
geneticky modifikovanych potravin
pro laborator v Brné, nakup kapalinového
chromatografu s amperometrickym
detektorem pro extrémni hodnoty pH
pro laboratof v Praze.

Platy zaméstnanc(i MF €.j. 19/98905/2005-194 20.10.2005 5000 Nértist inspekéni ¢innosti.

Povinné pojistné MF €.j. 19/98905/2005-194 20.10.2005 1750 Nértist inspekéni ¢innosti.

placené zaméstnavatelem

Prevod fondu kulturnich MF ¢.j. 19/98905/2005-194 20.10.2005 100 Navy$eni prostredki na platy

a socidlnich potfeb zaméstnanc.

Ugelové a ostatni bézné vydaje MZe ¢.j. 45632/2005-13012 14.12.2005 -4 NiZsi ¢erpéni prostredki na ¢innost

v ramci celostatni radia¢ni
monitorovaci sité.




1.7 Evaluation and Analysis of Selected Data

1.7.1 Budget Measures Concerning ltemised Binding

Indicators
Table 1.7.1
Budget measures concerning itemised binding indicators
Binding Indicator Budget Measure Date of Budget| Amount Reason for Budget Measure
Measure in CZK
Thousand
Employee salaries MF Ref.No. 14/37576/2005-141 30.3.2005 800 Incomplete withdrawal from funds
for other payments for work done.
Other remuneration for work done | MF Ref. No. 14/37576/2005-141 30.3.2005 -800 Incomplete withdrawal from funds
for other payments for work done.
Transfer of Fund for Cultural MF Ref. No. 14/37576/2005-141 30.3.2005 16 Increased funds for employee salaries.
and Social Needs
Capital expenses MA Ref. No. 2858,7652/2005-13012| 31.3.2005 41,000 Purchase of equipment set

for deployment of methods of isotope
analysis of foodstuffs

Single-purpose MA Ref. No. 17644/2005-13012 24.5.2005 1,530 Provision of control activities for SAIF.

or the current expenses

Single-purpose MF Ref. No. 19/60056/2005- 191 13.6.2005 30 Control activities in the context of the

or the current expenses national radiation monitoring network.

Single-purpose MA Ref. No. 26114/2005-13012 26.7.2005 3,895 Purchase of licences for selected

or the current expenses software products of Microsoft,
purchase of mobile printers.

Single-purpose MF Ref. No. 28122/2005- 191 3.8.2005 30 Control activities in the context of the

or the current expenses national radiation monitoring network.

Capital expenses MA Ref.No. 30494/05-13012 26.9.2005 5,370 Purchases of printers and copiers,

reconstruction of electrical wiring in the
building in Hradec Kralové, renewal of fleet.
Capital expenses MA Ref.No. 35251/05-13012 5.10.2005 6,850 Purchase of equipment for quantitative
analysis of genetically modified food for
the laboratory in Brno, purchase of liquid
chromatograph with amperometric
detector for extreme values of pH

for the laboratory in Prague.

Employee salaries MF Ref. No. 19/98905/2005-194 20.10.2005 5,000 Expansion of inspection activities.
Compulsory insurance premiums | MF Ref.No. 19/98905/2005-194 20.10.2005 1,750 Expansion of inspection activities.

paid by employer

Transfer of Fund for Cultural MF Ref. No. 19/98905/2005-194 20.10.2005 100 Increased funds for employee salaries.
and Social Needs

Single-purpose MA Ref. No. 45632/2005-13012 14.12.2005 -4 Reduced withdrawals from funds for
or the current expenses activities in the context of the national

radiation monitoring network.




1.7.2 Udaje o pfijmech

SZPI byl stanoven pro rok 2005 kol naplnit zdvazny ukazatel pfijm{ na
vys$i 2 914 tis. K&. Tento ukazatel se podafilo spinit dosazenim celkovych
prijma ve vysi 3 354 tis. K¢, coZ predstavuje spinéni na 115 %.

Nejvétsi prijmovou polozku tvofily prijmy z poskytovani sluzeb a vyrobki,
tj. prijmy z provedenych laboratornich rozborii ve vysi 1 665 tis. K¢ a prijmy
z prodeje dlouhodobého hmotného majetku ve vysi 519 tis. K¢.

1.7.3 P¥ijmy mimorozpoctovych Géth a jiné pfijmy

SZPI obdrzela v roce 2005 na svdj pfijmovy (et finanéni prostiedky za
pojistna plnéni z titulu pojisténi sluzebnich motorovych vozidel v celkové
vyS$i 118 tis. K. O tuto ¢astku bylo povoleno prekrodit zdvazny ukazatel
rozpoGtu Ucelovych a ostatnich béznych vydaji v polozkach ndjemné
a opravy a udrZovani motorovych vozidel.

Stav a Cerpani rezervniho fondu viz. bod 1.7.8 této zpravy.

1.7.4 Rozbor ¢erpani mzdovych prostredki

SZPI obdrZela na podatku roku 2005 limit prostredkii na platy a ostatni
platby za provedenou prdci ve vySi 121 010 tisic K¢. Z toho limit na platy
€inil 119 096 tisic K¢ a limit na ostatni platbhy za provedenou praci 1 914
tisic K¢. Limit poGtu zaméstnanci €inil 512 osob.

Vizhledem k tomu, Ze bylo zfejmé, Ze v tomto roce nebudou prostfedky na
ostatni platby za provedenou praci docerpany, byla na zakladé schvalené
7&dosti pfevedena ¢ast téchto prostiedki na platy zaméstnanci. Uprava
rozpoCtu byla provedena rozpoctovym opatrenim MF. O 800 tisic K¢ se zvy-
Sily prostiedky na platy zaméstnancli na 119 896 tisic K¢ a 0 800 tisic se
snizily vydaje na ostatni platby za provedenou praci na 1 114 tisic K¢. Na
zékladé provedenych analyz bylo Mze pozddano o navyseni rozpoctu z dii-
vodu mimoradného zvySeni narocnosti a ¢etnosti kontrolni ¢innosti. Toto
mimoradné navyseni mzdovych prostiedki sméfovalo do odmén. Rozpodet
na platy byl navySen rozpoctovym opatfenim MF o 5 000 tisic K&. Po tpravé
Cinily prostredky na platy 124 896 tisic. K¢ a na ostatni platby za prove-
denou praci 1 114 tisic K. Zavazny objem prostedkil na platy a ostatni
platby ¢inil celkem 126 010 tisic K¢.

Byl vyéerpan zlistatek fondu odmén 16 388 K¢. Celkem tedy bylo vypla-
ceno v prostredcich na platy 124 912 tisic K¢, v ostatnich platbach pak
1011 tisic K¢.

Priimérny plat v roce 2005 dosahl vyse 20 695,- K& pfi priimérném poctu
zaméstnanci 503. Nardst oproti roku 2004 ¢inil 8,69 %.

1.7.2 Income Data

The CAFIA was obliged to meet the binding income indicator in 2005 in
the amount of CZK 2,914,000. This indicator was met by achievement of
the total income in the amount of CZK 3,354,000, which represents the
indicator fulfilment value of 115 %.

The biggest income item was represented by income from provided service
and products, i.e. income from the implemented laboratory analyses in the
amount of CZK 1,665,000, and income from sales of long-term tangible
assets in the amount of CZK 519,000.

1.7.3 Extra-Budgetary Account Income and Other Income

In 2005 the CAFIA credited to its income account amounts resulting from
insured incidents of company cars in the total amount of CZK 118,000.
This was the amount by which the binding indicator of budgeted single-
purpose or other current costs was allowed to be exceeded in the item
of rent and repair and maintenance of company cars.

For the balance of and withdrawals from the provisions fund see item
1.7.8 hereof.

1.7.4 Analysis of Wage Fund Withdrawals

At the beginning of 2005 the CAFIA received a limit for payment of salaries
and other payments for work done in the amount of CZK 121,010,000,
including limit for payment of salaries in the amount of CZK 119,096,000
and limit for other payments for work done in the amount of CZK 1,914,000.
The limit concerning the number of employees was 512 employees.

As it was clear that the 2005 funds for other payments for work done would
not be used up part of these funds was transferred to the employee salary
fund on the basis of an approved application. The budget was changed
by means of a budgetary measure of the Ministry of Finance. The result was
employee salary fund increase by CZK 800,000 and to CZK 119,896,000 and
decrease of the fund for other payments for work done to CZK 1,114,000.
On the basis of the performed analyses MA was asked for increase of the
budget for the reason of extraordinary increase of demand and frequency of
control activities. This extraordinary increase of the wage fund was directed
towards remunerations. The salary budget was increased by a budgetary
measure of MF by GZK 5,000,000. The resulting salary fund amounted
to CZK 124,896,000 and the fund for other payments for work done
amounted to CZK 1,114,000. The binding amount of the fund for salaries
and other payments for work done therefore totalled CZK 126,010,000.

The balance of the remunerations fund in the amount of CZK 16,388 was
used up. The total paid salaries therefore amounted to CZK 124,912,000
and the total other payments for work done amounted to CZK 1,011,000.

The mean salary in 2005 reached CZK 20,695 with the mean number of
employees being 503. This represented an increase since 2004 by 8.69 %.



1.7.5 Vydaje ucelové uréené na financovani programu repro-
dukce majetku

Prostiedky schvaleného rozpoctu kapitdlovych vydaji ve vys$i 20 000 tis.
KE byly ur€eny na stavebni Upravy vybranych provoznich budov SZPI
v Plzni, Usti nad Labem, Hradci Krélové a Brné, na nakup laboratornich
pfistroji, vypocetni techniky, na tipravy a pofizeni software a na obnovu
autoparku.

Schvaleny rozpocet kapitalovych vydajd byl v pribéhu roku 2005 celkové
zvySen 0 53 220 tis. KE. Z toho 41 000 tis. K& bylo uréeno na nakup sesta-
vy zafizeni pro zavedeni metod izotopové analyzy potravin (SNIF-NMR
a IRMS) pro laboratof inspektordtu v Brné. Celkové néklady této akce Cinily
49 232 tis. K¢.

Investicni akce stavebni dpravy provozni budovy SZPI v Hradci Krélové
méla celkové naklady ve vySi 2 815 tis. K¢.

V rdmci investicni akce pofizeni a obnovy ICT (informacni a komunikac-
ni technologie) byla provedena obména zastaralé tiskové a kopirovaci
techniky, obména vybranych server(, rozsifeni datové sité LAN a tpravy
programového vybaveni SZPI, vSe v celkové hodnoté 4 783 tis. KC.

V rdmci drobnych investicnich akci (stavby do 2 mil. K&, stroje a zafizeni
do 1 mil. K& investi¢nich nakladii) byla napf. provedena obnova autoparku
SZPI, rekonstrukce elektroinstalace v provozni budové SZPI v Hradci
Kralové, stavebni Gipravy 4. patra provozni budovy Béhounska 10, Brno,
venkovni dpravy fasady a dprava vstupu do budovy SZPI v Plzni, energe-
ticky audit budov SZPI. Celkové naklady v ramci drobnych investi¢nich
akci predstavovaly v roce 2005 ¢astku 9 433 tis. KE.

1.7.6 Projekty

Ve sledovaném obdobi Cerpala SZPI ze stétniho rozpoCtu financni pro-
stfedky na spolufinancovani projektu programu Phare 2002 ,Posileni
politiky bezpeénosti potravin“ a na projekt v ramci Iniciativy spolec¢enstvi
INTERREG IIIA ,Spolupréce ¢eskych a rakouskych inspektor(i potravin
v pfihrani¢nim ¢esko-rakouském regionu*, ktery bude refundovan Evrop-
skou komisi po ukonceni projektu v roce 2006 ve vySi 75 % uznatelnych
nakladd.

V projektu Phare byl v roce 2005 spolufinancovan z prostiedki statniho
rozpoGtu (3 260 tis. KE) nakup plynového chromatografu s hmotnostnim
detektorem uréenym pro laborator inspektoratu SZPI v Praze. Timto na-
kupem ziskala SZP! pfistroj ureny zejména k provadéni analyz nedekla-
rovanych steroidnich anabolik v doplficich stravy, pfedevSim v dopliicich
uréenych pro sportovce, za icelem G€innéjSi prevence negativniho vlivu
anabolik na zdravi spotfebitele. V ramci projektu INTERREG II1A probihaly
vymeénné staze inspektor( partnerskych organizaci. Sou¢asti vyménnych
stazi byly i kontroly v potravinarskych provozech, ve kterych se inspektofi
seznamovali s kazdodenni praci svych kolegl. Vyznamny piinos tohoto
projektu spociva predevsim v moznosti konzultovat problematiku metodiky
kontroly a vymahatelnosti préavnich predpist ES v oblasti kontroly bezpec-
nosti potravin a v navazani pracovnich kontaktti s rakouskymi kolegy.
V ramci tohoto projektu byly v roce 2005 ¢erpany mimorozpoctové pro-
stfedky (rezervni fond) ve vySi 250 tis. K&.

1.7.5 Single-Purpose Cost of Asset Reproduction Financing
Programme

The items of the approved capital expense budget in the amount of CZK
20,000,000 were allocated to reconstructions of selected operation
buildings of the CAFIA in Plzef, Usti nad Labem, Hradec Krélové and
Brno, purchases of laboratory instruments, computers, software upgrade
and acquisition and fleet renewal.

The approved capital expense budget was increased in the course of 2005
by the total CZK 53,220,000, including CZK 41,000,000 for purchase of an
equipment set for deployment of methods of isotope analysis of foodstuffs
(SNIF-NMR and IRMS) for the Inspectorate laboratory in Brno. The total
cost of this investment amounted to CZK 49,232,000.

The cost of the investment project of reconstruction of the operation buil-
ding of the CAFIA in Hradec Kralové totalled CZK 2,815,000.

In the context of the investment project of acquisition and upgrade of ICT
(information and communication technology) the outdated printers and
copiers were replaced, selected servers were upgraded, the LAN data
network was extended and the software used by the CAFIA was upgraded.
The total value of all these adaptations amounted to CZK 4,783,000.

In the context of small investment projects (constructions up to CZK
2 million, machinery and equipment up to CZK 1 million of investment
costs) the fleet of the CAFIA was renewed, the electrical wiring in the
operation building of the CAFIA in Hradec Kralové was reconstructed,
4th floor of the operation building in BEhounska street no. 10 in Brno was
reconstructed, the facade and the entrance to the building of the CAFIA
in Plzefi was repaired and energy audit of all buildings of the CAFIA was
performed. The total cost of small investment projects implemented in
2005 amounted to GZK 9,433,000.

1.7.6 Projects

In the period monitored, the CAFIA drew financial resources from the state
budget to co-finance project under Phare 2002 programme ,,Strengthening
Food Safety Policy” and for project within the INTERREG I1I1A Community
Initiative ,Cooperation of Czech and Austrian Food Inspectors in Czech-
-Austrian Cross-Border Region“ which will be refunded by the European
Commission after is conclusion in 2006 in the amount of 75% of expenses.

Within the framework of the Phare project, purchase of gas chromatograph
with mass detector intended for CAFIA laboratory in Prague was co-financed
from the state budget (CZK 3,260,000) in 2005. The CAFIA thus obtained
equipment intended for analysing undeclared anabolic substances in food
supplements, particularly in food supplements intended for sportspeople,
for the purpose of more effective prevention of negative effect of anabolic
on consumer health. Within the framework of the INTERREG IlIA project,
exchange visits of inspectors from partnership organizations took place.
Controls in food establishments where the inspectors familiarized them-
selves with everyday work of their colleagues were also part of these visits.
A significant contribution of this project lies in the opportunity to consult
problems with control methodology and accessibility of EC legislation in
the area of food safety, and in establishing work contacts with Austrian
colleagues. Within this project, appropriations outside the budget (reserve
fund) amounting to CZK 250,000 were drawn in 2005.



1.7.7 Zahranicni pracovni cesty

V roce 2005 se zaméstnanci SZPI zicastnili celkem 181 zahranicnich
pracovnich cest. Celkové naklady na zahranitni pracovni cesty v roce
2005 ¢inily 3 215 tis. K&. Jednalo se pfedevSim o aktivni Gicast v rozho-
dovacich procesech pracovnich formaci Evropské komise a Rady EU,
o setkani pracovni skupiny FLEP, o ¢ast na vzdélavacich akcich zameé-
fenych zejména na evropské potravinové pravo, vyjednavani v ramci EU,
¢innost instituci EU, analyzu rizika a vyuZiti moderni pfistrojové techniky
k laboratornim analyzam.

Zastupci SZPI diskutovali o aktudlnich problémech kontroly, vykladu
a novelizaci pravnich predpisti, a méli tak mozZnost poznat pristupy k za-
jiSténi bezpecnosti potravin v ostatnich zemich EU. SZPI také zastupovala
Ceskou republiku na zasedanich EHK/OSN, kde se podilela napf. na tvorbé
a zméndach obchodnich norem jakosti a na harmonizaci zafazovani pro-
dukti do jakostnich tfid.

Zaméstnanci SZPI se Gcastnili i rtiznych konferenci a sympozii, které
maji pro Ufad nezanedbatelny pfinos. Na téchto akcich ziskavali aktudlni
informace zejména o hodnoceni rizika, komunikaci o riziku, o pfistupech
ke kontrole, sledovatelnosti a mnohé dalSi vyznamné informace. Svymi
pfispévky a prezentacemi seznamovali ostatni i¢astniky s aktivitami na-
eho (fadu, se systémem bezpecnosti potravin v CR nebo napF. se zku-
Senostmi s twinningovymi projekty.

Béhem zahranicnich pracovnich cest byly navazany kontakty, které jsou
vyuzivany pfi spolupréaci s kontrolnimi organy v ostatnich zemich EU.
Informace ziskané na zahrani¢nich pracovnich cestich umoZiuji za-
méstnanctim SZPI efektivné reagovat na ménici se pravni prostredi EU
v oblasti bezpe¢nosti potravin a ochrany spotrebitele.

Nioalaqs B M OLIE

1.7.7 Business Trips Abroad

In 2005, CAFIA staff participated in 81 business trips abroad. The total
cost of business trips abroad in 2005 was CZK 3,215,000. The business
trips concerned mainly active participation in decision-making processes
of working groups and committees of the European Commission and of
the EU Council, meetings of FLEP working groups, participation in training
events focused particularly on European food law, negotiating within the
EU, activities of EU institutions, risk analysis, and use of up-to-date instru-
mentation for laboratory analyses.

CAFIA representatives discussed current inspections problems, interpre-
tation and amendment of legal regulations, which gave them opportunity
to discover approaches to food safety assurance in other EU countries.
The CAFIA also represented the Czech Republic in the EHK/OSN meetings
where it was involved in, for example, developing and amending commer-
cial quality standards and in harmonizing products classification.

CAFIA staff took part in various conferences and symposiums that are very
contributive to the CAFIA. At these events, the employees obtained current
information on risk assessment, risk communication, approaches to in-
spection, traceability, and other important information. Through their
contributions and presentations, they familiarized other participants with
the work of our authority, with the food safety system in the Czech
Republic, or, for example, with experience in twinning projects.

New contacts were established during these business trips, which are used
in cooperation with control bodies in other EU countries. Information
obtained during business trips abroad allows CAFIA staff to respond effec-
tively to changing legal environment of the EU in the area of food safety
and consumer protection.




1.7.8 Prevod uspor rozpoctovych prostiedkii do rezervniho
fondu a jejich pouziti

Ztstatek prostredkil rezervniho fondu z minulych let ¢inil k 31.12.2004
4 912 tis. K¢. Z toho na kryti kapitalovych vydaji bylo uréeno 3 953 tis.
K¢ a na Uicelové a ostatni vécné vydaje 959 tis. K¢.

Ke kryti kapitdlovych, Gicelovych a ostatnich béznych vydajd bylo v pri-
béhu roku 2005 pouZito prostredki rezervniho fondu SZPI v celkové vySi
3 881 tis. K¢, a to ke kryti nasledujicich akci:

W Projektova dokumentace v souvislosti se stavebnimi dpravami provozni
budovy inspektoratu v Hradci Kralové ve vysi 100 tis. K¢.

m Ndakup plynového chromatografu s hmotnostnim detektorem pro labo-
ratof inspektoratu v Praze ve vySi 3 260 tis. K¢. Tento laboratorni pfistroj
byl pofizen v rdmci akce Phare CZ 02.05.02-Posileni politiky bezpecnosti
potravin a slouzi k analyze anabolik v doplficich stravy, k analyze pes-
ticidd, organickych kontaminant( a toxickych latek v potravinach.

m Uprava vzduchotechniky a klimatizace laboratofi v provozni budové
SZPI'v Brné, Kvétnd 15 v souvislosti s pofizenim sestavy laboratorniho
zafizeni pro zavedeni metod izotopovych analyz potravin SNIF-NMR
a IRMS ve vysi 253 tis. KE.

m Nakup tiskové a kopirovaci techniky ve vysi 18 tis. K¢.

W Projekt ,,Spoluprace ¢eskych a rakouskych inspektor(i potravin v piihra-
ni¢nim cesko-rakouském regionu” v ramci programu INTERREG II1A
Ceska republika-Rakousko ve vysi 250 tis. K&.

V ramci tspor kapitalovych vydajt bylo v r. 2005 prevedeno do rezervniho
fondu SZPI celkem 7 325 tis. KE. Z toho:

m z neukoncenych investicnich akci:

1. Zafizeni na kvantitativni analyzu geneticky modifikovanych potravin
— Gastka ve vysi 4 500 tis. K¢.
Realizace akce probihala v roce 2005 podle terminil stanovenych
MZe v Rozhodnuti o Gcasti statniho rozpoctu na financovani akce.
K 31.12.2005 bylo zpracovano zadani zakazky na dodavku tohoto
zafizeni. Platba probéhne v roce 2006.

. Kapalinovy chromatograf s amperometrickym detektorem — ¢astka
ve vySi 2 350 tis. KE.
Také realizace této akce probihala podle termin(i stanovenych MZe
v Rozhodnuti o Ucasti statniho rozpoctu na financovani akce.
K 31.12.2005 byla podepsana smlouva s dodavatelem, pfistroj bude
dodan v mésici lednu 2006 a platba probéhne v tinoru 2006.
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W z ukoncenych investi¢nich akci:

1. Laboratorni zafizeni k zavedeni metod SNIF/NMR — izotopova analyza
potravin — rozpocet na rok 2005 byl upraven ve vySi 49 435 tis. K¢.
Z této Castky bylo proinvestovano 49 232 tis. K¢. Zbyvajici prostredky
ve vySi 202 tis. K¢ byly pfevedeny do rezervniho fondu.

. Drobné stavebni akce, SZ, DP byl upraveny rozpocet na rok 2005
ve vySi 9 708 tis. K¢. Z této Gastky bylo proinvestovano 9 433 tis. K¢.
Zhyvajici prostredky ve vysi 273 tis. K¢ byly pfevedeny do rezervniho
fondu.
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1.7.8 Transfer of Budget Appropriations Savings
to the Reserve Fund and Their Use

The appropriation balance of the reserve fund from previous years amoun-
ted to CZK 4,912,000 at 31 December 2004. A total of CZK 3,953,000
was allocated to cover capital expenditures, and CZK 959,000 to cover
single-purpose or other current expenditures.

To cover capital, single-purpose and other current expenditures during
2005, appropriations from the CAFIA reserve fund were used, amounting
to CZK 3,881,000; specifically to cover the following events:

M Project documentation in connection with construction works of the
building of the CAFIA Inspectorate in Hradec Krdlové, amounting to
CZK 100,000.

M Purchase of gas chromatograph with mass detector for the laboratory
of the Inspectorate in Prague, amounting to CZK 3,260,000. This labo-
ratory instrument was obtained within the Phare CZ 02.05.02-
Strengthening Food Safety Policy and it serves for anabolic analyses
in food supplements, analyses of pesticides, organic contaminants,
and toxic substances in foodstuffs.

 Adjustment of air-conditioning in laboratories of the Inspectorate in
Brno, Kvétna 15, in connection with laboratory instruments that were
obtained to introduce isotope analysis methods for food SNIF-NMR
and IRMS, amounting to CZK 253,000.

M Project ,,Cooperation of Czech and Austrian Food Inspectors in Czech-
-Austrian Cross-Border Region® within the INTERREG IIIA Czech
Republic-Austria programme, amounting to GZK 250,000.

In order to save capital expenditures, a total of CZK 7,325,000 was transfer-
red to the CAFIA reserve fund in 2005. Of this:

m Uncompleted investment projects:

1. Equipment for quantitative analysis of genetically modified foodstuffs;
a sum amounting to CZK 4,500,000.

The project was implemented in 2005 according to deadlines deter-
mined by MA in the Decision on participation of the state budget in
project funding. The payment will take place in 2006.

2. Liquid chromatograph with amperometric detector; a sum amounting
to CZK 2,350,000. This project was implemented according to dead-
lines determined by MA in the Decision on participation of the state
budget in project funding too. Agreement with the supplier was signed
at 31 December 2005; the equipment will be supplied in January
2006; the payment will take place in February 2006.

m Completed investment projects:

1. Laboratory equipment for introducing SNIF/NMR method — isotope
analysis of foodstuffs; adjusted budget for 2005 in the amount of
CZK 49,435. Of this sum, CZK 49,232,000 was invested. The remai-
ning appropriations in the amount of CZK 202,000 were transferred
to the reserve fund.

2. Small construction works, ME, MT; adjusted budget for 2005 in the
amount of CZK 9,708,000. Of this sum, CZK 9,433,000 was invested.
The remaining appropriations in the amount of CZK 273,000 were
transferred to the reserve fund.



1.8 Prijemci sluzeb SZPI

Koncovymi ,pfijemci sluzeb“ Statni zemédéIské a potravinafské inspekce
neboli koncovymi ,zdkazniky“ hlavniho procesu, ktery SZPI vykondva,
tzn. provéadéni kontroly potravin nebo surovin urcenych k jejich vyrobg,
kontroly zemédélskych a tabakovych vyrobki u fyzickych a pravnickych
o0sob, jsou spotfebitelé vybranych vyrobk{ a potravin, nad nimiz vyko-
nava dozor SZPI.

Ve smyslu poZadavkil na ochranu prav zakaznika podle Deklarace Valného
shroméZdéni OSN jsou specifikované i nespecifikované pozadavky zékaz-
nika pfevedeny do pravnich pfedpis CR a do predpisti komunitdrniho
prava pro oblast statni kontroly, ochrany spotfebitele, obecné bezpec-
nosti vyrobkil a dalSich predpisil relevantnich pro plsobnost kontroly
SZPI. Inspekce tedy zajiStuje pInéni poZadavk( ,,zdkaznika“ (spotfebitele
vybranych potravin a vyrobkd) provadénim kontroly dodrzovéni vySe
uvedenych predpistl a informovanim spotfebitele o vysledcich kontrolni
¢innosti.

Kromé ,.zakazniki* existuii i tzv. zainteresované skupiny, které vyznamnym
zpisobem souviseji s ¢innosti SZPI, napf. Ministerstvo zemédélstvi CR,
kontrolované osoby, spolupracujici dozorové organy v CR i v zahrani¢i apod.

1.8 Recipients of CAFIA Services

The final ,recipients of services® provided by the CAFIA, in other words,
final ,,customers” of the main process the CAFIA carries out, i.e. inspec-
tions of foodstuffs or raw materials intended for their production, agricul-
tural and tobacco products at natural and legal persons, are consumers
of selected products and foodstuffs supervised by the CAFIA.

In accordance with requirements for protection of customer’s rights pur-
suant to the Declaration of the plenary session of the UN, specified and
unspecified customer’s requirements are incorporated in legal regulations
of the Czech Republic and Community law regulations for the area of
state supervision, consumer protection, general product safety and other
regulations relevant for CAFIA inspections. The CAFIA thus ensures imple-
mentation of ,,customer’s“ requirements (consumers of selected food and
products) by checking compliance with the above regulations and by
informing consumers on the results of inspections.

Besides ,,customers* there are also so called interested groups that relate
to CAFIA activities, e.g. Ministry of Agriculture of the Czech Republic,
persons inspected, cooperating supervisory bodies in the Czech Republic
and abroad etc.



1.9 Informace o SZPI zvefejnéné jinym zpusobem

SZPI zverejiuje od roku 2000 na svém webu informace poZadované zako-
nem ¢. 106/1999 Sb., jako je text aktualizovaného znéni predpisti, prehled
predpisil souvisejicich se zakonem ¢.106/1999 Sh., informace k postupu
SZPI pfi aplikaci zdkona €. 106/1999 Sb. o svobodném pfistupu k infor-
macim, souhrnné informace o poskytovani informaci v jednotlivych letech
a sazebnik thrad za poskytovani informaci.

Informace poZadované ze zékona ¢. 106/1999 Sb. se zverejfiuji také na vy-
vésce kazdého inspektoratu. Aktualizaci a jednotny vzhled zajiStuje OVVK.

V souladu s poZadavky zakona ¢. 40/2004 Sh. o vefejnych zakazkach ve
znéni pozdgjSich predpist zverejnila SZPI v roce 2005 na adrese
www.centralni.adresa.cz niZe uvedené verejné zakazky. U vybranych
vefejnych zakazek (viz. nize) byly pfislusné formuldre zvefejnény rovnéz
v UFednim véstniku EU na adrese http:/ted.publications.eu.int. Na we-
bovych strankdch SZPI byly zvefejnény protokoly o otevirdni obalek
v ramci jednotlivych verejnych zakazek.

1) Sestava zafizeni pro zavedeni metod izotopové analyzy potravin
(SNIF-NMR a IRMS)

W Predbézné ozndmeni zvefejnéno na centralni adrese 27.05.2005 pod
gislem 50006507P0001 (zvefejnéno rovnéz v Ufednim véstniku EU)

m Oznameni zadavaciho fizeni zvefejnéno na centralni adrese 24.03.2005
pod ¢islem 50006507ZR001 (zveiejnéno rovnéz v Urednim véstniku EU)

| Protokol o otevirdni obélek (zvefejnén na webovych strankéch SZPI)

m Vysledky zadavaciho fizeni zvefejnény na centralni adrese 23.08.2005
pod Gislem 50006507VY001 (zveiejnéno rovnéz v Urednim véstniku EU)

2) Poskytovani telekomunikacnich sluzeb a prodej mobilnich telekomu-
nikacnich zafizeni

m Oznameni zadavaciho fizeni zvefejnéno na centralni adrese 08.06.2005
pod Gislem 50009535ZR001 (zveiejnéno rovnéz v Urednim véstniku EU)

| Protokol o otevirdni obélek (zvefejnén na webovych strankéch SZPI)

m Vysledky zadavaciho fizeni zvefejnény na centralni adrese 16.12.2005
pod Gislem 50009535VY001 (zveiejnéno rovnéz v Urednim véstniku EU)

3) Rekonstrukce budovy SZPI v Hradci Krélové

m Oznameni zadavaciho Fizeni zvefejnéno na centralni adrese 15.06.2005
pod ¢islem 50009759ZR001

| Protokol o otevirdni obélek (zvefejnén na webovych strankdch SZPI)

m Vysledky zadavaciho fizeni zvefejnény na centralni adrese 19.09.2005
pod ¢islem 50009759VY001

4) Zafizeni na kvantitativni analyzu geneticky modifikovanych potravin

W Predbézné ozndmeni zvefejnéno na centralni adrese 06.12.2005 pod
Cislem 50015126P0001

W Oznameni zadavaciho Fizeni zvefejnéno na centralni adrese
19.12.2005 pod Cislem 50015126ZR00

W DalSi Gkony zadavatele k 31.12.2005 neprobéhly.

V priibéhu roku 2005 zvefejiiovala SZPI na adrese www.centralni.adresa.cz
rovnéz veSkeré nabidky nepotfebného majetku:

1) nepotfebny hmotny majetek — pfevod majetku statu (zvefejnéno
12.04.2005 pod ¢islem 10800372PZ01)

2) nepotfebny hmotny majetek — prevod majetku statu (zvefejnéno
25.04.2005 pod ¢&islem 10800372PD01)

3) nepotfebny hmotny majetek — prodej-koupé (zvefejnéno 23.06.2005
pod Cislem 10811482NZ01)

1.9 Information on the CAFIA Published in a Different Way

Since 2000 the CAFIA has been publishing on its website information
required by Act No. 106/1999 Coll., such as texts of revised regulations,
summary of regulations relating to Act No. 106/1999 Coll., information
on CAFIA procedure in implementing Act No. 106/1999 Coll., on free
access to information, overall information on providing information in
individual years and tariff of costs for providing information.

Information required by Act No. 106/1999 Coll., is also published on notice
boards at each Inspectorate. Updating and uniformity is ensured by IECU.

In accordance with the requirements of Act No. 40/2004 Coll., on tenders,
as subsequently amended, the CAFIA published the following below tenders
at www.centralni.adresa.cz in 2005. The relevant forms for certain tenders
(see below) were published also in the Official Journal of the EU at
http://ted.publications.eu.int. The CAFIA published on its website records
on opening envelops within individual tenders.

1) Set of equipments for introducing isotope analysis method for foodstuffs
(SNIF-NMR and IRMS)

B Preliminary notice published on the central address on 27.05.2005 under
No. 50006507P0001 (published also in the Official Journal of the EU);

W Contract notice published on the central address on 27.05.2005 under
No. 50006507ZR001 (published also in the Official Journal of the EU);

| Record on opening envelops (published on CAFIA website);

W Contract results published on the central address on 23.08.2005 under
No. 50006507VY001 (published also in the Official Journal of the EU).

2) Providing telecommunication services and sale of mobile telecommu-
nication equipments

M Contract notice published on the central address on 08.06.2005 under
No. 50009535ZR001 (published also in the Official Journal of the EU);

m Record on opening envelops (published on CAFIA website);

W Contract results published on the central address on 16.12.2005 under
No. 50009535VY001 (published also in the Official Journal of the EU).

3) Reconstruction of CAFIA building in Hradec Kralové

W Contract notice published on the central address on 15.06.2005 under
No. 50009759ZR001;

H Record on opening envelops (published on CAFIA website);

W Contract results published on the central address on 19.09.2005 under
No. 50009759VY001.

4) Equipment for quantitative analysis of genetically modified foodstuffs

M Preliminary notice published on the central address on 06.12.2005
under No. 500015126P0001;

M Contract notice published on the central address on 19.12.2005 under
No. 500015126ZR00.

W QOther operations of the contracting authority were not performed at
31 December 2005.

In the course of 2005 the CAFIA published also all offers of unnecessary
assets on the central address www.centralni.adresa.cz:

1) Unnecessary tangible assets — transfer of state assets (published on
12.04.2005 under No. 10800372PZ01);

2)Unnecessary tangible assets — transfer of state assets (published on
25.04.2005 under No. 10800372PD01);

3)Unnecessary tangible assets — sale-purchase (published on
23.06.2005 under No. 10811482NZ01).



2 Vysledky ¢innosti SZPI

2.1 Kontrolni éinnost
2.1.1 Zaméreni kontroly v roce 2005

Rok 2005 byl prvnim celym rokem, kdy SZPI po pfistoupeni CR k EU
fungovala jako nedilnd soucast struktur, které zajiStuji napliiovani potra-
vinového prava v prostoru EU.

Z tohoto faktu se odvijelo i zaméreni kontrolni ¢innosti SZPI.

Priority kontroly, kterymi jsou bezpecnost potravin a ochrana spotfebitele
pred falSovanymi potravinami, jsou trvalé, ale konkrétni zpiisoby, jak in-
spekce probihaji a na co jsou zaméreny, se v pribéhu let vyvijeji v pfimé
ndvaznosti na nové pravni pfedpisy a na udalosti v oblasti trhu s potravi-
nami. Zaméreni kontrolni ¢innosti SZPI tedy podléha priibéZnym zméndm.

Jeden z principd evropského prava vychazi ze skutecnosti, Ze provozova-
tel potravinai'ského podniku ma nejlepSi predpoklady vytvofit spolehlivy
systém, aby doddvané potraviny byly bezpecné. Pravé on ma primarni
pravni odpovédnost za zajiSténi bezpecnosti potravin, nikoliv tedy stat
a jeho inspekeni organy.

Platné pravni predpisy stanovi nékteré prvky systému zajisténi bezpecnosti
potravin jako zavazné. Patii mezi né napf. postupy zaloZené na principech
HACCP, zajiSténi pravidelnych kontrol u vyrdbénych potravin ze strany vy-
robce, zajisténi sledovatelnosti, spolupréace s kontrolnimi dfady, povinnost
provozovatele prijmout G¢innd opatfeni pfi podezieni nebo zjisténi, Ze byla
poruSena bezpec€nost potravin, vcetné soucinnosti s pfislusnymi organy
statni spravy a informovani spotfebiteld atd.

V jinych pfipadech je stanoven cil, ale zpiisob zaji§téni je ponechdn na
podnikateli. Podnikatel si sam specifikuje vhodnost urcitych opatfeni,
napf. zajisténi nékterych hygienickych podminek vyroby nebo pouZiti pfi-
rucek spravné vyrobni praxe.

Provozovatelé potravinarskych podnikl si tak do znaéné miry stanovi
vlastni kontrolni systémy vychdzejici z jejich specifickych podminek
a prebiraji pfimou odpovédnost za realizaci nékterych opatfeni v pfipadech
krizovych situaci.

Aktivity SZPI se tak stéle vice presouvaji do oblasti prevence. Patfi k nim
kontroly hygienickych podminek vyroby a prodeje potravin, kontroly do-
drZovéni teplotnich Fetézcd, vedeni podnikové dokumentace, sledovani
vystupi podnikové kontroly atd.

Zakladni schéma kontroly SZPI a jejiho zaméfeni v lofiském roce bylo
dano planem dstredné fizenych kontrol na rok 2005 a plany regionalnich
inspektorét. Kontroly z téchto pland vypovidaji o orientaci kontroly do
urc€itych specifickych oblasti zdravotni nezdvadnosti ¢i jakosti potravin.

Kontrola byva planovana predem, ale souCasné je také tfeba reagovat na
aktualni uddlosti na trhu s potravinami. Tento aspekt predstavuiji kontroly
v ramci systému rychlého varovéni pro potraviny a krmiva (RASFF),
kontroly na zékladé podnétli verejnosti, na zakladé vlastnich aktualnich
zjisténi atd.

2 CAFIA Results

2.1 Inspections
2.1.1 Priorities of Inspections in 2005

The year 2005 was the first full year when the CAFIA, having accessed
to the EU, functioned as an integral part of structures that ensure imple-
mentation of food law in the EU area.

The priorities of inspections conducted by the CAFIA were based on this fact.
There are continuing inspection priorities, which is food safety and consu-
mer protection against adulterated food, but specific methods of performing
inspections and their aims develop throughout the years, based on new
regulations and events in the food market. The CAFIA inspection priorities
are therefore subject to continuous changes.

One of the principles of European law is grounded on the fact that a food
business operator is best placed to device a system for supplying food
and ensuring that the food it supplies is safe. It is a food business operator
who has the primary responsibility for ensuring food safety, thus neither
the state nor its control bodies.

Certain elements of the food safety system are determined as binding by
applicable regulations. These include, for example, procedures based on
HACCP principles, regular checks of the food produced by the producer,
traceability, cooperation with control bodies, obligation of operators to
take effective measures in case of suspicion or finding of a food safety
breach, including cooperation with relevant state administration bodies
and informing consumers etc.

In other cases, only the objective is determined and the implementation
method is up to operators. The operators themselves determine the appro-
priateness of certain measures, for example, as for ensuring certain hygiene
conditions of production or use of good manufacturing practice.

The food business operators therefore determine to a great extent their
own control systems that are based on their specific conditions and they
assume direct responsibility for the implementation of some emergency
measures.

CAFIA activities are thus more moving to the area of prevention. This
includes checks on compliance with hygiene conditions of food production
and sale, temperature chain checks, business documentation checks,
monitoring of business control outputs etc.

CAFIA's basic inspection schedule and priorities of inspections were based
on the plan of centrally managed inspections for 2005 and on plans of
regional inspectorates. Inspections from these plans show that controls
are directed to specific fields of food safety or quality.

The inspections are planned ahead, but at the same time it is necessary to
respond to current events on the food market. This aspect is represented
by inspections within the Rapid Alert System for Food and Feed (RASFF),
inspections based on public suggestions and on own current findings etc.



2.1.2 Celkové prehledy vysledkid kontroly

V priibéhu roku 2005 uskutecnili inspektofi SZPI celkem 23 645 jednotli-
vych kontrol. Z uvedeného poctu bylo 12 718 kontrol provedeno v malo-
obchodni siti, 9 235 kontrol ve vyrobé, 1 573 kontrol ve velkoskladech
a 119 kontrol na ostatnich mistech (v restauracich, pfi pfeprave, v Iékdrnach,
kde se prodavaji i potraviny atd.).

V priibéhu sledovaného obdobi bylo zjisténo celkem 5 691 nevyhovuijicich
vzorkii potravin a ostatnich vyrobki. Z uvedeného pottu bylo 3 681
vzork(i tuzemského plvodu a 2 010 vzork( pochézejicich mimo CR.

Z pohledu mista kontroly byly pocty nevyhovuijicich vzork( nasledujici:
v maloohchodni siti 4 483, ve vyrobé 1 012, ve velkoobchodé 157 a na
ostatnich mistech 39 nevyhovujicich vzork.

Z pohledu jednotlivych komodit byly nejvy$si pocty nevyhovuijicich vzorki
zjistény u Cerstvé zeleniny (799), Cerstvého ovoce (587), masa - masnych
vyrobkil (572), cukrarskych vyrobkd - tést (534), vina (455), vyrobkil
studené kuchyné (328), mléénych vyrobkd (326) a u dribeZe, kraliki,
vajec (316).

Vysledky kontroly podle druhu rozboru (kontrola mikrobiologickych poZa-
davkil, kontrola cizorodych latek, kontrola oznadovani, kontrola jakostnich
analytickych poZadavkii, kontrola jakostnich senzorickych poZadavkil)
jsou uvedeny v nasledujicich kapitolach. Z porovnani celkového poctu
nevyhovuijicich vzorkl a poétu nevyhovuijicich vzorkl podle druhu rozboru
je patrné, Ze nékteré vzorky nevyhovély sou¢asné pfi vice rozborech.

2.1.2 Summary of Inspection Results

In the course of 2005, CAFIA inspectors carried out a total of 23,645 indi-
vidual inspections. Of this number, 12,718 inspections were undertaken
in retail network, 9,235 inspections in the production, 1,573 inspections
in wholesale warehouses, and 119 inspections at other facilities (in restau-
rants, transportation, pharmacies selling food etc.).

During the monitored period, a total of 5,691 unsatisfactory samples of
food and other products were identified. Of this number, 3,681 samples
were of domestic origin and 2,010 samples originated outside the Czech
Republic.

As to the place of inspection, the number of unsatisfactory samples was
as follows: 4,483 unsatisfactory samples in retail network, 1,012 in the
production, 157 in wholesale, and 39 at other facilities.

As regards individual commodities, the highest number of unsatisfactory
samples was identified in fresh vegetables (799), fresh fruit (587), meat
— meat products (572), confectionery products — doughs (534), wine
(455), delicatessen products (328), milk products (326), and in poultry,
rabbits, eggs (316).

The inspection results by the type of analysis (microbiological requirements
checks, contaminants checks, checks on labelling, checks on analytical
quality requirements, checks on sensory quality requirements) are provided
in the following chapters. When comparing the total number of unsatis-
factory samples and the number of unsatisfactory samples according to
the analysis type, it is obvious that certain samples failed to comply for
more analysis at the same time.




2.1.3 Kontrola mikrobiologickych pozadavku

Kontrola mikrobiologickych poZadavk( v roce 2005 byla zaméfena na
jednotlivé druhy potravin podle roéniho obdobi. Epidemiologicky rizikové
potraviny (napF. vyrobky studené kuchyné a cukrafské vyrobky) se odebi-
raly po cely rok, avSak nejvice v letnich mésicich.

VétSina mikrobiologickych rozboril probihala v laboratofich, ale néktera
hodnoceni, napf. ovéfovani, zda potraviny nevykazuji neZzadouci zmény
zplisobené mikrobidlni ¢innosti, popfipadé nezadouci riist mikroorga-
nismi (plisné viditelné prostym okem, hniloba), byla provédéna piimo
na misté kontroly (v prodejnach, ve skladech apod.).

V roce 2005 bylo na dodrZovéani mikrobiologickych poZadavki zkontrolové-
no celkem 9 167 vzork( potravin, z tohoto bylo kontrolovano 2 071 vzork(
na misté a 7 096 vzork( v laboratofich. Kontrolou na misté i v laboratofich
byly zjistény 1 332 vzorky potravin jinych nez zdravotné nezavadnych
(z toho na misté 446 a v laboratofich 886). Nejvice nevyhovuijicich vzorkii
bylo zjisténo u cukrarskych vyrobki (470), u masa a masnych vyrobkii
(216), u Cerstvé zeleniny (162), u studené kuchyné (161), Cerstvého
ovoce (135) a u mléénych vyrobki (60).
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2.1.3 Inspections of Microbiological Requirements

The inspection of microbiological requirements in 2005 focused on in-
dividual kinds of food products according to the season of the year.
Epidemiologically risky food products (e.g. delicatessen and confectionery
products) were sampled throughout the whole year, but in summer
months on a more extensive scale.

The majority of microbiological analyses were performed in laboratories,
but some evaluations, e.g. verification whether food does not show unde-
sirable changes caused by microbial activity, or undesirable growth of
microorganisms (moulds visible by the naked eye, rotting), were carried
out directly at the point of inspection (in shops, warehouses etc.).

In 2005, a total of 9,167 food samples were examined for compliance
with microbiological requirements, of this number, 2,071 samples were
checked on-the-spot and 7,096 samples in laboratories. There were
1,332 samples of other than safe food identified by on-the-spot and labo-
ratory inspections (of this 446 on-the-spot and 886 in laboratories). The
highest number of unsatisfactory samples was ascertained in confectionery
products (470), in meat and meat products (216), in fresh vegetables (162),
in delicatessen products (161), fresh fruit (135), and in milk products (60).




Vysledky laboratornich rozbort

Mikrobiologické rozbory potravin v laboratofi byly provadény podle pfislus-
nych ¢eskych technickych norem stanovenych vyhlaskou ¢. 132/2004 Sb.
o mikrobiologickych poZadavcich na potraviny, zpiisobu jejich kontroly
a hodnoceni. Z celkového poctu 7 096 vzorkil potravin odebranych na
mikrobiologicka vySetieni do laboratofi bylo zjiSténo 886 (12,5%) vzork,
které nevyhovély pozadavkiim stanovenych vy$e uvedenou vyhldskou.
Z toho 52 (0,7%) vzorky byly zdravotné zdvadné a ostatni 834 (11,8%)
vzorky neodpovidaly mikrobiologickym poZadavk(im na jakost.

V priibéhu roku byly nejvy$si pocty vzorki nevyhovujicich mikrobiologic-
kym poZadavkim zjistovany v letnich mésicich (Gerven a7 zar). Nejcast8jsi
pficinou poruseni mikrobiologickych poZadavk( byly ndlezy tzv. indiké-
torovych mikroorganismii (celkové pocty mikroorganismii, koliformni
bakterie a kvasinky), jejichz pfitomnost svéd¢i o poruSeni zdsad spravné
vyrobni praxe.

Kromé bézné provadénych kontrol byla soucasti zjistovani arovné mikro-
biologické Cistoty potravin tzv. pldnovana mikrobiologicka kontrola (mo-
nitoring). Monitoring, ktery probéhl v roce 2005, byl sestaven na zékladé
doporuceni Komise ze dne 1. bfezna 2005 tykajiciho se koordinovaného
programu Gfedniho dozoru nad potravinami pro rok 2005 (2005/175/ES),
vychdzejiciho ze smérnice Rady ¢. 89/397/EHS a z kontrolnich akci v pre-
deSlém obdobi.

Z celkového poctu 519 odebranych vzorkii bylo v rdmci planované mikro-
hiologické kontroly laboratornimi rozbory zjisténo 48 (9,2%) vzorkd, které
neodpovidaly mikrobiologickym poZadavkim na jakost stanovenym
vyhlaSkou €. 132/2004 Sh., a pouze 4 (0,8%) zdravotné zdvadné vzorky.

Z hlediska ochrany zdravi spotiebitelli je vyznamny nélez patogen(i v po-
travinach uréenych k pfimé spotfebé, pfedevsim Listeria monocytogenes
v michanych saldtech ze syrové zeleniny a koagulazopozitivnich stafylokokii
v lahtidkarskych vyrobcich. Vyznamné jsou i ziskané vysledky vySetieni
balenych vod, kde byly pfekrogeny jakostni ukazatele, a to i v balenych
kojeneckych vodach.

Results of Laboratory Analyses

Microbiological analyses of food in laboratories were conducted according
to the relevant Czech technical standards laid down by Decree No. 132/2004
Coll., on microbiological requirements for foodstuffs, method of their in-
spection and evaluation. Of the total number of 7,096 food samples taken
to laboratories for microbiological analyses, 886 (12.5%) samples that
failed to meet requirements laid down by the above Decree were identified.
Of this, 52 (0.7%) samples were safe and the other 834 (11.8%) samples
failed to meet microbiological quality requirements.

During the year the highest number of samples non-conforming to micro-
biological requirements was identified in summer months (June to
September). The most frequent cause for failing to meet microbiological
requirements was the detection of indicator microorganisms (total number
of microorganisms, coliform bacteria and yeasts) the presence of which
gives evidence of non-compliance with good manufacturing practice
principles.

Besides regular inspections, the determination of the level of microbiolo-
gical purity of food included so called planned microbiological inspection
(monitoring). Monitoring conducted in 2005 was grounded on the
Commission Recommendation from 1 March 2005 concerning a coor-
dinated Community monitoring programme for 2005 (2005/175/EC),
based on Council Directive No. 89/397/EEC, and on previous inspections.

Of the total number of 519 samples taken, 48 (9.2%) samples that failed
to meet microbiological quality requirements laid down by Decree No.
132/2004 Coll., and only 4 (0.8%) unsafe samples were identified by labo-
ratory analysis within planned microbiological inspection.

As regards consumer health protection, identification of pathogens in food
intended for direct consumption is important, in particular identification
of Listeria monocytogenes in mixed fresh vegetable salads and of coagu-
lase positive staphylococci in delicatessen products. The results of the
examination of bottled waters, when the quality indicators were excee-
ded even in bottled waters intended for infants, are also important.




Tabulka 2.1.3. Table 2.1.3
Vysledky kontroly mikrobiologickych poZadavkii v potravinach v roce 2005 Results of the inspection of microbiological requirements in Foodstuffs
in 2005
Nazev Celkem Poéty zdravotné zavadnych Poéty vzorkii neodpovidajici
kontrolovanych vzorki zjisténych mikrobiologickym poZadavkim
vzorkil na misté laborator. na jakost
rozhory (stanovené laborator. rozhory)
Name Total number Number of unsafe Number of samples non-complying
of samples samples identified with microbiological requirements
inspected | On-the-spot | Laboratory for quality
analyses |(established by laboratory analyses)
Miécné vyrobky / Milk and milk products 716 49 0 11
Driibez, kralici, vejce / Poultry, rabbits, eggs 200 15 0 14
Maso, masné vyrobky / Meat, meat products 886 59 1 156
Ryby a vodni Zivo€ichové / Fish and aquatic animals 69 1 0 3
Jedlé tuky a oleje / Edible fats and oils 3 0 0 0
Zpracované ovoce a zelenina / Processed fruit and vegetables 107 5 0 5
Lih, lihoviny / Spirits 9 0 0 0
Pivo / Bear 3 0 0 0
Nealkoholické napoje / Soft drinks 122 0 2 10
Vino / Wine 0 0 0 0
Miynské obilné vyrobky / Mill grain products 19 1 0 0
Viyrobky pekarské / Bakery products 527 13 1 3
Cokolada a cukrovinky / Chocolate and sweets 53 1 0 0
Mrazirenské vyrobky / Frozen products 42 1 0 7
Skrob, $krob. vyrobky / Starch and starch products 1 0 0 0
Tabdkové vyrobky / Tobacco products 1 nt 0 0
Zvlastni vyziva / Food for particular nutritional uses 38 0 0 0
Dehydratované vyrobky ochucené / Dehydrated products flavoured 41 0 2 0
CukrdF. vyrobky a tésta / Confectionery products and doughs 2 469 0 35 435
Zmrzliny a mrazené krémy / Ice-creams and frozen creams 282 0 2 14
Téstoviny / Pasta 41 0 1 4
Studena kuchyné / Delicatessen products 2121 2 7 152
LuSténiny, olej. semena / Pulses and oil seeds 41 0 1 19
Zrniny / Grains 2 0 0 0
Balirenské vyrobky / Packaged products 93 1 0 1
Ovoce / Fruit 652 135 0 0
Zelenina / Vegetables 582 162 0 0
Vlyrobky z brambor / Potato products 10 0 0 0
Houby / Mushrooms 4 0 0 0
Suché skofapkové plody / Dry shell fruits 33 1 0 0
Celkem / Total 9167 446 52 834




2.1.4 Kontrola cizorodych latek

Pro kontrolu obsahu cizorodych latek v potravindch byly v roce 2005 ode-
brény 5 302 vzorky (celkem bylo provedeno 116 883 rozboril), z nichz
183 vzorky (3,5 %) nevyhovély. Nejvice rozborli bylo zaméreno na stano-
veni pesticid(i, barviv, konzervantli a mykotoxind.

Za (celem stanoveni rezidui pesticid( bylo odebrdno 948 vzork( potravin,
u kterych bylo provedeno 98 308 rozborti. Nadlimitni mnoZstvi rezidui
pesticidi bylo zjisténo u 12 vzorkd (12 rozbor(). Nevyhovujicimi potravi-
nami byly zejména vzorky zeleniny (hlavkovy saldt), zpracované zeleniny
(suSend mrkev), ovoce (grapefruit, jahody, hrozny), ryZe a détské vyZivy,
konkrétné se jednalo o nadlimitni vyskyt endosulfanu, carbofuranu, chlor-
pyrifosu, triflumuronu, carbendazimu, cyprodinilu a metalaxylu.

Ve skupiné barviv z celkového poctu 7 594 provedenych rozborl (595
vzorkil) nevyhoveélo 37 rozbori (23 vzorki), pfedevsim u zpracovaného
ovoce, cukrovinek, zmrzlin, stolnich a jakostnich vin. V nevyhovuijicich
potravinach byla zjiSténa bud nepovolend synteticka barviva nebo jejich
nadlimitni mnoZstvi. Nedostatky se tykaly hlavné azorubinu, Zluté SY,
ponceau 4R a tartrazinu.

Nejcastéji kontrolovany analyt ze skupiny konzervantl byl oxid sificity,
dale kyselina sorbova a kyselina benzoovd, a to pfedevSim u vina.
Celkem bylo ve skupiné konzervant( provedeno 3 029 rozbor{ (u 1 040
vzorkil), z nichZ byly 73 rozbory nevyhovuiici.

Ze skupiny sladidel byly nejcéastéji kontrolovany aspartam, acesulfam
K a sorbitol (celkem bylo provedeno 300 rozbord, z toho 9 nevyhovélo).
Nedostatky se vyskytovaly nejvice u kdvy, dzem a likérd.

V ramci skupiny ostatnich aditiv, mezi néZ patfi napf. chloridy, sirany,
acetaty, glutamaty, chinin, kofein, bylo provedeno 241 rozbor(i potravin.
Celkem nevyhovuijicich rozborl bylo 6, nej¢astéji se jednalo o nadlimitni
obsah soli.

Pri stanoveni chemickych prvki z 868 uskute¢nénych rozbort potravin
nevyhovélo 16 rozbord (u 14 vzorkd) kvili prekroceni povolenych ¢i ne-
dodrzeni deklarovanych hodnot. Nedostatky se ve vétsiné pripadii tykaly
nadlimitniho obsahu niklu, sodiku a kadmia. Komoditami, v nichZ byly
potvrzeny nevyhovuijici ndlezy, byly mineralni vody, potraviny pro zviastni
|ékarské tcely a sdl.

Pro stanoveni polyaromatickych uhlovodik(i (PAH) bylo provedeno 510
rozbori potravin (ve 73 vzorcich), z nichZ u Zadného nebyl potvrzen nadli-
mitni nélez téchto latek.

Za (celem stanoveni obsahu ftaldtd bylo odebrano 41 vzorkil potravin.
Uskute¢néno bylo 91 rozbor(, z toho jako nevyhovuijici nebyl vyhodnocen
zadny vzorek.

Ve skupiné polychlorovanych bifenyli (PCB) a polychlorovanych dibenzo-
-p-dioxin(i (PCDD) nebyl zjistén z celkového poctu 485 provedenych
rozboril Zadny nevyhovujici vzorek.

Nové byla také sledovana skupina polybromovanych difenyletert, u nichz
z celkového poctu 13 odebranych vzorkd nebyl Zadny nevyhovujici.

Ve skupiné aromatickych uhlovodik{i (nechlorované, chlorované, s alifa-
tickym fetézcem) nebyl zjiStén Zadny nevyhovujici rozbor z celkového
poctu 280 rozbord.

2.1.4 Inspection of Contaminants

There were 5,302 samples taken to examine the content of contaminants
in food in 2005 (116,883 analyses were conducted in total), of which
183 samples (3.5%) failed to comply. Most of the analyses focused on
the determination of pesticides, colours, preservatives and mycotoxins.

There were 948 food samples taken to determine pesticide residues;
98,308 analyses were carried out on these samples. The amount of pestici-
de residues was exceeded in 12 samples (12 analyses). The unsatisfactory
food products included samples of vegetables (lettuce), processed vege-
tables (dried carrot), fruits (grapefruit, strawberries, grapes), rice and infant
formulae in particular; the limit values for endosulfan, carbofuran, chlorpy-
rifosa, triflumuron, carbendazim, cyprodinil, and metalaxyl were exceeded.

In the group of colours, 37 analyses (23 samples) of the total number of
7,594 analyses performed (595 samples) gave unsatisfactory results;
the unsatisfactory analyses were performed in particular on processed
fruit, confectionery products, ice-creams, table and quality wines. Either
banned synthetic colours were established in unsatisfactory food products,
or their limit values were exceeded. The deficiencies concerned mainly
azorubin, yellow SY, ponceau 4R and tartazine.

The most frequently examined analytes from the group of preservatives
were sulphur dioxide and sorbic acid and benzoic acid that were checked
mainly in wine. A total of 3,029 analyses (on 1,040 samples) were perfor-
med in the group of preservatives; of this, 73 gave unsatisfactory results.

From the group of sweeteners, aspartame, acesulfame K and sorbit were
checked the most often (300 analyses were performed in total; of this, 9
were unsatisfactory). The deficiencies were identified particularly in coffee,
jams, and liquers.

Within the group of other additives to which belong, for example, chlorides,
sulphates, acetates, glutamates, quinine, caffeine 241 food analyses were
conducted. There were 6 unsatisfactory analyses, mainly because the limit
value for salt content was exceeded.

Of the 868 analyses performed for the determination of chemical elements,
16 analyses (on 14 samples) were unsatisfactory because the limit values
were exceeded or the declared values were not complied with. The defi-
ciencies concerned mainly the content of nickel, sodium and cadmium.
The commodities in which unsatisfactory findings were established were
mineral waters, food for special medical purposes, and salt.

A total of 510 food analyses (on 73 samples) were conducted to determine
polyaromatic hydrocarbons (PAH); these substances were not identified
in any of the samples.

In order to determine phthalate content, 41 food samples were taken on
which 91 analyses were conducted; all samples were satisfactory.

In the group of polychlorinated biphenyls (PCB) and polychlorinated di-
benzo-p-dioxins (PCDD) none of the samples was established as unsa-
tisfactory of the total of 485 analyses performed.

The group of polybrominated diphenyl ethers was newly monitored; of
the total number of 13 samples none of the samples was unsatisfactory.

In the group of aromatic hydrocarbons (non-chlorinated, chlorinated, with
an aliphatic chain), any of the total of 280 analyses performed were un-
satisfactory.



V ramci stanoveni ostatnich organickych kontaminanti bylo provedeno
721 rozbord, z nichZ pouze 5 bylo hodnoceno jako nevyhovujici. Nedo-
statky se tykaly pfedevsim nalezu benzenthonia chloridu ve vzorcich potra-
vin pro zvlastni vyZivu, vitamind a v podpGrnych prostredcich pouZivanych
v posilovnach.

Viyrazny podil nevyhovujicich rozboril byl zaznamendn v ramci kontroly
mykotoxind, kdy z 525 odebranych vzork( jich nevyhovélo 23, predevsim
u zpracovaného ovoce, tropického ovoce, pistécii, arasidti a sladkych
mandli. V nevyhovujicich potravinach byla zjisténa nadlimitni mnoZstvi
aflatoxinu B1, suma aflatoxin(i B1, B2, G1 a G2 a ochratoxin A.

Ve skupinach analyti aminy a nitrosaminy nebyly nalezeny Zadné nadlimitni
hodnoty. Ve skupiné ostatnich pfirodnich toxinti, kam patii napfiklad ethyl-
karbamaty, enterotoxiny nebo stafylokokové enterotoxiny, bylo provedeno
147 rozbort, z nichZ 3 byly nevyhovuijici.

Ve skupiné dusitant a dusi¢nani bylo provedeno 150 rozhor(, z toho
Zadny nebyl nevyhovujici.

U 80 vzorki koreni, bylinnych ¢ajd, doplrik(i stravy a ovoce byla prove-
dena detekce oSetreni ionizujicim zarenim, 8 vzork( nevyhovélo.

V rdmci celostatni radiacni monitorovaci sité (CRMS) byla také sledovéna
hmotnostni aktivita radionuklidu 137Cs u 29 vzorkii, zejména brambor,
obili, plodové zeleniny a ovoce a u jednoho vzorku hub dovezeného
z Ukrajiny. VSechny vzorky byly vyhodnoceny jako vyhovujici.

Nové bylo také provedeno stanoveni anabolickych steroidli u podpdrnych
prostredki a potravin pro zvlastni vyZivu, kdy z celkového poctu 28 testo-
vanych vzorki byla u jednoho vzorku prokdzana pfitomnost anabolického
steroidu.
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Within the determination of other organic contaminants, 721 analyses
were conducted, of which 5 were assessed as unsatisfactory. The defi-
ciencies concerned mainly identification of benzenthonium chloride in
the samples of foodstuffs for particular nutritional uses and vitamins
and in muscle building supplements used in fitness centres.

A distinctive share of unsatisfactory analyses was registered within the
mycotoxin inspection, where 23 samples of the 525 samples taken failed
to comply; this particularly concerned processed fruit, tropical fruit, pista-
chios, peanuts and sweet almonds. The limit values for aflatoxin B1, sum
of aflatoxin B1, B2, G1 and G2 and for ochratoxin A were exceeded in
these food products.

In the group of amines and nitrosamines, no limit values were exceeded.
In the group of other natural toxins to which belong, for example, ethyl-
carbamates, enterotoxins, or staphylococcus enterotoxins, 147 analyses
were carried out; 3 gave unsatisfactory results.

In the group of nitrites and nitrates, 150 analyses were undertaken; all
samples were satisfactory.

The detection of ionizing radiation treatment was performed on 80 samples
of spices, herb teas, food supplements and fruit; 8 samples failed to comply.

Within the Nationwide Radiation Monitoring Network (NRMN), mass acti-
vity of the radionuclide 137Cs was monitored in 29 samples of potatoes,
cereals, fruit vegetable, and fruits in particular and in a sample of mush-
rooms imported from Ukraine. All samples were satisfactory.

The determination of anabolic steroids was newly carried out in muscle
building supplements and foodstuffs for particular nutritional uses; of
the total number of 28 samples tested, one sample was established to
contain anabolic steroid.




Tabulka 2.1.4
Celkovy prehled kontroly cizorodych latek

Table 2.1.4
Summary of the inspection of contaminants

Cizorodé latky Celkovy potet vzorkii Nevyhovujici vzorky |Nevyhovujici vzorky v %
Contaminants Total No. of samples | Unsatisfactory samples | Unsatisfactory samples in %
Pesticidy / Pesticides 948 12 1,3
Antioxidanty / Antioxidants 4 0 0
Barviva / Colours 595 23 39
Konzervanty / Preservatives 1040 64 6,2
Sladidla / Sweeteners 128 7 55
Vitaminy / Vitamins 68 7 10,3
Ostatni aditiva / Other additives 224 6 2,7
Chemické prvky / Chemical elements 412 14 3,4
Polyaromatické uhlovodiky / Polyaromatic hydrocarbons 73 0 0
Polybromované difenyletery / Polybrominated diphenyl ethers 13 0 0
Ftalaty / Phthalates 41 0 0
PCB, PCDD / PCB, PCDD 40 0 0
Dal$i uhlovodiky / Other hydrocarbons 72 0 0
Ostatni organické kontaminanty / Other organic contaminants 144 5 3,5
Anabolické steroidy / Anabolic steroids 28 1 3,6
Aminy / Amines 24 0 0
Nitrosaminy / Nitrosamines 44 0 0
Alkaloidy / Alcaloides 87 6 6,9
Mykotoxiny / Mycotoxins 525 23 4,47
Dusi¢nany / Nitrites 149 0 0
Ostatni pfirodni toxiny / Other natural toxins 97 3 3,1
Detekce ozarenych potravin / Detection of irradiated food 80 8 10,0
Radioaktivita / Radioactivity 29 0 0
Ostatni latky / Other substances 437 4 0,9
Celkem / Total 5 302 183 3,5

2.1.5 Kontrola oznacovani a jakosti potravin

PFi kontrole oznacovani inspektofi kontroluji, zda podnikatelé uvadéji
v8echny povinné ldaje, zda je uvadéji predepsanym zpiisobem, jsou-li
uvadéné ddaje pravdivé (zda nedochézi ke klamani spotfebitele) a zda
jsou dodrzeny povinnosti v souvislosti s daty pouZitelnosti a daty minimalni
trvanlivosti. Rovnéz jsou kontrolovany tidaje uvedené na obalech potravin
a vyrobk, tidaje na tabulkach a tabulich vztahujicich se k nebalenym po-
travinam, tdaje v privodni dokumentaci atd.

Jakost v této zpravé zahrnuje pravnimi predpisy stanovené nebo podni-
kateli deklarované jakostni pozadavky analytické (napf. obsah tuku, obsah
cukru, vihkost, obsah pfimési atd.) a jakostni pozadavky senzorické.

V rdmci kontroly oznaCovani zjistili inspektofi SZPI v roce 2005 celkem
2 017 nevyhovuijicich vzork(, pfi kontrole jakostnich analytickych poZa-
davk to bylo 587 nevyhovuijicich vzorkii a pfi kontrole senzorickych po-
Zadavk( 2 177 nevyhovujicich vzorka.

2.1.5 Inspection of Food Labelling and Food Quality

During the labelling inspections the inspectors examine whether food
operators display all mandatory information, whether it is displayed as
prescribed, it is true (whether consumers are not misled) and whether
all obligations regarding best before dates and use by dates are complied
with. Furthermore, information specified on food and product packaging,
on signs and boards used for non-packaged food, details in accompanying
documents etc. are checked.

In this report, quality encompasses analytical quality requirements laid
down by legislation or declared by producers (e.g. fat content, sugar con-
tent, moisture, ingredient content etc.) and sensory quality requirements.

Within the labelling control, CAFIA inspectors identified a total of 2,017 un-
satisfactory samples in 2005; 587 unsatisfactory samples were ascertained
within the control of analytical quality requirements and 2,177 unsatisfac-
tory samples during inspection of sensory quality requirements.



2.1.6 Kontroly tematické a mimoradné

Tematické a mimoradné kontroly jsou kontroly vétSiho rozsahu, které se
uskutecnily bud jako celorepublikové, nebo jen v urcitych regionech.
Jejich nosnym prvkem je urcité pfedem definované spolecné téma. Jsou
obvykle fizeny dstfedné jednotnym metodickym pokynem. Jejich Gicelem
zdravotni nezavadnosti a jakosti. Nize jsou uvedeny nékteré tematické
a mimoradné kontroly realizované v roce 2005. Nejedna se o tplny vycet
vSech tematickych kontrol za uvedené obdobi. Gilem kapitoly je prezen-
tovat rozmanitost kompetenci, ilustrovat a pfibliZit innost SZPI na kon-
krétnich pfikladech.

Kontrola dovozu potravin rostlinného pavodu ze tretich
zemi v rezimu predpist ES

Jednim z prioritnich tkolil SZPI je zajistit odpovidajici ochranu jednotného
evropského trhu, provadét Gcinnou kontrolu potravin nezivociSného
plvodu ze tfetich zemi a pfijmout nezbytna preventivni opatieni u pro-
blematickych skupin potravin.

SZPI vykonava dozor nad dovozem potravin rostlinného plivodu ze tretich
zemi v lizké spolupréci s organy celni spravy. Kontrola dovozu je zaméfena
zejména na rizikové komodity, které na zakladé zavaznych predpisi ES
podléhaji zvlaStnimu reZimu dovozu a pfi vstupu musi byt podrobeny
systematické nebo namatkové kontrole.

Kontroly zdravotni nezavadnosti potravin jsou zamérené zejména na sta-
noveni obsahu aflatoxinti u vybranych druhl suchych a skofapkovych
plodii (aragidy z Ciny, pistacie z Iranu, liskové ofiSky a fiky z Turecka).
Pfedmétem pravidelné kontroly ze strany SZP!I je také pfitomnost barviv
nepovolenych pro pouZiti v potravinarské vyrobé u chilli papricek, ve vy-
robcich z chilli papricek, u kurkumy a palmového oleje.

2.1.6 Thematic and Ad-Hoc Inspections

Thematic and ad-hoc inspections are large-scale inspections performed
on a nationwide basis or only in certain regions. Their basic principle is
a particular predefined common theme. They are usually governed by
uniform specific guideline. Their purpose was to contribute to resolution
of wider and more complex issues in some areas of food safety and quality.
Some examples of thematic and ad-hoc inspections performed in 2005
are described below. It is not, however, a full list of thematic inspections
implemented last year. The aim of this chapter is to demonstrate the di-
versity of competencies, to illustrate and to explain CAFIA activities on
particular examples.

Control of Imports of Food of Plant Origin from Third
Countries Governed by EC Legislation

One of the CAFIA priority tasks is to ensure adequate protection of the
single European market, to implement effective control of food of animal
origin from third countries and to take necessary preventive measures
for problematic food.

The CAFIA supervises imports of food of non-animal origin from third
countries in close cooperation with customs services. The import controls
focus mainly on risk commodities that, on the basis of binding EC legisla-
tion, are subject to special import arrangements and to systematic or
random inspections when entering the Czech Republic.

The food safety inspections focus particularly on the determination of
the aflatoxin content in selected kinds of dry and shell fruits (peanuts
from China, pistachios form Iran, hazelnuts and figs from Turkey). The
presence of colours that are banned to be used in food production of
chilli peppers, in the products thereof, in curcuma and palm oil is also
part of CAFIA inspections.




V priibéhu roku 2005 vydal inspektordt SZPI v Praze Celnimu (fadu D5
v Rudné u Prahy, ktery je jedinym vstupnim mistem schvalenym pro dovoz
rizikovych skupin suchych a skofdpkovych plodii do ES na tizemi CR,
zévazné stanovisko k 205 zdsilkim. Jednalo se o 164 zasilek araidi
z Giny, 34 zasilek liskovych ofidkii a fikii z Turecka a 7 zésilek pistacii
z Iranu. Pri kontrole dovozu bylo odebrdno 62 vzork( suchych skofdpko-
vych plodt. Na zakladé nevyhovujicich vysledkii laboratorniho stanoveni
obsahu aflatoxini bylo u 4 zésilek zamitnuto uvolnéni do volného obéhu.
SZPI informovala o zamitnutych zésilkdch suchych skofdpkovych plodii
ostatni ¢lenské staty a Evropskou komisi. Cilem uvedeného opatreni je
zabranit uvedeni potravin nespliujicich zdravotni poZadavky na obsah
aflatoxinti na jednotny trh prostiednictvim vstupnich mist na tizemi jinych
¢lenskych statd.

SZPI provéfuje pfi dovozu ze tfetich zemi rovnéZ spinéni kvalitativnich
parametril. Jedna se zejména o certifikaci ¢erstvého ovoce a zeleniny
provadénou v souladu s pfisluSnym nafizenim.

Geneticky modifikované potraviny (suroviny)

Cilem kontrolni akce bylo ovéfit, zda neni v Ceské republice uvadéna do
obéhu geneticky modifikovana soja a kukufice, ktera neni schvdlena v EU,
a jestli jsou findlni potraviny obsahujici pfipadné povolenou genetickou
modifikaci fadné oznaceny dle platného pravniho fadu. Pfedmétem kon-
troly byly finalni potraviny i suroviny obsahujici v pfevazném mnozstvi
s6ju a kukufici. V odebranych vzorcich potravin (surovin) byla provedena
analyza za Ucelem stanoveni pfitomnosti genetické modifikace, véetné
jeji specifikace. Celkem byly odebrdny a laboratorni analyze podrobeny
92 vzorky. Ani u jedné potraviny nebyla zjiSténa nepovolend geneticka
modifikace. Oznacovani kontrolovanych potravin odpovidalo platnym
predpisdim. Vysledky kontrolni akce neprokazaly, Ze by byly do obéhu
v CR uvéadény potraviny a suroviny, jeZ obsahuji nepovolenou genetickou
modifikaci.

Pouziti maziv v pekarnach

Divodem uskuteénéni kontroly byl podnét, Ze vyrobci pouZivaji v pekdr-
nach k mazani ¢asti pekarskych zafizeni, které pfichazeji do styku s po-
travinami, tomuto Gcelu nevyhovujici mineralni oleje, které pak mohou
migrovat do potraviny.

Inspektofi se pfi kontrole zaméfili prednostné na to, zda nedochazi
k mozné kontaminaci tésta mineralnimi oleji prostrednictvim hnétaci,
délicek, rohlikovych strojti, forem, noz{ krajecek atd.

Bylo zkontrolovano 57 provozoven — pekdren. Nedostatky viici hygiené
v souvislosti s nespravnym pouZivanim mineralnich maziv byly zjiStény
ve 2 pfipadech.

Informace z podnétil, na jejichZ zakladé predevsim byla kontrola provede-
na, a které upozoriiovaly, Ze ke kontaminaci potravin mineralnimi oleji
dochazi ve vétSim méfitku, se nepotvrdily.

Klasa v roce 2005

DodrzZovéani podminek stanovenych pro znacku KLASA kontroluje SZPI
od roku 2003, tedy od doby, kdy byla udélena prvni ocenéni. Kontroly
jsou zaméreny jednak na to, zda jsou dodrZeny podminky vyroby, dale
pak na to, zda potraviny maji odpovidajici vlastnosti, v¢. oznaceni. Ke
konci roku 2005 neslo ocenéni KLASA 810 potravin ¢eskych vyrobcu.
V pribéhu roku uskutecnila SZPI celkem 151 kontrol u 87 ocenénych
subjekt. Pritom bylo zkontrolovano 265 vyrobki, z tohoto poctu bylo
zjisténo 14 nevyhovuijicich potravin. ZjiSténé vysledky ukazuji na dobrou
troven zdravotni nezavadnosti a jakosti ocenénych potravin.

During 2005, the CAFIA Inspectorate in Prague issued to the Customs
Office D5, Rudnd u Prahy, which is the only authorized point of entry for
imports of risk groups of dry and shell fruits into EC, its binding opinion
on 205 consignments. These included 164 consignments of peanuts
from China, 34 consignments of hazelnuts and figs from Turkey, and 7
consignments of pistachios from Iran. A total of 62 samples of dry and
shell fruits were taken during import inspections. Based on unsatisfactory
results of the laboratory determination of the aflatoxin content, 4 consign-
ments were rejected to be placed on the market. The CAFIA informed about
the rejected consignments other Member States and the European
Commission. The purpose of this measure is to prevent food non-comply-
ing with safety requirements for the aflatoxin content from being placed
on the common market through entry points in other Member States.

During the import controls from third countries, the CAFIA examines also
quality parameters. This examination includes mainly certification of fresh
fruit and vegetables, carried out in accordance with the relevant regulation.

Genetically Modified Food (Raw Materials)

The aim of the inspection campaign was to verify whether genetically
modified soya and maize that are not authorized in the EU is not being
placed on the market in the Czech Republic, and whether final food pro-
ducts containing authorized genetic modifications are properly labelled
according to applicable legal regulations. The object of inspection was final
food products and raw materials containing mainly soya and maize. The
food (raw materials) samples were subjected to analyses to determine the
presence of genetic modification, including its specification. A total of 92
samples were taken and subjected to laboratory analysis. Unauthorized
genetic modification was not detected in any of the samples. The labelling
of the food inspected was in accordance with applicable legal regulations.
The result of this inspection did not prove that any food and raw materials
containing banned genetic modification were placed on the Czech market.

Use of Lubricants in Bakeries

The inspection was based on information that producers in bakeries were
using unsuitable mineral oils for lubricating those parts of bakery equip-
ments which are in contact with food, so the lubricants can then migrate
into food.

During the control the inspectors focused on whether dough is not possibly
contaminated with mineral oils through kneaders, dividers, roll machines,
forms, knives, slicers etc.

A total of 57 establishments — bakeries were checked. Hygiene deficiencies,
in connection with incorrect use of mineral lubricants, were ascertained
in two cases.

Information on the basis of which the control were performed, and that
suggested that food had been contaminated with mineral oils in a larger
scale was not confirmed.

Klasa in 2005

The CAFIA has been checking compliance with the conditions laid down
for the KLASA label since 2003, thus since the time of first awards. The
control focus on whether the requirements for production conditions are
complied with, whether food products have all required properties, including
labelling. By the end of 2005, 810 food products of Czech producers bore
the KLASA award. In the course of the year, the CAFA undertook a total
of 151 inspections at 87 entities awarded. During these inspections,
265 products were examined; of this, 14 food products were unsatis-
factory. The results show a good level of safety and quality of the food
products awarded.



Ovérovani hroznl révy vinné a zatfidovani tuzemskych vin

Ovérovani hroznii sklizné 2005

V roce 2005 SZP!I provedla 4 773 ovéreni odriidy, plivodu, cukernatosti
a hmotnosti hroznd, které predstavovaly za CR 17 392 875 kg hroznii
vhodnych pro vyrobu pfiviastkovych vin. Z toho bylo ovéfeno ve vinarské
oblasti Morava 16 945 946 kg hrozn(i (4 589 673 kg zastupovaly modré
odriidy) a ve vinafské oblasti Cechy 446 929 kg (178 020 kg zastupovaly
modré odrady). Do téchto statistik nejsou zahrnuta ovéreni hroznii vhod-
nych pro vyrobu sldmovych vin. Tato ovéfeni budou probihat v priibéhu
prvnich 3 mésicl roku 2006 podle potieby vyrobcl. Lze predpokladat,
Ze podet ovéreni a mnozstvi kilogramil hroznti vhodnych pro vyrobu slamo-
vych vin se bude bliZit lofiskému roéniku, tj. cca 70 ovéreni a 120 000 kg.

Zatridovani tuzemskych vin

V komisi pro hodnoceni a zatfidovani vin se v roce 2005 uskutecnilo 83
zaseddani komisi, v nichZ byly predloZeny 3 932 vzork( vin. Tyto vzorky
reprezentovaly 312 559 hl vina. Z celkového poctu zatfidovanych vzorki
bylo 3 797 vzorkli zatfidéno v mnozstvi 311 751 hl vina. Z toho ve vinarské
oblasti Morava byl podil bilych odrtd z celkového poctu zatfidovaného
vina 65 % a podil modrych odriid 35 %. Ve vinafské oblasti Cechy byl
podil bilych odriid z celkového poctu zatfidovaného vina 67 % a podil
modrych odriid 33 %.

Zdravotni nezavadnost suchych skofapkovych plodu
— dovoz ze tretich zemi

Pfedmétem této kontroly byly hlavné pistacie, araSidy, liskové ofechy,
vlaSské ofechy, mandle, keSu a para ofechy. Uskutecnilo se 76 kontrol,
pfi kterych byly odebrany 42 vzorky do laboratofe. PoZadavku na zdra-
votni nezdvadnost nevyhovélo 6 vzork(. Na nevyhovujici potraviny bylo
vystaveno 6 zdkazil na mnozstvi 31 054 kg v hodnoté 4 723 715 Kg.

Prikaz lepku v potravinach

Cilem kontrolni akce byla kontrola zdravotni nezavadnosti a odhaleni pfi-
padného klamani spotrebitelii ve vztahu k obsahu lepku a souvisgjiciho
oznacovani. Kontrolovali se tuzemsti vyrobci a prodejci potravin. Inspektofi
odebrali 28 vzorkil u 22 kontrolovanych osob. U Zadného z vyrobki de-
klarovaného jako bezlepkovy, pfirozené bezlepkovy, nebyl zjiStén obsah
gliadinu prekraCujici hranici 10mg/100g suSiny. U ostatnich potravin
(z 25 vzork( odebranych ostatnich potravin) nevyhovél jeden vzorek poZa-
davkiim pravnich predpisti ve vztahu k povinnosti upozorfiovat na pfi-
tomnost lepku v potravinach, kde se jeho pfitomnost nepfedpoklada,
pfiemzZ neuvedeni tohoto tidaje by mohlo znamenat zdravotni riziko pro
osoby trpici celiakii.

Prikaz anabolik v doplricich stravy

Cilem této mimoradné kontroly byla kontrola zdravotni nezavadnosti do-
pliikl stravy vhodnych pfi zvy$eném télesném vykonu, zvIasté sportovnim,
popf. potravin uréenych pro zvlastni vyZivu sportovci a osob pii zvySeném
télesném vykonu dle deklarace na obalu vyrobku v souvislosti s obsahem
anabolickych latek.

Bylo odebrano celkem 30 vzork{ u 13 kontrolovanych osob. VSechny
vzorky doplrikli stravy, potraviny uréené pro zvlastni vyZivu — pro sportovce,
vyhovély laboratornim normam na obsah anabolik. Nebyl u nich obsah
anabolik prokazan.

Verification of Wine Grapes and Classification of Domestic Wines

Verification of the 2005 vintage

In 2005, the CAFIA performed 4,773 verifications of grape varieties, origin,
sugar content and weight of grapes which represented, for the Czech
Republic, 17,392,875 kg of grapes suitable for the production of wines
labelled with traditional specific terms. Of this, 16,945,946 kg of grapes
were verified in the wine region of Moravia (red varieties represented
4,589,673 kg) and 446,929 kg in the wine region of Bohemia (red varieties
represented 178,020 kg). These statistics do not include verification of
grapes suitable for the production of straw wines. The verifications will
take place during the first three months of 2006 according to the produ-
cers’ needs. It can be assumed that the number of verifications and the
amount of kilograms of grapes suitable for the production of straw wines
will approach last year’s vintage, i.e. approx. 70 verifications and 120,000 kg.

Classification of domestic wines

There were 83 sessions of the committee for wine evaluation and classifi-
cation that took place in 2005, in which 3,932 wine samples were submitted.
These samples represented 312,559 hl of wine. Of the total number of the
samples classified there were 3,797 samples in the amount of 311,751 hl
of wine classified. Of this, the share of white varieties of the total number
of wine being classified was 65% and the share of red varieties was 35%
in the wine region of Moravia. In the wine region of Bohemia, the share
of white varieties of the total number of wine being classified was 67%
and the share of red varieties was 33%.

Safety of Dry Shell Fruits — Imports from Third Countries
This control included mainly pistachios, peanuts, hazelnuts, walnuts, al-
monds, cashew and para nuts. There were 76 inspections performed
during which 42 samples were taken to laboratories. Six samples failed
to comply with safety requirement. Six bans were imposed on unsatis-
factory food in the quantity of 31,054 kg amounting CZK 4,723,715.

Detection of Gluten in Foodstuffs

The aim of the inspection campaign was the safety and detection of pos-
sible consumer misleading as to the gluten content and related labelling.
Domestic food producers and sellers were inspected. The inspectors took
28 samples at 22 persons inspected. The gliadin content exceeding the
limit of 10mg/100g of dry matter was not identified in any of the products
that were declared to be gluten-free, or naturally gluten-free. As to the
other Foodstuffs (of 25 samples of other Foodstuffs taken), one sample
failed to comply with the requirement to display a warning on the presence
of gluten in food where its presence is not anticipated, while failing to
display this information could pose a health risk to people suffering from
coeliac disease.

Detection of Anabolics in Food Supplements

The aim of these ad-hoc inspections was the safety of food supplements
suitable at increased physical performance, particularly in sport, or, food-
stuffs intended for particular nutritional uses for sportspeople and for
people at increased physical performance according to the declaration
on the packaging in connection with the content of anabolic substances.

A total of 30 samples were taken at 13 persons inspected. All samples
of food supplements and foodstuffs intended for particular nutritional uses
— for sportspeople, passed laboratory determination of the content of ana-
bolics; their presence was not therefore established.



SusSené a proslazené ovoce

Kontrolni akce méla provéfit zdravotni nezavadnost suSeného a prosla-
zeného ovoce se zaméfenim na obsah aditivnich latek a na oznacovani
dle platnych préavnich predpis(.

Z 28 kontrolovanych vzork{ nevyhovélo platnym pravnim predpisim 6
vzorkii suSeného a proslazeného ovoce, tj. 21,4 %. Nevyhovuijici vyrobky
nevyhovély z hlediska vy$Siho obsahu aditivnich latek a z hlediska ozna-
¢ovani. U 2 vyrobkil byl zjistén vy$Si obsah aditivnich latek, tj. bylo proka-
zano prekroceni nejvyssi pfipustné hodnoty pro oxid sificity. Nedostatky
z hlediska oznacovani byly zjistény u 4 vyrobkii. K nejvétSim nedostatkiim
z hlediska oznacovani patfilo neuvedeni pfidatnych latek na obalu vyrobku,
i kdyZ vyrobek tyto latky obsahoval.

Odriidova pravost a jednotnost konzumnich brambor
Béhem této kontroly bylo provéreno 99 SarZi konzumnich brambor, z toho
bylo 21 SarZi brambor ranych a 78 $arZi brambor pozdnich. Pivodem
z jiné zemé nez z Ceskeé republiky bylo 7 $arZi.

PoZadavkim pravnich predpisil nevyhovély celkem 2 kontrolované Sarze,
tj. 2,0 %. SarZe byly tuzemského pivodu a byly kontrolovany v maloob-
chodé. Jednalo se o $arzi konzumnich brambor ranych, u kterych byla
zjisténa pritomnost hliz jiné odrlidy v kontrolované Sarzi vy$si nez 2 %
a déle o SarZi konzumnich brambor pozdnich, kde deklarovana odriida
Marabel byla zaménéna za odr(du jinou.

Viysledek této kontroly Ize porovnat s vysledky jiz dfive provedenych

kontrol konzumnich brambor.

Tabulka 2.1.6
Vysledky kontrol konzumnich brambor v jednotlivych letech

Dried and Sweetened Fruits
The purpose of these inspections was to check the safety of dried and
sweetened fruits, with focus on the content of additives and labelling
according to applicable legislation.

Of the 28 samples inspected, 6 samples of dried and sweetened fruits
failed to comply with applicable legislation, i.e. 21.4%. The unsatisfactory
products failed as to their higher content of additives and as to labelling.
Higher additive content was identified in 2 products, where the maximum
tolerable limits for sulphur dioxide were exceeded. As for labelling, defi-
ciencies were identified in 4 products. The gravest labelling deficiency was
that additives were not displayed on the packaging, although they were
contained in the product.

Authenticity and Uniformity of Potato Varieties

During this control, 99 batches of potatoes were checked; of this, 21
batches were early potatoes and 78 batches were late potatoes. Seven
batches originated in a country different from the Czech Republic.

Two batches inspected failed to comply with legislation requirements, i.e.
2.0%. These batches were of domestic origin and were checked in retail
stores. It concerned a batch of early potatoes in which presence of more
than 2% of tubers of other variety was detected and a batch of late pota-
toes in which the declared Marabel variety was mistaken for a different one.

The outcome of this inspection can be compared to the results of previous
inspections.

Table 2.1.6
Results of potato inspections in individual years

Rok Pocet kontrolovanych Sarzi Zjisténa % nevyhovujicich
Year Number of batches inspected | Identified % of unsatisfactory
1999 21 429

2000 94 38,3

2001 181 27,8

2002 252 21,4

2003 147 10,2

2004 76 7,9

2005 99 2,0

Tyto ldaje ukazuji na jasnou a setrvalou pozitivni tendenci ve vyvoji tohoto
jakostniho znaku. Na zékladé téchto vysledkil Ize téZ konstatovat, Ze po
zavedeni pravidelnych kontrol do$lo k vyraznému jakostnimu posunu na
trhu konzumnich brambor, a to pfedevSim proto, Ze sledovani tohoto
znaku se stalo pravidelnym, veSlo v obecnou zndmost u podnikatelské
verejnosti, patrné i diky relativné citelnym sankcim, které byly pfi zjiSténi
nevyhovujicich $arzi viici kontrolovanym osobam uplatnény. Nelze tak
davat do souvislosti vyvoj drovné tohoto jakostniho znaku s poctem ode-
branych kontrolnich vzork.

Komplexni kontrola maloobchodnich provozoven

a distribucnich center

Pozornost byla vénovéana zejména hygienickym aspekttim prodeje a né-
kterym dal$im povinnostem, predev§im oznaGovani vyrobkii a zplisobu
jejich nabidky, dodrzovéni Ihiit spotieby a funkénosti obali.

These figures show clear and constant positive tendency in the development
of this quality parameter. Based on these results, it can be stated that
having implemented regular inspections, there was a significant shift in
potato quality, particularly because the checks of this parameter became
regular and became known to business operators, probably because of
relatively sensible sanctions that were applied to the persons inspected
when unsatisfactory batches were detected. Therefore, it is not possible
to connect the development of the level of this quality feature with the
number of the control samples taken.

Complex Inspection of Retail Establishments

and Distribution Centres

Attention was paid mainly to hygienic aspects of the sale and some other
obligations, particularly to products labelling and presentation, compliance
with use by dates and functionality of products packaging.



Viysledky prokazaly, Ze zavazné prohiesky viici stanovenym povinnostem
jsou spiSe ojedinélé. Castgji viak byla u nékterych prodejci zjisténa jejich
nedostate¢na pozornost viici vyrobkim s pro$lou zaruéni lhitou, obaliim
vyrobk, teplotdm dchovdvani a znaceni nebalenych vyrobk.

Kontroly se uskutecnily u 129 provozovatelii potravinarskych podnikd.
Celkem byla provedena 781 kontrola, véetné kontrol plnéni uloZenych
opatfeni. Pfitom bylo zji§téno 1 424 poruSeni pravniho predpisu.

Pri porovnani vysledkl zjiSténych u jednotlivych kontrolovanych osob
nebylo mozné vysledovat zavislost mezi poctem poruseni pravniho predpi-
su, poruSenou povinnosti a velikosti, resp. tizemni ptisobnosti prislusné
kontrolované osoby.

Soucasti kontrol byla i kontrola vyroby v provozovnach distributort po-
travin. Byly zkontrolovany 173 vyrobni tiseky. Jako nevyhovuijici z toho
byly hodnoceny 93 Useky, tj. 53,8 %. ZjiSténé nedostatky byly ve znaéné
mife odstranény v terminech do ukondeni této lstfedné Fizené akce.

Potraviny oSetfené ionizujicim zarenim

SZPI ma od vstupu do EU novou povinnost kontrolovat potraviny oSetiené
ionizujicim zafenim a o vysledcich pravidelné informovat Evropskou komisi.
V roce 2005 hyly provedeny dvé (stredné fizené kontroly potravin poten-
cidlné oSetfenych ionizujicim zafenim. Jejich cilem bylo ovéfit, zda jsou
potraviny po oSetfeni nasledné fadné oznaceny a zda jsou oSetfovany
pouze potraviny, u nichZ to povoluji pravni predpisy.

K analyzam bylo odebrano 80 vzork(. Jednalo se zejména o vzorky korenti,
bylinnych ¢ajti a dopliikii stravy. Na kontrole spolupracovala specializovana
némecka laboratof WEJ/Eurofins v Hamburku; diky novému pfistrojovému
vybaveni laboratore SZPI mohly byt do kontroly zahrnuty i vzorky Cerstvého
ovoce a drlibeziho masa. 8 vzorkil bylo nevyhovujicich, tzn. o$etieno ioni-
zujicim zafenim, z nich 6 nebylo ndleZité oznaceno, 2 byly nepovolené
oSetreny a staly se predmétem hlaSeni RASFF.

OSetfeni potravin ionizujicim zafenim je podle Védeckého vyboru pro po-
traviny v zajmu ochrany vefejného zdravi, ale takto oSetfené potraviny
musi byt naleZité oznaceny slovy ,ionizovano®, ,,08etfeno ionizaci“ nebo
,08etfeno ionizujicim zarenim®.

The results demonstrated that serious breaches of prescribed obligations
were rather rare. However, insufficient attention of some sellers to products
with expired shelf life dates, products packaging, storage temperatures
and labelling of non-packaged food was identified more often.

The inspections were undertaken at 129 food business operators. A total
of 781 inspections were performed, including checks of the implementa-
tion of measures imposed. There were 1,424 breaches of legal regulations
established.

When comparing results identified at individual persons inspected, it was
not possible to trace down the dependence among the number of legal re-
gulations breached, obligation breached and size of the business inspected.

These inspections included also production checks in establishments of
food distributors. A total of 173 production divisions were examined. Of
them, 93, i.e. 53.8%, were assessed as unsuitable. The deficiencies identi-
fied were removed to a large extent within the termination of this centrally
managed inspection.

F
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Food Treated With lonizing Radiation

Since accession to the EU, the CAFIA has a new obligation to inspect food
treated with ionizing radiation and to regularly inform the European
Commission on the results. In 2005, two centrally managed inspections
of food possibly treated with ionizing radiation were carried out. Their
purpose was to verify whether the treated food was properly labelled and
whether only authorized food products were treated.

A total of 80 samples were taken for analysis. The samples included parti-
cularly spices, herb teas and food supplements. Specialized German labo-
ratory EWEJ/Eurofins in Hamburg cooperated in the inspection; thanks
to a new instrumentation of CAFIA laboratory, the follow-up inspection
could include also samples of fresh fruit and poultry meat. Eight samples
were unsatisfactory, i.e. treated with ionizing radiation, of them 6 were not
labelled properly, 2 were treated unlawfully and were therefore notified
to the RASFF.

According to the Scientific Committee for Foodstuffs, ionizing radiation is
in the interest of public health protection, but food treated in such a manner
must be properly labelled with the words ,,ionized”, ,treated with ionization®,
or ,treated with ionizing radiation®.



Fal$ovani a jakostni poZadavky medu

Cilem kontrolni akce bylo Zjistit, zda nejsou do medi uvadénych v obchod-
ni siti CR pridavany sirupy na bazi $krobu, sacharosy, tftiny a kukufice,
¢imz by dochazelo ke klamani spotrebiteli, a zda tyto medy odpovidaji
jakostnim pozadavkiim danym ve vyhlasce.

Objektem kontroly byly medy od tuzemskych vyrobc(, uvadéné do ob&hu
v obchodni siti CR.

Bylo odebrédno a laboratorni analyze podrobeno 14 vzorki medU; nevy-
hovélo 6 vzork(, to je 42,8 %.

Konkrétni znaky, které u analyzovanych medd nevyhovély platnym pravnim

predpisdm:

W u 4 vzork( byl zjistén vy$Si obsah HMF (jakostni znak),

m u 1 vzorku byla zjiSténa jina elektrolytickd konduktivita, nez je limit pro
deklarovany druh medu, ktery vyrobce oznacil na obalu (jakostni znak),

W u 2 vzorkd byla zjisténa neodpovidajici hodnota enzymu diastazy
(jakostni znak).

FalSovani medu pridavkem cukru z C4 - rostlin (prilkaz klamani) nebylo

prokazano.

Oznacovani balenych vod

Kontrola méla ovéfit, zda jsou balené vody oznaceny v souladu s poZa-
davky predpisd. Kontrola se uskutecnila u 33 tuzemskych vyrobcti a u 3
distributor(i zahrani¢nich balenych vod.

Kontrolovano bylo oznacovani u 57 balenych vod (51 tuzemskych a 6 za-
hranicnich). Jako nevyhovujici bylo hodnoceno celkem 14 balenych vod
(13 tuzemskych a 1 zahraniéni).

Vysledky ukazaly, Ze vyrobci v ndvaznosti na nové pozadavky vyhlasky
Ministerstva zdravotnictvi provedli v pfevazné vétSiné potfebné zmény
v oznacovani. U nékterych balenych vod byly zjistény dilci nedostatky,
jednalo se napf. o chybéjici povinné tidaje o druhu balené vody, oznaceni
zdroje, obsahu oxidu uhli¢itého, podminkach skladovani. Ve dvou pfipa-
dech bylo zjiSténo, Ze vyrohci v rozporu s vyhlaSkou uvadéli do obéhu
pramenitou vodu z jednoho zdroje pod nékolika obchodnimi nazvy.

Adulteration and Quality Requirements for Honey

The aim the inspection campaign was to identify whether honey placed
on the market in the Czech Republic is adulterated with syrups based on
starch, saccharose, cane or sweet corn, which would mean consumer
deception, and whether this honey comply with the quality requirements
laid down in the Decree.

The inspection focused on honey from domestic producers, placed into
circulation in stores in the Czech Republic.

There were 14 honey samples taken and subjected to laboratory analysis;
6 samples failed to comply, i.e. 42.8%.

Specific parameters that failed to meet applicable legal regulations:

m Higher content of HMF (quality parameter) was identified in 4 samples

m Different electrolytic conductivity than the limit for the kind of honey
declared, displayed on the packaging by the producer was identified
in one sample (quality parameter)

m Nonconforming level of diastase enzyme was established in 2 sam-
ples (quality parameter).

Adulteration of honey by addition of sugar from C-4 plants (prove of

misleading) was not established.

Labelling of Bottled Waters

The inspection should verify whether bottled waters were labelled in ac-
cordance with legislation requirements. The inspection took place at 33 do-
mestic producers and 3 distributors of bottled waters of foreign origin.

Labelling of 57 bottled waters (51 domestic and 6 foreign) was examined.
A total of 14 bottled waters were assessed as unsatisfactory (13 domestic
and 1 foreign).

The results demonstrated that producers had made to a large extent neces-
sary changes in labelling, in accordance with new requirements of the
Decree of the Ministry of Health. Partial deficiencies were identified in
bottled waters; these included, for example, lacking mandatory information
on the type of bottled water, source specification, sulphur dioxide content,
storage conditions. In two cases it was ascertained that producers had
placed on the market spring water from one source under more brand
names, which is in contradiction with the Decree.
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Ovocné stavy, nektary a napoje - ovéreni obsahu ovocné
slozky a oznacovani

Cilem astfedné Fizené akce bylo ovéfit u jednodruhovych ovocnych Stav,
nektardl a ndpojli, zda obsah ovocného podilu odpovida deklarovanym
Gidajtim.

Uskutecnila se rovnéz kontrola oznaGovani zamérena na pInéni legislativ-
nich poZadavk( vychazejicich ze smérnice Rady 2001/112/ES o ovocnych
Stavach a nékterych podobnych vyrobcich uréenych k lidské spotrebé.

Ovocny podil byl stanoven u 21 vzorkii (8 tuzemskych vyrobkii, 13 zahra-
nicnich). Jako nevyhovuijici byly posouzeny 2 vyrobky, u kterych byl ovocny
podil nizsi, neZ uvadély (daje deklarované na obalu. Jednalo se o jahodovy
napoj vyrobeny v Madarsku a tuzemsky pomeran¢ovy napoj.

Kontrola oznacovani byla provedena u 27 vyrobkd. PoZadavk(im pravnich
predpisi nevyhovélo 5 tuzemskych ndpojl. Mezi nejcastéjsi nedostatky
patfily chybéjici povinné tidaje 0 % mnoZstvi druhi ovoce, jejichZ piitom-
nost byla na obale uréeném pro spotiebitele zdiiraznéna.

Vysledky tstiedné fizené kontroly ukézaly, Ze kvalita ovocnych $tav, nektart
a napojti na ¢eském trhu je uspokojiva.

Pravost a oznaéovani olivovych olejl

Kontrola méla ovéfit, zda oleje deklarované jako ,olivové“ neobsahuji
piimési jinych druht rostlinnych olejti a zda charakteristické parametry
olivovych olejil odpovidaji deklarované kategorii.

Zkontrolovano bylo 15 vzork( olivovych olejli: 9 extra panenskych, 2 pa-
nenské a 4 oleje patfici do kategorie olivovych olejli z pokrutin.

Pozadavkiim predpistl nevyhoveélo celkem 10 vzorka. V 9 pripadech nebyly
dodrZeny pozadavky na oznacovani olivovych olejd, u 1 vzorku bylo zjisténo
nesplnéni fyzikalnich a chemickych ukazatel(. 3 vzorky extra panenskych
a panenskych olivovych olejii nevyhovély organoleptickym parametriim
stanovenym pro deklarovanou kategorii.

Vysledky Ustredné fizené kontroly ukézaly na problémy v oznacovani
olivovych olejd.

Fruit Juices, Nectars and Beverages - Verification of the
Fruit Ingredient Content and Labelling

The aim of this centrally managed inspection was to verify whether the
content of fruit ingredients in single-fruit juices, nectars and beverages
corresponds to information declared.

Moreover, labelling inspection was performed, focusing on the implemen-
tation of legislative requirements set in the Council Directive 2001/112/EC
relating to fruit juices and certain similar products intended for human con-
sumption.

The fruit ingredients were determined in 21 samples (8 domestic products,
13 foreign). Two samples were assessed as unsatisfactory; the fruit ingre-
dients were lower than declared on the packaging. The unsatisfactory
products were strawberry beverage produced in Hungary and orange
beverage of domestic origin.

The labelling inspection was performed on 27 samples. Five domestic
beverages failed to comply with legal requirements. The most frequent
deficiency was lacking mandatory information on the percentage amount
of kinds of fruits the presence of which was highlighted on the packaging
intended for consumers.

The results of centrally managed inspection showed that the quality of fruit
juices, nectars and beverages on the Czech market is satisfactory.

Authenticity and Labelling of Olive Oils

The inspection should verify whether oils declared as ,,0live” do not contain
other kinds of plant oils and whether characteristic parameters of olive
oils correspond to the category declared.

A total of 15 samples of olive oils were checked: 9 extra virgin, 2 virgin
and 4 oils falling within the olive-residue oil category.

A total of 10 samples failed to meet prescribed requirements. Labelling
requirements were not complied with in 9 cases, non-compliance with
physical and chemical properties was ascertained in one sample. Three
extra virgin olive oil samples failed to meet organoleptic parameters laid
down for the category declared.

The results of centrally managed inspection demonstrated problems in
labelling of olive oils.




Oznacovani a jakost tabakovych vyrobku

Zameérem kontrolni akce bylo provérit dodrZovani poZadavki na oznaco-
vani a jakost tabdkovych vyrobkl (cigaret, cigaretového, dymkového
a lulkového tabéku) stanovenou vyhldSkou. Kontrola byla provedena
u vyrobetl, prfimych dovozci, ve velkoobchodech i v maloobchodnim pro-
deji. Bylo odebrano 28 vzorkii cigaret a 11 vzork( cigaretového a 9 vzorkii
dymkového tabdku.

PoZadavk(im préavnich predpisti nevyhovély 4 vzorky cigaret a 3 vzorky
cigaretového tabaku. V pfipadé cigaret byl zjistény obsah nikotinu nizsi
nez bylo deklarovano na obalu. Vzorky cigaretového tabaku nevyhovély
ve znaku hmotnost, nebot zjiSténé mnoZstvi neodpovidalo tidaji uvedenému
na obalu.

Cerstvé fezané kvétiny, éerstva okrasna zeleri a kvétinové
cibule a hlizy

Kontrola byla zaméfena na kontrolu oznaGovani a poZadavkil na jakost.
Pfedmétem akce hyly Cerstvé fezané kvétiny a Cerstva okrasna zelen.
Kontrola se uskutecnila u pfimych dovozcl (dodavatelii z EU a ze tretich
zemi) a ve velkoobchodnich skladech.

Bylo provedeno 46 kontrol, pfi kterych bylo hodnoceno 58 vzorkii cer-
stvych fezanych kvétin, erstvé okrasné zelené a kvétinovych cibuli a hliz.
Z 58 kontrolovanych vzork{ nevyhovélo pozadavku na jakost 5 vzork,
jednalo se o cibule a hlizy. NedodrzZeni poZadavkii na oznaGovani bylo
zjisténo v 16 pripadech, kdy u produktu chybélo oznaceni jakostni tfidy.
Ve vSech pripadech se jednalo o fezané kvétiny.

Hodnocené vzorky cibuli a hliz byly nevyhovujici pro nezdravost cibule
nebo hlizy.

VEtsina prodejcli neprokdzala aktivni znalost pfisluSnych nafizeni ES.
Ucelem kontrol bylo tedy i obecné sezndmeni kontrolované osoby s nafize-
nimi ES.

2.1.7 Kontrola vyroby

Kontrola vyroby potravin v roce 2005 zahrnovala kontrolni ¢innost inspekce
jednak v provozovnach vyrobcli potravin a jednak ve vyrobnich tsecich
maloobchodnich a velkoobchodnich prodejen potravin. V ramci dozoru
vyroby potravin bylo provedeno 9 235 kontrol vyrobct, pfi kterych bylo
provéreno 4 286 firem z celkového poctu 8 733 registrovanych. Z pohledu
komodit probéhlo nejvice kontrol v pekdrnach, u vyrobcl cukrarskych
vyrobkil a u vyrobci studené kuchyné.

Koncepce kontroly ve vyrobé potravin v roce 2005 vychézela z planu
Ustredné fizenych akei (v ramci Ustfedné fizené kontroly vyroby se usku-
tecnilo ve sledovaném obdobi 6 847 kontrol u 2 680 firem), dale z plan(
jednotlivych inspektoratil a rovnéz z aktudlni situace béhem roku 2005
(napr. doSetreni nedostatk(i v maloobchodé, které byly evidentné zplisobeny
vyrobcem). Gilem kontroly vyroby potravin bylo posouzeni dodrZovani
pozadavkil prislusnych pravnich predpisi, tykajicich se poZadavki na
osobni a provozni hygienu a poZadavki na systém vnitini kontroly — HACCP.
Ve sledovaném obdobi byly hygienické poZadavky posouzeny pfi 3 666
kontroldch a poZadavky na systém HACCP pfi 1 977 kontrolach.

Labelling and Quality of Tobacco Products

The purpose of the inspection campaign was to examine compliance with
requirements for labelling and quality of tobacco products (cigarettes,
and cigarette and pipe tobacco) laid down by the Decree. The inspection
was performed at producers, direct importers, in wholesale warehouses
and retail. There were 28 samples of cigarettes, 11 samples of cigarette
tobacco and 9 samples of pipe tobacco taken.

Four cigarette samples and three samples of cigarette tobacco failed to
comply with requirements of legal regulations. As for cigarettes, the ni-
cotine content identified was higher than declared on the packaging. The
cigarette tobacco samples failed to meet the requirement for weight, for
the amount identified did not correspond to information specified on the
packaging.

Fresh Cut Flowers, Ornamental Foliage and Flowering
Bulbs, Corms and Tubers
The inspection focused on labelling and quality requirements. The inspec-
tion was aimed at fresh cut flowers and fresh ornamental foliage. It took
place at direct importers (suppliers from the EU and from third countries),
and in wholesale warehouses.

A total of 46 inspections were carried out during which 58 samples of
fresh cut flowers, fresh ornamental foliage and flowering bulbs, corms
and tubers were taken. Of the 53 samples inspected, 5 samples failed to
meet quality requirement; they were bulb, corms and tubers. Non-compli-
ance with labelling requirements was established in 16 cases when the
category was not displayed on the products. All other cases included cut
flowers.

The examined samples of bulbs, corms and tubers were nonconforming
because of their unsoundness.

The majority of producers failed to prove knowledge of relevant EC
Regulations. The purpose of inspections was thus also to generally fa-
miliarize the persons inspected with EC Regulations.

2.1.7 Production Inspection

The inspection of food production in 2005 encompassed checks performed
in establishments of food business operators and in production divisions
of retail and wholesale stores. Within the food production supervision,
there were 9,235 controls of producers undertaken during which 4,286
businesses of the total number of 8,733 businesses registered were
examined. As to commodities, the highest number of inspections was
performed in bakeries, at producers of confectionery products and deli-
catessen products.

The concept of inspection in food production in 2005 was based on the
plans of centrally managed inspections (6,847 checks in 2,680 businesses
took place within the centrally managed inspections of production),
plans of individual inspectorates and also on current situation throughout
the year 2005 (e.g. solution of deficiencies in retail outlets, evidently
caused by the producer). The aim of the production inspection was to
assess compliance with requirements of relevant legal regulations con-
cerning personal and operational hygiene and requirements for internal
control system — HACCP. In the period monitored, hygiene requirements
were assessed within 3,666 inspections and requirements for HACCP
system within 1,977 inspections.



Kromé kontrol dodrZovani poZadavkii na osobni a provozni hygienu
a pozadavki na systém HACCP provadéla SZPI také kontroly spinéni dalSich
pozadavkii pravnich predpist. Jednalo se napr. o odbéry vzorkii pro kontro-
lu zdravotni nezavadnosti a jakosti ¢i 0 kontroly pInéni opatfeni apod.

2.1.8 Kontrola obchodu

Kontrola obchodu zahrnuje kontrolu maloobchodni sité (tj. velkych prodejen
obchodnich fetézch i mensich prodejen, véetné stanki) a déle kontrolu
velkoobchodnich skladd (tj. mist, kde se soustfeduje zboZi ve velkych
objemech pred jeho distribuci dal$im podnikateldm, do prodejen atd.).

Koncepce kontroly obchodu vychézi z planu tstiedné fizenych akci, pland
jednotlivych inspektoratti a aktudlni situace v priibéhu roku. Dal$im vy-
znamnym aspektem koncepce kontroly obchodu je prednostni zaméreni
na ty povinnosti, které mohou prodejci pfimo ovlivnit. To pfedstavuje na-
pfiklad zdravotni nezavadnost v souvislosti s podminkami skladovani,
dodrZovani teplotnich rezimt u chlazenych a mrazenych potravin, dodrzo-
vani hygienickych pozadavk( pfi prodeji, idaje uvadéné pfi prodeji nebale-
nych potravin a zabalenych potravin, vybaveni prodejen podle sortimentu
prodavaného zboZi, dodrZovani dat pouZitelnosti a minimalni trvanlivosti atd.

Kontrola byla zaméfena nejvice na ¢erstvé ovoce a zeleninu, konzumni
brambory, cukrarské vyrobky, vyrobky studené kuchyng, pekarskeé vyrobky,
vino, ale i dalSi komodity, které jsou vyznamné z hlediska spotfebniho
koSe, popfipadé byl jiny dlivod vénovat jim zvySenou pozornost.

Problematickymi se v roce 2005 jevily zejména vyrobky potravinarskych
obor{ - ¢okoldda a cukrovinky (58,2 % nevyhovuijicich-N), vino (53,4 % N),
mrazirenské vyrobky (39,0 % N), zmrzliny a mrazené krémy (38,8 % N),
zelenina (35,6 % N), pekarské vyrobky a zpracované ovoce a zelenina
(32,8 % N). Mensi mnoZstvi poruSovéni pravnich predpisti pak bylo za-
znamendno u mlynskych a obilnych vyrobkii (10,2 % N), nealkoholickych
napoji (16,9 % N), konzumnich brambor (19,5 % N), vyrobk{ studené
kuchyng (23,1 % N), drlibeze (23,6 % N) a miéénych vyrobkii (25,0 % N).

Znacna pozornost byla vénovana také kontrole hygienickych podminek
prodeje, zejména v souvislosti s nékterymi zjiSténymi zavaznymi nedo-
statky, o nichz byla vefejnost informovana.

Nedostatky, které evidentné nevzniknou vinou nespravného postupu
prodejce, ale jsou zplsobeny pochybenim vyrobce nebo dovozce (jako
je treba neodpovidajici oznaceni balenych vyrobki, nékteré typy poruseni
zdravotni nezavadnosti anebo pfipady falSovanych potravin), pak slouzi
predevsim jako podnéty k dorfeSeni takovych pfipadil u vyrobce nebo
dovozce.

2.1.9 Podnéty ke kontrole

SZPI ve své kontrolni éinnosti zohledfiuje také podnéty od spotfebitel,
ale i od statnich instituci a dalSich profesnich organizaci.

V roce 2005 SZPI prijala celkem 2 666 podnétil, coZ je 0 998 podnétii vice
nez v roce 2004. Nejvétsi podil na tomto nértistu mély podnéty na super-
markety. Doklada to skutecnost, Ze od 21. zafi 2005, kdy byla medializova-
na prvni kauza mysi v supermarketu, doslo k razantnimu nartistu podnéta.
Polovina ze v8ech podnétil prisla pravé ve 3. ¢tvrtleti roku 2005.

Apart from assessing compliance with personal and operational hygiene
requirements and HACCP system requirements, checks on compliance
with other legal regulation requirements were performed. These included,
for example, sampling for safety and quality checks, checks of the imple-
mentation of measures etc.

2.1.8 Trade Inspection

The trade inspection encompasses inspection of retail network (i.e. large
and smaller stores of commercial chain, including stalls) and inspection of
wholesale warehouses (i.e. place where goods are concentrated in large
volumes prior their distribution to other operators, stores etc.).

The concept of trade inspection is grounded on the plans of centrally
managed inspections, plans of individual inspectorates and on current
situation throughout the year. Another important aspect of trade inspec-
tion is a priority focus on those obligations that can be directly affected
by the producers. This includes, for example, food safety in connection
with storage conditions, compliance with temperature requirements for
chilled and frozen food, compliance with hygiene requirements for sale,
information displayed when selling non-packaged food and packaged food,
store equipment according to the range of food being sold, compliance
with best before dates and use by dates etc.

The inspection focused mainly on fresh fruit and vegetables, potatoes,
confectionery products, delicatessen products, bakery products, wine, but
also other commodities that are important as to the consumption basket,
or, there was another reason why to pay increased attention to them.

The following products seemed to be problematic in 2005: chocolate and
sweets (58.2% of unsatisfactory — U), wine (53.4% U), frozen products
(39.0% U), ice-creams and frozen creams (38.8% U), vegetables (35.6%
U), bakery products and processed fruit and vegetables (32.8% U). Fewer
breaches of legal regulations were registered for mill and grain products
(10.2% U), soft drinks (16.9% U), potatoes (19.5% U), delicatessen
products (23.1% U), poultry (23.6% U), and milk products (25.0% U).

Considerable attention was paid to the inspection of hygiene conditions
for sale, particularly in connection with certain serious deficiencies about
which the public was informed.

The deficiencies that are clearly not a consequence of incorrect procedure
by the seller but that are caused by producer’s or importer’s fault (such
as, for example, nonconforming labelling of packaged products, certain
breaches of safety or food adulteration cases) serve as suggestions for
solving these cases at producers or importers.

2.1.9 Inspection Suggestions

Within its inspection activities, the CAFIA also considers suggestions
from consumers, state institutions and other professional organizations.
In 2005, the CAFIA received a total of 2,666 suggestions which is 998
more than in 2004. This increase was influenced mostly by supermarket
inspection suggestions. This is substantiated with the fact that since 21
September when the first mice incident was made public there has been
a rapid increase of suggestions. Half of all suggestions were registered
just in the 3rd quarter of 2005.



V priibéhu celého roku pochézel stdle vétsi podet oznameni pfimo od
spotrebitell, coZ je disledkem vétsiho a stale rostouciho zajmu spotre-
bitelské verejnosti o problematiku potravin, ¢astéjSi prezentace SZPI
v médiich a na internetu a celkové rostouci informovanosti vefejnosti.
Mensi ¢ast podnétli obdrzZela SZPI od organil ochrany verejného zdravi,
Ceské obchodni inspekce, Stétni veterinarni spravy, Policie CR. SZPI také
vyuzila podnétil ze sdélovacich prostredki.

SZPI pfijimala podnéty, jejichz pfedmétem byly nejcastéji neodpovidajici
jakost potravin, hygienické nedostatky v prodejnach, nedodrzeni poZadavkii
na zdravotni nezavadnost, prodej potravin s proslou dobou pouZitelnosti
a minimalni trvanlivosti, také prelepovani dat spotfeby na obalech, nevy-
hovujici podminky uchovani a nevyhovujici oznaéovani potravin.

Z hlediska komodit se podnéty nejcastéji tykaly masa a masnych vyrobk,
cerstvé zeleniny a Cerstvého ovoce, pekarskych a mlécnych vyrobki
a vyrobkii studené kuchyng. Casto se objevovaly podnéty na kvalitu alko-
holickych a nealkoholickych napoji. Ozndmeni se také ¢asto tykala zpra-
covaného ovoce a zeleniny, méné Casto cukrarskych vyrobki, ¢okolad
a cukrovinek.

2.1.10 Opatieni

Zakazy jsou jednou z forem opatfeni, kterd inspektor uklada na zakladé
vysledkd provedené kontroly a kterd maji vést k odstranéni nevyhovujiciho
stavu. Informace uvedené v této kapitole se vztahuji na zakazy uloZené
pfi uvadéni do obéhu vyrobk, potravin nebo surovin anebo tabakovych
vyrobk, které nesplnily pozadavky stanovené zvlastnimi pravnimi predpisy.

V roce 2005 uloZila SZPI celkem 11 434 zakazil, které predstavovaly Gast-
ku 31 496 964 K¢. Z toho u vyrobed bylo uloZeno celkem 113 zakaz(i
o celkové financni vy$i 2 001 405 K¢. Na potraviny Zivocisného plvodu
(mlécné vyrobky, dribez, krélici, vejce, maso, masné vyrobky, ryby
a vodni Zivo€ichové) bylo v rdmci kontrol v obchodni siti uloZzeno 3 686
zakazil o celkové finanéni vysi 1 261 255 K¢. Za potravinami ZivociSného
pivodu se do poctu uloZenych zakazii fadi vyrobky pekarské (994 zékazy),
dale cerstva zelenina, ¢okolada a cukrovinky, dehydratované vyrobky
a ochucovadla, ¢erstvé ovoce a nealkoholické napoje. Nejvétsi financni
objem zakaz(i (10 402 122 K¢ ) byl uloZen v komodité suché skordpkové
plody (122 zakazy).

Inthe course of the whole year, ever-increasing number of suggestions was

coming from consumers, which is a consequence of a lager and ever-grow-
ing interest of consumers in food issues, more frequent presentation of
the CAFIA in the media and on internet, and of generally growing awareness
of the public. Fewer suggestions were received from the public health
protection bodies, the Czech Trade Inspection, the State Veterinary
Administration, the Police of the Czech Republic. The CAFIA also used
information from the media.

The CAFIA received suggestions the object of which was mostly unsatis-
factory food quality, hygiene deficiencies in stores, non-compliance with
safety requirements, sale of food with expired best before dates and use
by dates, relabelling with new shelf life dates, unsatisfactory storage
conditions and non-complying food labelling the most often.

As for commodities, the suggestions mostly concerned meat and meat
products, fresh vegetables and fresh fruit, bakery and milk products and
delicatessen products. Suggestions for quality inspections of alcoholic and
soft drinks appeared very often too. Notifications also often concerned
processed fruit and vegetables. Confectionery products, chocolate and
sweets then less often.

2.1.10 Measures

Bans are one of the forms of measures that are imposed by inspector on
the basis of results of inspection performed and that shall lead to removal
of unsatisfactory situation. Information provided in this chapter applies
to bans imposed when products, food or raw materials, or tobacco products
non-complying with requirements laid down by specific legal regulations
were being placed on the market.

In 2005, the CAFIA imposed a total of 11,434 bans which represented
CZK 31,496,964. Of this, 113 bans amounting to CZK 2,001,405 were
imposed on producers. Within inspections carried out in commercial
network, 3,686 bans amounting to CZK 1,261,255 were imposed on food
of animal origin (milk products, poultry, rabbits, eggs, meat, meat products,
fishes and aquaculture animals). As to the number of bans imposed, food
of animal origin is followed by bakery products (994 bans), fresh vege-
tables, chocolate and sweets, dehydrated products and flavour enhancers,
fresh fruit and soft beverages. The highest financial volume of bans (CZK
10,402,122) was imposed in the commodity of dry shell fruits (122 bans).



2.2 Laboratorni ¢innost

V roce 2005 provadéla SZPI fyzikalni, chemické, mikrobiologické, moleku-
larné-biochemické a senzorické rozbory zemédglskych a potravindrskych
vyrobkii prevazné ve vlastnich laboratofich. V pripadé specilnich stanoveni
napf. priikazu exogenni vody v burécich, kontroly zdravotni nezavadnosti
a falSovani medu, kontroly ozafenych potravin, monitorovani radioaktivni
kontaminace u potravin uréenych k pfimé spotfebé na tizemi CR, kontroly
jednodruhovych ovocnych $tav, konfirmace pozitivnich vysledki stanoveni
anabolickych steroid(i nebo senzorického hodnoceni olivovych olejli byla
vyuZita spolupréce s externimi laboratofemi v Ceské republice a v zahrani¢i.

Oddéleni laboratofi a certifikace pro oblast vinafstvi a analyzy vina spolu-
pracuje s vysokymi Skolami, jako jsou Zahradnicka fakulta MZLU v Lednici
nebo Ustav biotechnologie a chemie potravin Chemické fakulty VUT v Brné.

V roce 2005 v navaznosti na Nafizeni (ES) 882/2004 bylo posouzeno 6
externich laboratoff, které budou vyuzivany k provadéni analyz vzork pro
potfeby SZPI. Déle bylo posouzeno celkem 16 laboratofi Zadajicich o udé-
leni povéreni k provadéni analyz vin pro tcely zatfidovéani podle zakona.

Inspektoraty SZPI byly béhem roku 2005 dovybaveny méfici technikou
(vahy, méfidla teplot) umoZiuijici provadét kontroly v souladu s poZadavky
uvedenymi v predpisech EU. V laboratofich SZPI (Praha, Brno, Tabor,
Hradec Krélové) se uskutecnily ze strany Ceského institutu pro akreditaci
(CIA) dozory, kterymi bylo potvrzeno pinéni kritérii CSN EN 1SO/IEC
17025 a béhem kterych byly akreditovany nové metody zkouSeni (napf.
stanoveni anabolickych steroidl, detekce ozarenych potravin).

Jako kazdoro&né poradala SZPI i v roce 2005 mezilaboratorni porovnavaci
zkouSky (systém MTZL). V roce 2005 se uskutecnilo 6 kol Sesti sérii po-
rovnavacich testd, kterého se zdcastnilo 51 laboratofi. Jednalo se o na-
sledujici kola porovnavacich testu:

Série | kolo 09: Stanoveni dusicnanil v détské vyzivé — testu se
zliGastnilo 15 laboratofi
Série 1l kolo 18: Stanoveni konzervacnich latek v pecivu - testu se

zliGastnilo 15 laboratofi

Kvantitativni stanoveni celkového poGtu mikroor-
ganismi pfi 30 °C, koliformnich bakterii pfi 37 °C,
koaguldzopozitivnich stafylokoki a kvantitativniho
i kvalitativniho stanoveni Listeria monocytogenes
v téstovindch — testu se zli¢astnilo 27 laboratofi
Stanoveni klasickych znak( a jakostnich ukazateld
v masové konzervé: susiny, tuku, popela, NaCl,
dusiku a bilkoviny (bez i po vysrazeni taninem),
hydroxyprolinu, kolagenu, obsahu sdjové bilkoviny,
obsahu masa a cisté svalové bilkoviny nepfimou
metodou — testu se zi¢astnilo 25 laboratofi

Série VIII kolo 14:

Série 1X kolo 25:

Série X kolo 4: Stanoveni ochratoxinu A v instantni kavé — testu
se zlicastnilo 10 laboratofi
Série X kolo 5: Stanoveni kadmia a cinu v kompotu — testu se zd-

¢astnilo 11 laboratofi.

2.2 Laboratory Activities

In 2005, the CAFIA performed physical, chemical, microbiological, mole-
cular-biochemical, and sensory analyses of agricultural and food products,
mostly in its own laboratories. In the case of special determinations, for
example, detection of exogenous water in half-fermented wine, checks
on safety and adulteration of honey, controls of irradiated food, monitoring
of radioactive contamination in foodstuffs intended for direct consumption
in the Czech Republic, controls of single-fruit juices, confirmation of posi-
tive results of the determination of anabolic steroids or sensory evaluation
of olive oils, cooperation with external laboratories in the Czech Republic
and abroad was used.

The Control, Laboratories and Certification Department for viniculture and
wine analyses cooperates with universities such as the Faculty of
Horticulture of MUAF, Lednice, or Biotechnology and Food Chemistry
Institute of the Faculty of Chemistry of the University of Technology in Brno.

In 2005, based on Regulation (EC) No. 882/2004, six external laboratories
were evaluated that will be used for conducting sample analyses for
CAFIA's needs. Furthermore, a total of 16 laboratories applying for authori-
zation to conduct wine analyses for the purpose of classification according
to the legislation were evaluated.

During 2005, the CAFIA inspectorates were equipped with measuring
technology (scales, temperature gauges) that allows to carry out analyses
in accordance with requirements provided for in EC regulations. The Czech
Accreditation Institute (CAl) carried out audits in CAFIA laboratories
(Prague, Brno, Tabor, Hradec Kralové) through which the implementation
of CSN EN ISO/IEC 17025 was confirmed and during which new testing
methods were accredited (e.g. determination of anabolic steroids, detection
of irradiated food).

As every year, also in 2005 the CAFIA organized inter-laboratory compa-
rison tests (ILPT system). In 2005, six rounds of six series of comparison
tests took place, in which 51 laboratories participated. The rounds of
comparison tests were as follows:

Determination of nitrates in infant formulae — 15
laboratories participated in the test;
Determination of preservatives in bakery products
- 15 laboratories participated in the test;
Quantitative determination of the total number of
microorganisms at 30 °C, coliform bacteria at 37 °C,
coagulase-positive staphylococci and quantitative
and qualitative determination of Listeria monocy-
togenes in pasta — 27 laboratories participated in
the test;

Determination of standard properties and quality
parameters in meat can: dry matter, fat, ash, NaCl,
nitrogen and proteins (without and after tannin
precipitation), hydroxyproline, colagen, soy protein
content, meat and pure muscle protein content
employing indirect method — 25 laboratories par-
ticipated in the test;

Determination of ochratoxin A in instant coffee —
10 laboratories participated in the test;
Determination of cadmium and tin in stewed fruit
— 11 laboratories participated in the test.

Round 09 | series:

Round 18 Il series:

Round 14 VIII series:

Round 25 IV series:

Round 4 X series:

Round 5 X series:



Laboratofe SZPI se pravidelné zicastiuji mezinarodnich porovndvacich
zkousek — testovani zpisobilosti chemickych a mikrobiologickych labo-
ratofi v souladu s poZadavkem normy CSN EN ISO/IEC 17025.

V roce 2005 se fyzikalné-chemické laboratore inspektordtli SZPI v Praze
a v Brné zdcastnily 20 testd v systému FAPAS (The Food Analysis
Performance Assessment Scheme) pofadanych Central Science
Laboratory (Velkd Britanie) a 5 testd v systému CHEK (Chemical and
Quality Assurance) pofddanych Inspectorate for Health Protection and
Veterinary Public Health (Nizozemi). Molekuldrné-biochemicka laboratof
inspektordtu SZPI v Brné se zdcastnila dvou testl v systému GeMMA
(Genetically Modified Material Analysis Scheme) pofadanych Central
Science Laboratory (Velkd Briténie).

Mikrobiologické laboratofe inspektoréti SZPI v Praze, v Brng, v Hradci
Kralové a v Tabore se zicastnily 5 testd v systému FEPAS (The Food
Evaluation Performance Assessment Scheme) pofddanych Central
Science Laboratory (Velkd Britanie), 9 testl NFA porddanych National
Food Administration (Svédsko), jednoho testu v systému CHEK (Chemical
and Quality Assurance, Nizozemi) a rovnéZ jednoho testu v systému
CALITAX - Labaqua (Barcelona-Spanglsko).

CAFIA laboratories regularly take part in international comparison test
— proficiency testing of chemical and microbiological laboratories in accor-
dance with the CSN EN ISO/IEC 17025 requirement.

In 2005, physical-chemical laboratories of the CAFIA Inspectorates in
Prague and Brno took part in 20 tests of the FAPAS system (Food
Analysis Performance Assessment Scheme) organized by the Central
Science Laboratory (Great Britain) and in 5 tests of the CHEK system
(Chemical and Quality Assurance) organized by the Inspectorate for
Health Protection and Veterinary Public Health (the Netherlands). The
molecular-chemical laboratory of the CAFIA Inspectorate in Brno participa-
ted in two test of the GeMMA system (Genetically Modified Material
Analysis Scheme) organized by the Central Science Laboratory (Great
Britain).

Microbiological laboratories of the CAFIA Inspectorates in Prague, Brno,
Hradec Kréalové, and Tabor took part in 5 tests of the FEPAS system
(Food Evaluation Performance Assessment Scheme) organized by the
Central Science Laboratory (Great Britain), 9 NFA tests organized by the
National Food Administration (Sweden), one test of the CHEK system
(Chemical and Quality Assurance, the Netherlands), and also in one test
of the CALITAX system — Labaqua (Barcelona, Spain).




2.3 Certifikaéni ¢innost

Certifikace cerstvého ovoce a zeleniny

SZPI provadéla certifikaci ¢erstvého ovoce a zeleniny dle nafizeni Komise
(ES) €. 1148/2001 pro produkty, pro které existuji obchodni normy — nafi-
zeni ES upravujici predevsim jakost jednotlivych produktt. Pro tGcely plnéni
téchto nafizeni jsou za erstvé ovoce a zeleninu povazovany vSechny ko-
modity, pro které jsou vydavany obchodni normy dle pfilohy &. I. nafizeni
Rady (ES) €. 2200/1996 v platném znéni.

Vlydavéni certifikdtl o shodé s obchodnimi normami spolecenstvi pro
Cerstvé ovoce a zeleninu je provadéno podle zakona ¢. 146/2002 Sh.,
0 SZPI v platném znéni.

Dovoz

V roce 2005 hylo pfijato 1 292 sdéleni celniho organu o preruseni fizeni
do volného obéhu a vystaveno 973 certifikatii nejen na cerstvé ovoce
a zeleninu, ale také na zelené banany. Z tohoto celkového poctu bylo vy-
staveno 26 certifikatli na ovoce a zeleninu urtenou ke zpracovéni v CR.

VWvoz

Inspektofi SZPI vystavili celkem 218 certifikdtil pro ¢erstvé ovoce a ze-
leninu. Prevdzna vétSina certifikat(i byla vystavena v poslednim ctvrtleti
roku, kdy byl zvySeny vyvoz do Ruska, a to zejména jablek a péstovanych
Zampiond, zemé ptivodu Polsko.

Certifikaty pro export révového vina

SZPI byla roku 1992 povérena Vlyborem pro vino pfi Komisi EU vydavat
certifikdty pro export vina. Za export se od 1.5. 2004 povazuje pouze vyvoz
do tretich zemi, nikoli do ostatnich zemi EU. V roce 2005 vydala SZPI cel-
kem 72 certifikaty VI1 pro export vina. Z toho byly vystaveny 32 certifikaty
pro vyvoz do Ruska a 40 certifikatil pro vyvoz do Japonska.

Certifikace ostatni

SZPI zajistovala certifikaci potravin a surovin uréenych k jejich vyrobé
v neregulované sfére, tj. na zakladé Zadosti vyrobcd. Certifikdty byly vy-
stavovény prevazné za tcelem exportu, proto je rozsah zkouSek zpravidla
stanoven v souladu s poZadavky zahrani¢niho odbératele. VV ramci nepo-
vinné certifikace vyrobki bylo v roce 2005 vystaveno celkem 42 certifikatd.

2.3 Certification

Certification of Fresh Fruit and Vegetables

The CAFIA certified fresh fruit and vegetables, in accordance with
Commission Regulation (EC) No. 1148/2001, for which there are commer-
cial standards — EC Regulations governing mainly the quality of individual
products. For the purpose of implementing this Regulation, all commodi-
ties for which commercial standards according to Annex No. 1 to Council
Regulation (EC) No. 2200/1996, as amended, are issued are taken for
fresh fruit and vegetables.

Certificates on compliance with Community commercial standards for
fresh fruit and vegetables are issued pursuant to Act No. 146/2002 Coll.,
on CAFIA, as amended.

Import

In 2005, a total of 1,292 notifications on detainment issued by customs
service were received and 973 certificates were issued not only for fresh
fruit and vegetables but also for green bananas. Of this total number,
26 certificates were issued for fruit and vegetables intended to be processed
in the Czech Republic.

Export

CAFIA inspectors issued a total of 218 certificates for fresh fruit and vege-
tables. The majority of certificates were issued in the last quarter of the
year when there were increased imports to Russia, mainly of apples, culti-
vated champignons, country of origin: Poland.

Certificates for Wine Exports

In 1992, the CAFIA was entrusted by the Wine Committee of the EU
Commission with issuing certificates for wine exports. Since 1 May
2004 export encompasses only exports to third countries, not to EU
Member States. In 2005, the CAFIA issued a total of 72 certificates for
wine export. Of this, 32 certificates were issued for exports to Russia
and 40 certificates for exports to Japan.

Other Certification

The CAFIA ensured certification of food and raw materials intended for
their production in non-regulated sphere, i.e. on the basis of producers’
applications. The certificates were issued mainly for export purposes; on
that account the scope of tests is usually determined in accordance with
requirements of foreign customers. Within the optional product certifi-
cation, 42 certificates were issued in 2005.




2.4 RASFF

Pravné je evropsky systém rychlého varovani pro potraviny a krmiva
(RASFF) zakotven v nafizeni Evropského parlamentu a Rady ES ¢. 178/2002,
konkrétné v ¢lancich 50 — 52.

V Ceské republice je vymezen v zakong &. 110/1997 Sb. o potravinéch a ta-
bakovych vyrobcich ve znéni pozdéjSich predpist a v zakoné ¢. 91/1996 Sb.
o krmivech ve znéni pozdéjSich predpisti a podrobné je upraven Narizenim
vlddy €. 98/2005 Sh., kterym se stanovi systém rychlého varovani pred
vznikem rizika ohroZeni zdravi lidi z potravin a krmiv, které nabylo d¢innosti
dne 1. bfezna 2005.

Jednotlivymi ¢leny sité RASFF v CR jsou SZP!I, ktera je zéroveil Narodnim
kontaktnim mistem, Ustfedni kontrolni a zkugebni dstav zemé&dglsky, orgé-
ny ochrany vefejného zdravi, organy veterinarni spravy, celni organy, Statni
tifad pro jadernou bezpeénost, Ministerstvo spravedinosti a Ministerstvo
zemédaélstvi.

SZPI mé v systému dvoji roli, jednak je organem stétniho dozoru nad dodr-
Zovanim povinnosti stanovenych zdkonem o potravinach, jednak je podle
§ 15 odst. 4 tohoto zékona Narodnim kontaktnim mistem (NKM) Systému
rychlého varovani pro potraviny a krmiva (RASFF) v Ceské republice.

V roce 2005 piijala CR prostiednictvim NKM celkem 51 ozndmeni, z toho
24 (47%) spadalo do kompetenci SZP!. Ta zajistila jejich doSetfeni v terénu
a zpétné o vysledcich Setfeni informovala formou dodate¢nych oznameni.
V jednom pfipadé se na doSetieni podilela spolu s Ceskou obchodni
inspekci.

Graf 2.4.1
Oznameni pfijata NKM v CR v jednotlivych mésicich roku 2005

Ozndmeni prijaté celkem
Notifications received - total

2.4 RASFF

The legal basis for the European Rapid Alert System for Food and Feed
(RASFF) is Regulation (EC) No. 178/2002 of the European Parliament
and of the Council, specifically Articles 50 — 52.

In the Czech Republic, it is defined in Act No. 110/1997 Coll., on foodstuffs
and tobacco products, as subsequently amended, and in Act No. 91/1996
Coll., on feedstuffs, as subsequently amended, and in more details it is
governed by Government Regulation No. 98/2005 Coll., establishing rapid
alert system on emergence of risk of threatening human health by food
and feed, which came into force on 1 March 2005.

Individual members of the RASFF network in the Czech Republic is the
CAFIA, which is at the same time the National Contact Point, Central
Institute for Supervising and Testing in Agriculture, public health protec-
tion bodies, veterinary administration bodies, customs services, State
Office for Nuclear Safety, Ministry of Justice and Ministry of Agriculture.

The CAFIA plays two roles in the system. On one hand, it is a state body
supervising compliance with obligations laid down by the Food Act, on
the other hand, pursuant to Article 15(4) of this Act, it is the National
Contact Point (NCP) for the Rapid Alert System for Food and Feed
(RASFF) in the Czech Republic.

In 2005, the CAFIA received 51 notifications through NCP; of this, 24 (47%)
fell within CAFIA competencies which ensured their investigation in the
field and through additional notification informed back on the results.
The Czech Trade Inspection participated in investigation of one case.

Chart 2.4.1
Notifications received by NCP in the Czech Republic in individual
months of 2005
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Z CR bylo prostiednictvim NKM odesldno 38 oznameni souvisejicich
s kontrolou trhu, z toho 31 pfipad (82%) vzeSel z kontrolni Cinnosti SZPI.
V souvislosti s kontrolou dovozu potravin a surovin pochazejicich ze tfetich
zemi notifikovalo NKM celkem 7 pfipad( odmitnuti zasilky na hranicich
a jejich nepropu$téni do volného obéhu. Na téchto pfipadech se podili
SZPI spolu s organy Celni spravy v souladu s dohodou o vzajemné sou-
¢innosti a spolupraci uzavienou mezi SZPI a Generalnim feditelstvim cel.

A total of 38 notifications regarding market inspection were sent from the
Czech Republic through NCP; of this, 31 cases (82%) arose from CAFIA
inspection activities. In connection with import controls of food and raw
materials originating in third countries, NCP notified 7 cases of consign-
ments rejected on borders and not placed on the market. The CAFIA is
involved in these cases together with customs services in accordance
with agreement on mutual collaboration and cooperation, concluded
between the CAFIA and the General Directorate of Customs.



Graf 2.4.2
Oznameni odeslana prostrednictvim NKM v jednotlivych mésicich
roku 2005

Chart 2.4.2
Notifications sent through NCP in individual months of 2005

1 0znameni odeslané - kontrola trhu (CR celkem) / Notifications sent - market inspection (CR total)
[ 0zndmeni odeslana - kontrola trhu (SZPI) / Notifications sent - market inspection (CAFIA)
[ Oznameni odesland - kontrola dovozu (SZPI+GC) / Notifications sent - market inspection (CAFIA+GDC)
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2.5 Informaéni a komunikaéni systém

Informacni a komunikacni systém SZPI predstavuje vyznamny zdroj in-
formaci, ktery slouzi k podpofe ¢innosti managementu v fidicich, rozho-
dovacich a planovacich procesech a zvySuje operativnost inspektort pfi
préci v terénu. IS SZPI zahrnuje nékolik podsystémi (napf. persondini
informacni systém, ekonomicky informaéni systém, odborny informacni
systém ,,Kontrolni a laboratorni ¢innost*, intranet, webové stranky, elek-
tronicky dochdzkovy systém, odborny informaéni systém ,Vino* apod.).
IS SZPI je provozovan v 8 lokalnich sitich na vice nez 500 stacionarnich
pocitagich, noteboocich a serverech. Lokdlni sité jsou propojeny pomoci
spolecné virtudini privétni sité (VPN), do niz maji mobilni uZivatelé datovy
pfistup prostfednictvim specidlniho pfistupového (APN intranet) bodu.

Rok 2005 znamenal prvni rok ostrého provozu dvou podsystému nové
zavedenych v roce 2004: odborného IS ,Vino“ a ekonomického infor-
macniho systému.

Novy ekonomicky systém je provozovan na intranetové platformé a umoziu-
je pfimé datové propojeni centralniho serveru s jednotlivymi inspektoraty,
¢imzZ je dosazeno zasadniho zvySeni operativnosti a informovanosti v ob-
lasti ekonomiky a Gcetnictvi SZPI.

IS Vino byl vytvofen na zdkladé povinnosti SZPI plynoucich ze zakona
¢. 321/2004 Sb. o vinohradnictvi a vinarstvi, ve znéni pozdéjSich predpist.
Eviduji se zde ovéreni hroznii a ¢innosti komise expertd pro hodnoceni
a zatfidéni vin az po vydani rozhodnuti o zatfidéni vin a odeslani informace
o rozhodnuti do IS ,Kontrolni a laboratorni ¢innost".

Z hlavniho odborného podsystému SZPI , Kontrolni a laboratorni ¢innost*
bylo zaéatkem roku 2005 zfizeno automatizované zasilani zprav s rozhod-
nutimi o zatfidéni vin (pfijatych z IS Vino) do Registru vinic.

2.5 Information and Communication System

CAFIA information and communication system represents an important
source of information that supports management activities in their mana-
gerial, decision-making and planning processes and increases flexibility
of inspectors while working in the field. CAFIA IS encompasses several
sub-systems (e.g. personnel information system, economic information
system, professional information system ,Inspections and Laboratory
Activities”, intranet, websites, electronic attendance system, professional
information system ,Wine“ etc.). CAFIA IS is operated on 8 local networks
on more than 500 stationary computers, laptops, and servers. Local net-
works are interconnected through common virtual private network
(VPN) which can be accessed by mobile users through special access
point (APN Intranet).

The year 2005 was the first year of full operation of two sub-systems intro-
duced in 2004: professional IS “Wine” and economic information system.

The new economic system is operated on Intranet platform and allows
direct data connection between the central server and individual inspec-
torates, which radically increased flexibility and awareness in the area of
economy and CAFIA accounting.

IS Wine was created on the basis of CAFIA obligations arising from Act
No. 321/2004 Coll., on viticulture and viniculture, as subsequently amen-
ded. Grape verifications and activities of expert committees for wine evalu-
ation and classification up to issuing decision on wine classification and
sending information on the decision to the IS ,Inspections and Laboratory
Activities” are recorded in this system.

Automatic service for notifying issued decisions on wine classification
(received from the IS Wine) to the Vineyard Register, i.e. to the Central
Institute for Supervising and Testing in Agriculture, was set up in the main
professional CAFIA subsystem ,Inspections and Laboratory Activities”.



V této souvislosti byla navazana intenzivni spoluprace v oblasti zasilani
dat se spravcem Registru vinic, tj. Ustfednim kontrolnim a zkuebnim
lstavem zemédélskym. Dale bylo na zakladé doporuceni Komise EU
0 koordinovaném monitoringu zasadnim zpdsobem upraveno reportovani
vysledk monitoringu véetné zmén v komoditnich iselnicich. DuleZity krok
v oblasti planovani kontrol znamenalo zavedeni modulu Hodnoceni rizika
provozoven, v némz se priibézné generuji terminy naslednych komplexnich
kontrol v potravinarskych provozovnach podle kategorii jejich rizika. Zmén
doznal i generator rozhodnuti ve spravnim fizeni, ktera se tykaji poru$o-
vani prav k duSevnimu vlastnictvi a jsou exportovana do informacniho
systému UPV (Ufad priimyslového viastnictvi).

V roce 2005 byl zprovoznén spolecny informacni systém dozorovych orgé-
ni (UKzUZ, SVS, SRS, GRC, MZd.) pro bezpecnost potravin, ktery byl
vytvoren v ramci projektu Phare ,,Posileni politiky bezpec¢nosti potravin®.
SZPI zabezpec€uje administraci tohoto systému a koordinuje jeho dalSi
rozvoj.

V roce 2005 pokracovalo zdokonalovani a obnova technické zakladny in-
formacniho a komunikaéniho systému SZPI (ndkupy notebookl, pre-
nosnych a stacionarnich tiskovych a kopirovacich zafizeni, stacionarnich
PC, server(i, mobilnich telefon{ apod.). Pokracovalo zejména napliiovani
koncepce mobilni kancelare inspektora, coZ v praxi znamena notebook
s PCMCIA kartou pro datovy prenos, pfenosnou tiskarnou a mobilni tele-
fon pro kazdého inspektora.

Velka pozornost byla v roce 2005 vénovana bezpecnosti informacniho
systému SZPI. Byl pfepracovan zakladni vnitfni predpis o bezpecnostni
politice IS SZPI a vypracovana fada vnitfnich predpisd, které popisuiji
provoz jednotlivych podsystémii IS. Byla posilena bezpecnost systému
elektronické poSty, zaveden novy antivirovy systém a moderni systém
pro evidenci hardware a software.

In this connection, intense cooperation with the Register administrator
was established in the field of information sending. Furthermore, based
on the Commission Recommendation on coordinated monitoring, reporting
of monitoring results including changes in the commaodities was radically
adjusted. An important step in the area of control planning was the intro-
duction of the Risk Assessment in Establishments module in which dates
of subsequent complex controls in food businesses are generated
according to their risk categories. The generator of decisions in adminis-
trative proceedings that concern breaches of intellectual property rights
and that are imported to the IPO (Industrial Property Office) information
system have gone through changes.

In 2005, joint information system of supervisory bodies (CISTA, SVA, SPA,
GDC, MA) for food safety was put into operation, which was created within
the Phare project ,Strengthening Food Safety Policy”. The CAFIA ensures
its administration and coordinates its further development.

In 2005, improvement and renewal of the technical base of CAFIA infor-
mation and communication system (purchases of laptops, portable and
stationary printing and copying equipments, stationary PCs, servers,
mobile telephones etc.) continued. It was continued with accomplishing
the concept of inspector’s mobile offices, which in practice means laptop
with PCMCIA card for data transmission, portable printer and mobile te-
lephone for each inspector.

Significant attention was paid to the safety of CAFIA information system
in 2005. The basic internal regulation on safety policy of CAFIA IS was
reworked and a number of internal regulations describing the operation
of individual IS sub-systems was created. Safety of electronic mail was
enhanced, new anti-virus system and up-to-date system for hardware
and software registration was introduced.

l




2.6 Cinnost v oblasti legislativy

2.6.1 Tvorba a pfipominkovani pravnich predpisti

StéZejni legislativni prace byly zaméfeny na novelizaci zakona
¢. 321/2004 Sh. o vinohradnictvi a vinar'stvi ve znéni pozdgjSich predpist.
Navrh novely zpfesiuje zejména vztah k ustanovenim zakona
€. 252/1997 Sh. 0 zemédélstvi ve znéni pozdéjSich predpisl. Zpresnénim
a lipravou nékterych pojmu se zlepsi vykon statni spravy, zejména v oblas-
tech tykajicich se ¢erpani podpor, véetné kontroly pInéni podminek pro
jejich vyplatu. Dale se navrhuje upravit vysi nejvy$siho hektarového vynosu
a zplsob jeho vypodtu. Upravend ustanoveni tykajici se zemskych vin
umozni jejich vyrobu vétSimu mnoZstvi vyrobei. Novela zikona o sprav-
nich poplatcich, ktera je soucasti tohoto zékona, umozni nové vyuziti prav
na novou vysadbu vinic a vysadbu vinic z rezervy v Ceské republice.
Navrhem tohoto zdkona je zajiSténa adaptace na pfisluSna nafizeni
Evropskych spolecenstvi ve véci uloZeni sankci za poruSeni povinnosti
stanovenych v souvisejicich nafizenich.

V ramei legislativni ¢innosti se SZPI podilela také na tvorbé nového zakona
o metrologii a pfipominkovala novely fady dleZitych zdkon( a vyhlasek,
napfiklad zakona ¢. 634/1992 Sh. o ochrané spotiebitele ve znéni pozdgj-
§ich predpisil, zdkona ¢. 64/1986 Sh. o Ceské obchodni inspekci ve znéni
pozdéjSich predpisd, zakona ¢. 256/2000 Sh. o Stétnim zemédglském inter-
vencénim fondu ve znéni pozdéjSich predpisi a zdkona ¢. 634/2004 Sbh.,
0 spravnich poplatcich ve znéni pozdéjsich predpis(.

Dilezitym krokem ke zkvalitnéni ¢innosti SZPI byla novelizace vyhlasky
¢. 541/2002 Sh., kterou se stanovi sazebnik ndhrad néklad(i za rozbory
provadéné laboratoremi SZPI ve znéni pozdéjSich predpis(, a novelizace
vyhlasky ¢. 211/2004 Sh. o metodéch zkou$eni a zplisobu odbéru a pfi-
pravy kontrolnich vzorki ve znéni pozdéjsich predpisi.

V této souvislosti je nutno zminit, Ze doSlo k pfesunu kompetenci SZPI
pfi kontrole saponatovych a mydlarskych vyrobkd na resort Ministerstva
Zivotniho prostredi. Naopak SZPI rozSifila své kompetence o kontrolu
dodrZovani povinnosti stanovenych pro tabdkové vyrobky novym zako-
nem €. 379/2005 Sh. o opatienich k ochrané pred Skodami pdsobenymi
tabakovymi vyrobky, alkoholem a jinymi ndvykovymi latkami a o zméné
souvisejicich zakont.

2.6.2 Ugast na jednanich pracovnich formaci EK a Rady EU

V priibéhu celého roku 2005, za lucemburského a poté britského pred-
sednictvi Evropské unie, se odbornici SZPI aktivné podileli na legislativni
¢innosti na evropské trovni prostfednictvim Gcasti na jednanich pracov-
nich skupin a vybort Evropské komise a Rady EU. SZPI velmi jasné vnima
dileZitost téchto aktivit, proto své odborniky $koli po jazykové strance
i v oblasti aktivniho vyjednavéni. Experti z fad SZPI reprezentovali Ceskou
republiku v pracovnich formacich EU v pozicich gestorii a spolugestor(i
za danou problematiku. K 31. 12. 2005 bylo téchto expertil 22. Pocet
pracovnich skupin a vyborii Evropské komise a Rady EU, ve kterych jsou
odbornici SZPI zastoupeni, vzrostl oproti minulému roku na 33.
Odbornici SZPI se aktivné zdcastnili celkem tficeti jednani v pracovnich
a expertnich skupinach, stalych, expertnich, legislativnich a regulacnich

2.6 Legislation

2.6.1 Creating and Commenting on the Legislation

The principal tasks of legislative work were aimed at amending Act
No. 321/2004 Coll., on viticulture and viniculture, as subsequently amended.
The draft amendment specifies particularly the relation to the provisions
of Act No. 252/1997 Coll., on agriculture, as subsequently amended. By
specifying and modifying certain definitions, performance of state supervi-
sion will be ameliorated, especially in the field of providing state aid, inclu-
ding checks on compliance with the conditions of payment. Furthermore,
it is proposed to change the level of the highest yield per hectare and the
method of its calculation. The amended provisions regarding regional wines
will allow that more producers will be able to make them. The amendment
to the Act on administrative charges, which is part of this Act, will allow
using new planting rights and planting rights granted from a reserve in
the Czech Republic. The draft proposal for this Act also provides adjustment
to the relevant Community Regulations as to sanctions imposed for non-
compliance with the obligations laid down in related Regulations.

Within the scope of legislative work the CAFIA also participated in drafting
the new Act on metrology and commented on amendments to a number
of important Acts and Decrees, for example, to Act No. 634/1992 Coll.,
on consumer protection, as subsequently amended, Act No. 64/1986
Coll., on the Czech Trade Inspection, as subsequently amended, Act
No. 256/2000 Coll., on the State Agricultural Intervention Fund, as subse-
quently amended, and Act No. 634/2004 Coll., on administrative charges,
as subsequently amended.

An important step towards improvement of quality of CAFIA’s work was
made by the amendment to Decree No. 541/2002 Coll., laying down the
tariff of costs for analysis performed by CAFIA laboratories, as subsequ-
ently amended, and amendment to Decree No. 211/2004 Coll., on testing
methods and sampling and preparation methods for control samples, as
subsequently amended.

In this connection, it is necessary to mention that CAFIA’'s competence
to control detergents and soap products has been assigned to the
Ministry of Environment. On the other hand, the CAFIA has extended its
competencies with checks on compliance with obligations laid down for
tobacco products in the new Act No. 379/2005 Goll., on measures for
protection from harm caused by tobacco products, alcohol, and some
other addictive substances and on amendment to the related Acts.

2.6.2 Participation in the Meetings of the EC and the EU
Council Working Groups and Committees

During the whole year 2005, under the Luxembourg and British presi-
dency of the European Union, the CAFIA experts were actively involved
in the legislative work at European level through taking part in the meetings
of the European Commission and the EU Council working groups and
committees. The CAFIA clearly recognizes the importance of these activities
and therefore provides training to its experts both in languages and in
the field of active negotiation. The experts from CAFIA represented the
Czech Republic in the EU working groups and committees in the position
of nominated representatives and co-representatives in respective fields.
There were 22 experts by 31 December 2005. The number of working
groups and committees in which CAFA experts are involved increased to
33. The CAFIA experts actively participated in thirty meetings of working



vyborech Evropské komise a Rady EU. NejcetnéjSi cast ze strany SZPI
byla v Expertnim vyboru EK — Pracovni skupiné pro zemédélské kontami-
nanty, Expertni skupiné EK pro mléko a mlécné vyrobky (chemicka analy-
za) a Vyboru EK pro ochranu geografickych oznaceni a oznageni plivodu
pro zemédélské produkty a potraviny (AOP).

Pravidelné kazdy tyden se také zastupce SZPI tcastni jednani Resortni
koordinacni skupiny na Ministerstvu zemédélstvi, ktera predstavuje koordi-
nacni centrum pro schvalovéni instrukci, pozic a mandatti prezentovanych
za CR a resort zemédglstvi na jednénich pracovnich organ(i EU vietné
COREPERu, Zvlastniho zemédélského vyboru a Rady ministrli pro ze-
médélstvi a rybolov.

2.6.3 Cinnost pravni

Tato ¢innost zahrnovala komplexni zajiStovani pravni agendy jak v oblasti
spravniho prava, tak v ostatnich pravnich oborech mimo prava pracovniho.

V roce 2005 bylo zahajeno 1 829 spravnich fizeni, v nichz byly uloZzeny
pokuty v celkové vySi 13 159 500,- K&. V porovnani s rokem 2004 doSlo
ke zvySeni celkové vySe uloZzenych pokut 0 3 714 100,- KE. Toto navySeni
Ize vysvétit tim, Ze se kontrola zaméfila na ¢innost obchodnich fetézed,
pfi nichZ byl zjiStén vy$Si pocet zavaznych poruSeni povinnosti pfi uvadéni
potravin do obéhu.

and expert groups, permanent, expert, legislative, and regulatory commit-
tees of the European Commission and of the EU Council. The largest part
of CAFIA’s participation relates to the EC expert committee — Working
Group on Agricultural Contaminants, the EC Expert Group on Milk and Milk
Products (chemical analysis), and to the EC Committee on Geographical
Indications and Designations of Origin for agricultural products and food-
stuffs (AOP).

Every week a CAFIA representative takes part in the meetings of the
Coordination Group at the Ministry of Agriculture, which is a coordination
centre for approving Instructions, Positions, and Mandates presented at
the meetings of EU working groups and committees on behalf of the Czech
Republic and department of agriculture, including CORREPER, the Special
Committee on Agriculture, and the Agriculture and Fisheries Council.

2.6.3 Legal Activities

These activities included complex legal paperwork both in the field of
administrative law as well as in other legal fields, excluding labour law.

There were 1,829 administrative proceedings instituted in 2005, in which
the fines amounting to CZK 13,159,500 were imposed. In comparison
with 2004, the amount of fines imposed in 2005 increased by CZK
3,714,000. This increase can be explained by the fact that the inspections
were aimed at those commercial chains where the highest number of se-
rious breaches of obligations in placing food on the market was identified.




Nejvice pokut bylo ve spravnim Fizeni uloZeno za poruSeni téchto ustano-
veni pravnich predpis( (v zavorce je uveden podet pripadd, kdy poruseni
pfislusného ustanoveni bylo divodem k uloZeni pokuty):

§ 11 odst. 2 pism. ¢) zakona o potravinach (633) — nedodrzeni hygie-
nickych poZadavkii p¥i prodeji potravin

§ 11 odst. 1 pism. d) zakona o potravinach (531) — oddélené umisténi
a oznaceni potravin s pro§Slym datem minimalni trvanlivosti

§ 10 odst. 1 pism. ¢) zakona o potravinach (460) — uvadéni do obéhu
potravin s proSlym datem pouzitelnosti

§ 11 odst. 1 pism. ¢) zakona o potravinach (242) — nedodrzeni stano-
vené teploty pfi uchovavani potravin

§ 8 zakona o potravinach (225) - oznatovani nebalenych potravin

§ 10 odst. 1 pism. b) zakona o potravinach (255) — uvadéni do obéhu
klamaveé oznacenych potravin

§ 11 odst. 2 pism. a) zakona o potravinach (148) - nevyfazeni potravin
nespliiujicich zakonem stanovené pozadavky

§ 10 odst. 1 pism. a) zakona o potravinach (149) — uvadéni jinych nez
zdravotné nezavadnych potravin

§ 11 pism. i) bod 2 zékona o vinohradnictvi a vinafstvi (43) — nedodr-
Zeni poZadavkii na jakost vina

§ 11 pism. i) bod 4 zakona o vinohradnictvi a vinafstvi (38) — neozna-
¢eni nebo nespravné oznaceni vina

Pokud bylo u kontrolované osoby zjiSténo soucasné poruseni vice usta-
noveni pravniho predpisu, byla pokuta ukladdna souhrnné za vSechny
zjisténé nedostatky. PocCet uloZenych pokut je tedy nizsi, nez kolik bylo
zjisténo poruSenych ustanoveni pravnich predpisd.

V rdmci odvolacich fizeni bylo v roce 2005 projednano 73 rozhodnuti,
z nichZ bylo 68 potvrzeno, 2 rozhodnuti byla zménéna a 3 zruSena a vra-
cena prislusnému inspektoratu k novému projednani a rozhodnuti.

Most of the fines were imposed for violating the following legal provisions
(in brackets see the number of cases when the violation of the relevant
provision was the cause for imposing the fine):

Article 11(2)(c) of Act on Foodstuffs (633) — non-compliance with hygie-
ne requirements applicable to food sale

Article 11(1)(d) of Act on Foodstuffs (531) — separated placement and
labelling of food with expired best before date

Article 10(1)(c) of Act on Foodstuffs (460) — placing on the market of
food with expired use by date

Article 11(1)(c) of Act on Foodstuffs (242) — non-compliance with tem-
perature set for food storage

Article 8 of Act on Foodstuffs (225) — labelling of non-packaged food
Article 10(1)(b) of Act on Foodstuffs (255) — placing on the market of
food with misleading labelling

Article 11(2)(a) of Act on Foodstuffs (148) — non-discarding of food
non-complying with the requirements laid down by law

Article 10(1)(a) of Act on Foodstuffs (149) - placing of foodstuffs other
than safe

Article 11(i)(2) of Act on viticulture and viniculture (43) — non-compli-
ance with wine quality requirements

Article 11(i)(4) of Act on viticulture and viniculture (38) — non-labelling
or incorrect labelling of wine

If an inspection detected more violations of legal provisions at one time,
a cumulative fine was imposed for all violations. The number of fines
imposed is therefore lower than the number of violations of legal provi-
sions identified.

Within the appellate procedure, 73 decisions were discussed in 2005, of
which 68 were confirmed, 2 changed and 3 decisions were repealed and
returned to the relevant inspectorate to be reconsidered.




2.7 Spoluprace s ostatnimi G¥ady a institucemi v CR

Pro ¢innost SZPI je nezbytna kvalitni a operativni spoluprace s mnoha na-
rodnimi (fady a institucemi. VV oblasti kontroly vina pokracovala v r. 2005
spoluprace s Ustfednim kontrolnim a zkugebnim tistavem zem&délskym,
zejména pfi poskytovani vzajemnych informaci tykajicich se vinohradnictvi
a vinafstvi. RozSifila se spoluprace se Statnim zemédélskym intervenénim
fondem v oblasti koordinace ¢innosti v ramci spole¢né zemédglské politiky.
Ustredni feditel SZPI a generalni feditel Generélniho Feditelstvi cel pode-
psali novou rozsifenou dohodu o vzajemné soucinnosti a spolupraci pfi
kontrole potravin nezivoci§ného pivodu pochazejicich ze tretich zemi,
které jsou do Evropské unie dovézeny pies tzemi Ceské republiky.

spravy, organy ochrany vefejného zdravi a Zivnostenskymi tirady.

Nové byla navazéna spolupréce s organy Policie CR. Osvédcila se zejména
pfi preddvani poznatkii zjisténych kontrolni ¢innosti SZPI, které mohou
slouZit jako podklady k zahajeni trestniho stihani.

Inspekce pokragovala ve spoluprdci s Ustavem zemédélskych a potravi-
narskych informaci a fadou spotfebitelskych organizaci, jimz pravidelné
poskytuje informace o své ¢innosti, pomaha zodpovidat spotfebitelské
dotazy a pfipadné poskytuje konzultace Ci lektory na semindre poradané
témito organizacemi.

Nové byla ve stejném duchu navazana spoluprace s Evropskym spotrebi-
telskym centrem, které je v provozu od dubna 2005 a funguje pod zaStitou
Ministerstva priimyslu a obchodu.

Zaméstnanci SZPI spolupracovali v lofiském roce s celou fadou dalSich
instituci a zajmovych skupin. Mnozi z nich pfipravovali pro tyto instituce,
napfiklad pro Ovocnarskou unii, Poradenské centrum pro bezlepkovou
dietu, Svaz obchodu a priimyslu a dal$i, odborné prednasky a seminére.

| v priibéhu roku 2005 se na SZPI se zajmem obracely nejen instituce,
ale rovnéz vysoké Skoly. Zajem byl o odborné konzultace, prednésky i ex-
kurze do laboratofi Gifadu. SZPI evidovala spolupraci s Vysokou $kolou
ekonomickou v Praze, Ceskou zeméd&lskou univerzitou v Praze, Mendlovou
zemédélskou a lesnickou univerzitou v Brné, Masarykovou univerzitou
v Brné nebo Palackého univerzitou v Olomouci.

2.7 Cooperation with Other Authorities
and Institutions in the Czech Republic

Quality and operational cooperation with many national authorities and
institutions is crucial for CAFIA’s work. In the field of wine controls, the
cooperation with the Central Institute for Supervising and Testing in
Agriculture continued in 2005, particularly in the form of mutual ex-
change of information regarding viticulture and viniculture. The coope-
ration with the State Agricultural Intervention Fund in coordinating
activities within the framework of the common agricultural policy was
extended. The CAFIA Director General and the Director General of the
General Directorate of Customs signed a new extended agreement on
mutual collaboration and cooperation in controlling food of non-animal
origin from third countries that is imported to the EU through the Czech
Republic.

The cooperation with the State Veterinary Administration, public health
bodies and the Trade Licensing Offices was better and more intensive.

Cooperation with the Police of the Czech Republic was newly established.
It proved to be beneficial especially in providing findings from inspections,
which can serve as a basis for initiating criminal proceedings.

The Inspection Authority continued to cooperate with the Institute of
Agriculture and Food Information and a number of consumer organizations
that it regularly informs about its activities and helps them to answer
consumer questions, and if needed, provides them with consultations or
lectors for seminars organized by these organizations.

On the same basis, the cooperation with the European Consumer Centre
was newly established and has been continuing since April 2005 under
the Ministry of Industry and Trade.

The CAFIA employees cooperated over last year with a number of other
institutions and interest groups. Many of them prepared professional
lectures and seminars for these institutions, for example, for the Fruit
Union, the Advisory Centre for Gluten-Free Diet, the Trade and Industry
Association, and other.

Also in 2005, the CAFIA was contacted by institutions and universities.
They were interested mainly in professional consultations, lectures and
visits to CAFIA laboratories. The CAFIA cooperated with the University of
Economics, Prague, the Czech Agriculture University, Prague, the
Mendel University of Agriculture and Forestry in Brno, the Masaryk
University in Brno or the Palacky University in Olomouc.




2.8 Mise Potravinového a veterinarniho Gfadu v CR

V priibéhu roku 2005 se uskute¢nily dvé mise Potravinového a veterinar-
niho Gfadu (FVO) souvisejici s ¢innosti SZPI.

Dubnové mise se tykala kontrol pesticid(i v potravinach rostlinného pa-
vodu. V rdmci mise bylo sledovano, zda byla spinéna opatfeni pfijatd na
zakladé doporuceni ze zavérecnych zprav predchozich misi.

Druha mise v fijnu posuzovala systém (fedni kontroly potravin a prova-
déni kontrol zamérenych na hygienu potravin. Kromé toho se zabyvala
pInénim doporuceni z pfedchozi mise FVO z ledna 2004.

Vysledky obou misi byly ze strany FVO hodnoceny uspokojivé. K drobnym
nedostatk(im, které byly v pribéhu misf zjistény, byla v zdvéretné zpraveé
vydéna doporuceni k odstranéni.

Tazv. ,akéni pldn*, ktery byl vypracovan dle uvedenych doporuceni, obsahu-
je informace o pfijatych opatfenich.

2.8 Missions of the Food and Veterinary Office
in the Czech Republic

In the course of 2005, two missions of the Food and Veterinary Office,
FVO, relating to CAFIA activities took place.

The April mission was focused on the control of pesticides in food of
plant origin. The mission monitored whether measures taken on the basis
of recommendations made in final reports from previous missions have
been implemented.

The second mission in October assessed the official foodstuffs control
system and the implementation of controls on foodstuffs hygiene. In addi-
tion to this, it focused on the fulfilment of the recommendations from
previous FVO mission in January 2004.

The outcome of both missions was assessed by the FVO as satisfactory.
As to small deficiencies identified during the missions there were recom-
mendations for their removal made in the final report.

Information about measures taken is contained in the action plan that was
developed with regard to these recommendations.




3 Mezinarodni vztahy

3.1 Mezinarodni spoluprace

Také v roce 2005 spolupracovala SZPI s obdobnymi zahrani¢nimi subjekty
a vyméiovala si s nimi zkuSenosti z oblasti kontroly bezpe¢nosti potravin.
Zéstupci SZPI navstivili némeckou stétni veterindrni laborator Staatliches
Veterindruntersuchungsamt v Krefeldu, kde se setkali s predstaviteli oddé-
leni potravin nezivo€i§ného plvodu ministerstva pro Zivotni prostredi,
zemédélstvi a ochranu spotfebitele, mistniho dozorového orgénu a stétni
veterindrni laboratore.

V oblasti bilaterdini spoluprace byly prohloubeny vztahy s nizozemskym
kontrolnim Ufadem (Voedsel en Waren Autoriteit, VWA) a sluzbou pro
ochranu rostlin (Plant Protection Service, PPS), a déle pak se slovenskym
kontrolnim Gfadem Stétnou veterindrnou a potravinovou spravou SR.

Zastupce SZPI se zucastnil pravidelného zasedani FLEP Fora (Food Law
Enforcement Practitioners), neformdini organizace kontrolnich orgéan(i
v oblasti kontroly potravin v Evropé. Odbornici SZPI se aktivné zapojili
predev§im do ¢Einnosti pracovni skupiny zaméfené na efektivni fizeni
kontrol (Managing on effects), jejiz pracovni setkdni se uskutecnilo v fijnu
ve SZPI v Brné, a do innosti pracovni skupiny zabyvajici se potfebami
vzdéldvani v potravinafském prlimyslu (Interpretation of training for food
industry). Zdcastnili se také mezindrodni konference organizované FLEPem
na téma Zavadéni systémd HACCP v malych a méné rozvinutych podnicich,
kde vystoupili s prezentaci kontrolnich systémi HACCP v CR.

Experti SZPI se zigastnili zasedéni Ceského vyboru pro spolupraci s FAQ.
Déle SZPI spolupracovala s Ministerstvem zemédglstvi CR pfi pripravé
na jednani koordina¢ni pracovni skupiny pro FAO pfi Radé EU a sledovala
aktivity Komise Codexu Alimentarius, spoleéného organu FAO a WHO
v oblasti bezpe€nosti potravin. Spolu s predstaviteli Ministerstva zemédél-
stvi CR se zastupci SZPI Ggastnili jednani pracovnich skupin pro Codex
Alimentarius pfi Radé EU.

V roce 2005 piisobila nadéle v roli ndrodniho experta prévnicka SZPI na
pravnim oddéleni DG SANCO Evropské komise a z dlouhodobého pobytu
experta pro GMO ve Spoleéném vyzkumném stredisku (Joint Research
Centre) v italské IspFe se vratil zaméstnanec laboratofe SZPI. Rada od-
bornikd SZPI se zapojila do $koleni financovanych Svétovou bankou
a organizovanych v CR spolegnosti Centrum dohody Consulting &
Development pro dcastniky z ministerstva zemédélstvi a ministerstva za-
hraniénich vztah( Chorvatska (Skoleni na téma VyuZiti projektovych pro-
gram{ pfedvstupni pomoci EU) a z ministerstva zemédélstvi a potravin
Gruzie (Skoleni na téma Bezpe€nost potravin — hodnoceni rizik). Na zdost
Ministerstva zemédglstvi CR byly zkuenosti SZPI s twinningovymi projekty
prezentovany na workshopu Evropské komise pofaddaném v egyptské
Kahife. Odbornici SZPI rovnéZ prezentovali systém bezpe€nosti potravin
v CR na seminafi pofddaném Svétovou bankou v ukrajinském Kyjevé
s cilem pomoci ukrajinskym tfadtim posilit konkurenceschopnost agrarné-
-potravinarského sektoru.

3 International Relations

3.1 International Cooperation

The CAFIA continued to develop its activities through cooperation with
similar foreign organizations and mutual exchange of experience in the
field of food safety controls also in 2005. The CAFIA delegates visited the
State Veterinary Laboratory Staatliches Veterinaeruntersuchungsamt in
Krefeld, Germany, where they met representatives of the Department for
food of non-animal origin of the Ministry for Environment, Agriculture
and Consumer Protection, the local supervisory body and the State
Veterinary Laboratory.

In the area of bilateral cooperation, the relations with the Dutch supervisory
authority (Voedsel en Waren Autoriteit, VWA) and the Plant Protection
Service, PPS, were deepened as well as with the Slovak supervisory autho-
rity, which is the State Veterinary and Food Administration of the Slovak
Republic.

A CAFIA representative took part in regular FLEP-forum meeting (Food
Law Enforcement Practitioners), an informal grouping of supervisory
authorities in the field of food safety in Europe. The CAFIA experts were
actively involved particularly in the work of a working group focused on
managing on effects, the working meeting of which was held in October
at the CAFIA in Brno, and a working group dealing with interpretation of
training for food industry. They also participated in an international confe-
rence on ,Implementation of HACCP principles in small and less developed
businesses®, organized by FLEP, where they presented the system of
HACCP controls in the Czech Republic.

The CAFIA experts participated in the meetings of the Czech Committee
for Cooperation with FAO. Furthermore, the CAFIA cooperated with the
Ministry of Agriculture in preparing for the meeting of the coordination
working group for FAO at the Council of EU and monitored the activities
of the Codex Alimentarius Commission, FAO and WHO joint body in the
field of food safety. The CAFIA delegates together with representatives of
the Ministry of Agriculture, took part in meetings of working groups for
Codex Alimentarius.

In 2005, a CAFIA lawyer again served as a national expert at DG SANCO
Law Department and an employee of the CAFIA laboratory returned from
a long-term stay of GMO expert in the Joint Research Centre in Ispra,
Italy. A number of the CAFIA staff were involved in the trainings financed
by the World Bank and organized in the Czech Republic by Centrum
Dohody for participants from the Ministry of Agriculture and the Ministry
of Foreign Affairs of Croatia (training on Using the EU Pre-Accession Aid
Programme), and from the Ministry of Agriculture and Food of Georgia
(training on Food Safety — Risk Assessment). Upon the request of the
Ministry of Agriculture of the Czech Republic, CAFIA experience with
twinning projects was presented at the European Commission workshop
held in Cairo, Egypt. The CAFIA experts also presented the Czech food
safety system at a seminar organized by the World Bank in Kiev, with the
aim to assist Ukrainian authorities in strengthening the competitiveness
of agriculture-food industry sector.



3.2 Mezinarodni projekty

Posileni politiky bezpecnosti potravin

V roce 2005 byla zavrSena realizace projektu Phare ,Posileni politiky
bezpecnosti potravin“ zahdjeného v dubnu 2003. V ramci tohoto projektu
byl zakoupen plynovy chromatograf s hmotnostnim detektorem na pro-
kazani pritomnosti steroidnich anabolik v doplficich stravy, ktery byl
spolufinancovén ze stétniho rozpottu CR. Dle pldnu provedla mezina-
rodni certifikacni spole¢nost BVQI v ervenci predcertifikacni a v srpnu
certifikacni audit systému managementu jakosti. SZPI tak ziskala certifikat
systému managementu jakosti dle normy ISO 9001:2000. Rovnéz bylo
dokonceno budovani spole¢ného informacniho systému dozorovych orgé-
nti CR (Organy ochrany vefejného zdravi, GRC, SRS, SVS a SZP!).

Projekt DIGIT- ROSTLINA

V rdmci ¢esko-vldmskeé spoluprace pokracoval projekt DIGIT-ROSTLINA
zaméfeny na vytvoFeni pomiicek pro producenty zeleniny v CR a Belgii
na zékladé obchodnich norem EU pro rlizné komodity. Projektu se ti¢astni
zastupci KHK Geel — Katholike Hogschool Kempen, Vlysoka Skola zemédél-
ské v Praze, zastupci Zelinafské unie Cech a Moravy, SZPI a nizozemsky
kontrolni arad VWA.

Projekt Bezpecné potraviny v celé Evropé

Pokracoval mezindrodni projekt ,,Bezpecné potraviny v celé Evropé“ (SAFE
FOOD all over Europe), ktery byl realizovan v ramci programu Small Phare,
financovén z prostredkil Evropské komise a koordinovén krajskym ifadem
italského Regione Veneto. Projekt umoznil vyménu zkuSenosti a informaci
odbornik{i na problematiku bezpecnosti potravin ze stfedni a jizni Evropy.
V projektu byly zastoupeny Bulharsko, Ceska republika, Italie, Polsko,
Rumunsko a Slovinsko. Projekt byl ukoncen zavére¢nym sympoziem
v cervnu 2005.

Projekt Spoluprace inspektortl v ¢esko-rakouském pfihra-
niénim regionu

V zéfi 2005 byl oficialné zahdjen projekt spoluprace s rakouskymi inspek-
tory realizovany v ramci iniciativy spolecenstvi ,INTERREG I1IA“. Na Ceské
strané jsou do projektu zapojeny inspektoraty SZPI v Tabore a Brné. Za
rakouskou stranu se na realizaci projektu podili Amt der
Oberdsterreichischen Landesregierung — Ufad vlddy spolkové zemé
Horni Rakousko a Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung -
Urad vlady spolkové zem& Dolni Rakousko. Projekt je spolufinancovan
ze stétniho rozpodtu CR a bude pokraGovat v roce 2006.

DalSi projekty

V prvnim pololeti roku probéhlo vybérové fizeni na feSitele twinningového
projektu ,,Posileni systému tredni kontroly potravin neZivoci§ného piivodu
pochazejicich ze tretich zemi“ (OFFCOS), ktery byl vypracovan jiZ koncem
roku 2003 a v prvni poloviné roku 2004 byl schvalen Centrem pro zahranic-
ni pomoc a Evropskou komisi k realizaci. Jedna se o projekt financovany
z programu Transition Facility. ReSitelem projektu byl v ramci vyb&rového
fizeni vybran nizozemsky kontrolni organ Voedsel en Waren Autoriteit
(VWA). Projekt je realizovan na zakladé povinnosti vyplyvajicich pro SZPI
z pravnich predpisil ES v oblasti kontroly dovozu potravin neZivogisného
pivodu ze tretich zemi a bude zahajen v lednu 2006.

Zavérem roku 2005 probéhlo vybérové Fizeni na feSitele twinningového
projektu ,Komplexni Skoleni zaméstnancti ve vztahu k fizeni rizika a komu-
nikaci“ (COSTRA). V ramci projektu se uskutecni seminare a zahranicni
stédZe zamérené na oblast Fizeni rizika a komunikaci.

3.2 International Projects

Strengthening Food Safety Ppolicy

The implementation of the Phare project ,Strengthening Food Safety
Policy®, launched in April 2003, was completed in 2005. Within the frame-
work of this project, a gas chromatograph with mass selective detector for
the determination of anabolic steroids in food supplements was purchased
and co-financed from the state budget. In accordance with the plan, the
international certification company BVQI carried out a pre-certification and
certification audit of the quality management system in July and August.
The CAFIA thus obtained ISO 9001:2000 quality management system
certificate. Furthermore, the development of common information system
of supervisory bodies (MA hygiene services, GDC, SPA, SVA, and CAFIA)
was completed.

The DIGIT-ROSTLINA Project

The DIGIT-ROSTLINA Project continued within the Czech-Flemish coope-
ration; the project is aimed at creating tools based on EU commercial
standards for different commodities for vegetable producers in the Czech
Republic and in Belgium. The representatives of the KHK Geel — Katholike
Hogschool Kempen, the University of Agriculture, Prague, the representa-
tives of the Greengrocer’s Union of Bohemia and Moravia, the CAFIA and
the Dutch supervisory authority, VWA, are involved in the project.

The SAFE FOOD all over Europe Project

In this year, an international project ,,SAFE FOOD all over Europe” conti-
nued; the project was implemented within the framework of the Small
Phare Programme, financed from EC funds and co-ordinated by the County
Council of the Italian Regione Veneto. The project allowed exchanging
experience and information between experts in food safety in Middle and
South Europe. Countries involved in the project were Bulgaria, the Czech
Republic, Italy, Poland, Romania, and Slovenia. The project was concluded
with a final symposium held in June 2005.

The Cooperation of Czech and Austrian Food Inspectors in
the Czech-Austrian Cross-Border Region Project

A project of cooperation with Austrian inspectors implemented within
the ,INTERREG IIIA“ Initiative was officially launched in September. On
the Czech side the CAFIA Inspectorates in Tdbor and Brno are involved
in the project. For the Austrian side, Amt der Oberdesterreichischen
Landesregierung — Office of the Government of Upper Austria, and Amt
der Niederdesterreichischen Landesregierung — Office of the Government
of Lower Austria participate in its implementation. The project is co-financed
from the state budget of the Czech Republic and will continue in 2006.

Other Projects

In the first half of the year, a tender was announced to select a provider
of the twinning project ,Strengthening of the Official Control System of
Food of Non-animal Origin Coming from the Third Countries (OFFCOS),
which was drawn up already by the end of 2003 and approved by the
Centre for Foreign Assistance and the European Commission in the first
half of 2004. This project is funded from the Transition Facility programme.
The winner of the tender was the Dutch supervisory authority Voedsel
en Waren Autoriteit, VWA. The project is implemented on the basis of
obligations arising for the CAFIA from EU legislation in the field of import
controls of food of non-animal origin from third countries and will be
launched in January 2006.

By the end of 2005, a tender for a provider of the twinning project
~Comprehensive Staff Training with Respect to Risk Management and
Communication“ (COSTRA) took place. Within this project seminars and
study visits aimed at risk management and communication will take place.



4 Vztahy s vefrejnosti

Stétni zemédélskd a potravinafskd inspekce vénuje vztah(im s vefejnosti
dlouhodobé systematickou pozornost. Na zakladé Strednédobé koncepce

(ifadu i Koncepce komunikace s verejnosti pribézné komunikuje se sdélo-
vacimi prostredky, spotfebiteli, podnikateli i ostatnimi institucemi.

V priibéhu roku 2005 inspekce vydala Sedesat tiskovych zprdv a uspo-
fadala dva briefingy pro novinafe. Zaméstnanci SZPI odpovédéli na 1 768
evidovanych dotaz(i, z nichZ nejCastéjsi byly dotazy novinafi (669), dale
podnikatelil (494), spotfebiteld (473) a rliznych instituci a dfadd (132).
Nejvétsi zajem vefejnosti a predevim médii se projevil v poslednich
tfech mésicich roku v souvislosti se zverejnénymi poznatky z kontrol
provozoven obchodnich fetézch. Uvedeny vycet dotaz(li zdaleka neni vycer-
pévajici, protoZe fadu z nich fes$i zaméstnanci SZPI operativné telefonicky
nebo osobné.

V celostatnich i regiondinich médiich bylo v priibéhu roku 2005 publikova-
no 1 141 ¢lankd, zprav, reportdzi, rozhovori a besed, na nichZ se podilela
celd fada zaméstnanc( dfadu. Ani tento vyéet nenfi dplny, protoZe doda-
vany monitor tisku nezahrnuje kompletni souhrn vSech provozovanych
sdélovacich prostredki.

V souvislosti se zavedenim Systému managementu jakosti vénuje SZPI
mimoradnou pozornost spotfebiteli, ktery je v SMJ definovan jako zékaznik
Gradu. | proto byla znacnd ¢4st informaci cilené poskytovana formou rad
a doporuceni at uZ v podobé takto zamérenych tiskovych zprév, nebo
¢lanki ve spotrebitelskych rubrikdch denikd a tydenikd. Odbornici Gradu
se (Castnili besed a rozhovor( na nejriiznéjsi spotfebitelskd témata rovnéz
v rozhlase a televizi. Aby bylo mozZné objektivnéji posoudit spokojenost
spotrebitele (zdkaznika), byl koncem roku zpracovén vyzkum vefejného
minéni na téma ,Bezpecnost potravin a cesky spotfebitel“ a ,Analyza
medidlniho obrazu SZPI*, z jejichZ vysledki bude inspekce Cerpat pfi aktu-
alizaci své €innosti v nésledujicim roce.

Graf 4.1
Dotazy vefejnosti podle skupin tazateli

4 Public Relations

The Czech Agriculture and Food Inspection Authority pays systematic atten-
tion to public relations. Based on the Medium-term Authority Conception
and Conception of Communicating with the Public, the CAFIA continuously
communicates with the media, consumers, business operators and other
institutions.

In the course of 2005, the CAFIA issued sixty press releases and organized
two briefings for journalists. CAFIA staff responded to 1786 inquiries re-
gistered; the most common were questions of journalists (669), business
operators (494), consumers (473) and various institutions and authorities
(132). The greatest interest of the public and of the media in particular
appeared in the last three months of the year in connection with published
findings from inspections of commercial chains. This list of inquiries is
far from being complete because a number of them is solved by CAFIA
staff on the phone or in person.

There were 1141 articles, news, coverage, interviews and forums published
in the national and regional media in which a number of CAFIA staff parti-
cipated. Also this list is not complete because the press monitoring does
not include a complete summary of all media monitored.

In connection with the Quality Management System establishment, the
CAFIA pays exceptional attention to consumers, defined by QMS as cus-
tomers of the authority. For this reason, the majority of information was
targeted information provided through advises and recommendations,
whether in the form of press releases with such a focus, or in the form
of articles in journals and weekly papers in consumer columns. CAFIA
experts took part in forums and discussion on various consumer topics
in radio and TV. In order to assess consumer (customer) satisfaction
more objectively, opinion poll on ,Food Safety and Czech Consumers*
and ,,CAFIA Medial Image Analysis“ was undertaken. The CAFIA will draw
on their results while updating its activities in the forthcoming year.

Chart 4.1
Public inquiries by inquirer groups
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Graf 4.2
Dotazy vefejnosti celkem

Chart 4.2
Total public inquiries

350
300 &393——/( 3N
»n /
2 250
E E 200 / 197
= o
S5 0 / 149 \
=]
3 E 100 'MKCJM A 105
S S ‘\ﬁ/’m ©
o o
50
0
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 1. 12.

mésice / months

Webové stranky

Webové strdnky SZPI (www.szpi.gov.cz) jsou vyznamnym nastrojem
vnéjsi komunikace. SZPI na nich publikuje vSechny nové a diileZité infor-
mace. V roce 2005 byl jejich obsah dopInén. V rubrice ,Informace pro
spotrebitele” vznikla podrubrika , Tabakové vyrobky“, v niz SZPI zvefejnila
vycet slozek pouZitych pfi vyrobé jednotlivych typti a znacek tabdkovych
vyrobki, ktery musi vyrobce a dovozce zaslat SZPI podle platnych predpisd.

Nové vznikla rubrika ,Verejné zakazky*, v niz se zverejfiuji protokoly o ote-
virani obalek s nabidkami v ramci veejné zakazky. V rubrice ,Cinnost SZPI*
v Gasti tykajici se RASFF vznikla nové podrubrika ,,Sit RASFF v CR*, chra-
nénd heslem a pfistupna pouze ¢lentim pracovni skupiny pro RASFF
v CR . Tato sekce umoZiiuje Gleniim sité RASFF z jinych tradd (MZe, SZU,
SVS, UKzUz, SUJB, GRC, UZPI, MVCR, MO aj.) piistup ke véem doku-
mentlim a ozndmenim RASFF.

Website

The CAFIA website (www.szpi.gov.cz) is an important tool of external
communication. All new and important information is published there. In
2005, its content was supplemented. In the ,,Information for Consumers*
section, new sub-section ,Tobacco products® was created, where the
CAFIA published list of ingredients used for production of individual types
and brands of tobacco products, which must be sent by producers and
importers to the CAFIA according to the applicable legislation.

A new Section ,, Tenders* was created, where protocols on opening enve-
lopes with offers within tenders are published. In the ,About CAFIA®
section, in the part concerning RASFF, new sub-section ,,RASFF Network
in the Czech Republic* was created, protected by password and accessible
only to members of the working group for RASFF in the Czech Republic.
This section allows RASFF network members from other authorities
(MA, NIPH, SVA, CISTA, SONS, GDC, IAFI, MI, MD and others) to access
all documents and RASFF notifications.




Stejné jako v predeslych letech jsou nejsledovangjsi rubrikou ,Aktuality”,
LInformace pro spotfebitele, v tésném zavésu nasleduji rubriky ,,Pravni
predpisy*, ,Vino“, ,Pfistupy ke kontrole” a ,Tiskové zpravy“. Znacny je
také zdjem uZivatel o rubriku nabizejici zaméstnani u SZPI ,Volnd mista“.
Nejctenéj$im ¢ldnkem se podle poctu pristupd uZivateld webovych stranek
stal ¢lanek ,Zaméstnani u SZPI“, za nim nasleduji ¢lanky: ,Mezinarodni
seznam latek s Cislem E*, ,,Organizacni struktura SZP1“, ,Kontrolni ¢innost
SZPI*, ,Zakon ¢.106/1999 Sb. o svobodném pfistupu k informacim®,
,Vino“ a ,,Systém kritickych bod{ — otdzky a odpovédi®.

Z podrobnych statistik Ize usoudit, Ze webové stranky navStévuji spotrebi-
telé, podnikatelé i zastupci médii. Ze strany spotiebitelli je velky zdjem
predevsim o informativni a vzdélavaci ¢lanky, média sleduiji hlavné tiskové
zpravy. Znacny vzestup zajmu o tiskové zpravy byl zaznamendn béhem
fijna a listopadu, tedy v dobé, kdy byly zvefejiiovany informace o kontro-
lach hypermarketd.

Graf 4.3
Pocet unikatnich pfistupd na webové stranky
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As in previous years, the most visited section was ,Actualities”, ,,Information
for Consumers*, closely followed by ,Acts, Decrees”, ,Wine*, ,,Approaches
to the Inspection®, and ,,Press Releases"”. There is still considerable interest
in the section offering employment with the CAFIA ,,Jobs”. The most read
article according to the number of visits was ,Working with the CAFIA®.
This article is followed by: ,International List of E Substances”, ,,CAFIA
Organizational Structure”, ,,CAFIA Inspection Activities”, ,,Act No. 106/1999
Coll., on free access to information”, ,Wine“, and ,,Critical Control Point
System — Questions and Answers"”.

It can be concluded from detailed statistics that the website is visited by
consumers, business operators and media representatives. Consumers
are interested mainly in informative and educational articles, media monitor
mainly press releases. Increased interest in press releases was registered
during October and Novembers, thus at the time when information on
hypermarket controls was published.
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Number of unique website visits
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Graf 4.4
Celkovy pocet pristupii na webové stranky

Chart 4.4
Total number of website visits
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Pozndamka: Do unikatnich pristupti nejsou zapocteny opakované pristupy.
Vysoky pocet opakovanych pfistupd (tj. celkovy pocet pristupii) vypovidd
0 tom, Ze webové stranky pravidelné prohlizi urcity okruh uZivateld, ktery
se k jistym okruhdm informaci vraci.

J

Remark: The unique visits do not include repeated visits. The high number
of repeated visits (i.e. total number of visits) gives evidence that the
website is regularly visited by certain group of users who return to certain
information

Mésice / Months



5 Zaveér

Rok 2005 byl pro Statni zemédélskou a potravinafskou inspekci obdobim
konsolidace a nastavovéni standardniho stavu. Z pohledu inspekce prestal
byt patrny rozdil mezi starou a novou Evropou, nebot véci se rychle a bez
vétSich tézkosti zajely do béznych koleji. Uplynulo teprve devatenéct mési-
cti od pfistoupeni k Evropské unii a dfad je definitivné zapojen do unijnich
struktur.

Nejviditelnéji se to projevilo na mezindrodnim poli. V priibéhu roku 2005
se spoluprdce Gfadu s okolnimi zemémi otocila o sto osmdesat stupnid.
AZ dosud nasi odbornici ziskavali nové poznatky a zkuSenosti od zahra-
nicnich kolegti. Nyni probihd vymeéna informaci v opatném gardu, experti
SZPI prednéSeji a Skoli 0 naSich zkuSenostech v zahranici.

Jednim z krok, které vedly ke zkvalitnéni procesi probihajicich v dfadu,
bylo zavedeni Systému managementu jakosti (SMJ) 1ISO 9001:2000, ktery
byl tspé3né certifikovan v zafi 2005 britskou spole¢nosti BVQI. UZ po
nékolika mélo mésicich se ukazuje, jak prospésny krok to pro fungovani
SZPI byl.

Trvalymi prioritami kontrolni ¢innosti SZPI jsou stale bezpe¢nost potravin
a ochrana spotfebitele pred falSovanymi potravinami. Konkrétni zp(isoby,
jak inspekce probihaji a na co jsou zaméreny, se vSak v priibéhu let vyvi-
jeji v pfimé ndvaznosti na nové pravni predpisy a na udalosti na trhu
S potravinami.

V prilbéhu roku 2005 uskutecnili inspektofi SZPI celkem 23 645 jednotli-
vych kontrol. Z toho bylo 12 718 kontrol provedeno v maloobchodni siti,
9 235 kontrol ve vyrobé, 1 573 kontrol ve velkoskladech a 119 kontrol
na ostatnich mistech (v restauracich, pfi pfepravé, v 1ékarnach, kde se
prodavaji i potraviny atd.). Inspekce v tomto obdobi prokdzala celkem
5 691 nevyhovuijicich vzork( potravin a ostatnich vyrobkd. Z uvedeného
poctu bylo 3 681 vzork{ tuzemského plivodu a 2 010 vzorki pochazeji-
cich ze zahranici. V maloobchodni siti bylo zjisténo 4 483 nevyhovujicich
vzork(, ve vyrobé 1 012, ve velkoobchodé 157 a na ostatnich mistech 39.
Nejvy$si pocty nevyhovujicich vzork( byly zjiStény u cerstvé zeleniny (799),
Cerstvého ovoce (587), masa a masnych vyrobk( (572), cukrérskych vy-
robk{ a tést (534), vina (455), vyrobki studené kuchyné (328), mlécnych
vyrobki (326) a u drlibeZe, kralik( a vajec (316).

SZPI ve své kontrolni Cinnosti zohlediuje také podnéty verejnosti. V roce
2005 inspekce prijala celkem 2 666 podnétti, coZ je 0 998 podnétl vice
nez v roce 2004. Nejvétsi podil na tomto nardistu mély podnéty tykajici
se hyper- a supermarketil. Dokladé to skutecnost, Ze od 21. zafi 2005,
kdy byl medializovan prvni pfipad zadvazného poruSeni predpisi (kauza
mys$i v Hypernové v Jindfichové Hradci), doSlo k razantnimu nérdstu
podnét(. Polovina ze vSech podnétti pfiSla pravé ve 3. ¢tvrtleti roku 2005.

Inspekce v roce 2005 uloZila pfi uvadéni do ob&hu vyrobki, potravin, su-
rovin nebo tabdkovych vyrobkii celkem 11 434 zékaz(, které predstavovaly
Céastku 31 496 964 KE. Bylo zahdjeno 1 829 spravnich fizeni, v nichz byly
ulozeny pokuty v celkové vySi 13 159 500,- KE. V porovnani s rokem
2004 doslo ke zvySeni celkové vySe uloZenych pokut 0 3 714 100,- K¢.
Toto navySeni Ize vysvétit tim, Ze se kontrola zaméfila na ¢innost obchod-
nich fetézcd, pfi nichZ byl zjistén vySSi pocet zavaznych poruSeni povinnosti
pfi uvadéni potravin do ob&hu.

5 Conclusion

For the Czech Agriculture and Food Inspection Authority the year 2005
was a period of consolidation, settlement and establishment of standard
conditions. From CAFIA’s point of view, the difference between old and
new Europe is no more evident, for things got back on the rails without
great difficulties. It has only been nineteen months since the accession to
the European Union and the CAFIA has definitely joined the EU structures.

The most obvious evidence of this can be seen in the international field.
In the course of 2005, the cooperation of the CAFIA with surrounding
countries came full circle. So far, our experts have been obtaining pieces
of information and knowledge from our foreign colleagues. Now the si-
tuation has changed and it is us who give lectures and training on our
experience abroad.

One of the steps towards perfection of the processes proceeding at the
CAFIA is establishment of ISO 9001:2000 Quality Management System
(QMS) that was successfully certified in September 2005 by the British
BVQI. Already after few months, it becomes evident that this step was
useful for CAFIA's operation.

Food safety and consumer protection against adulterated food remain to be
CAFIA’s inspection priorities. However, specific methods of performing
inspections and their aims develop throughout the years, based on new
regulations and events in the food market.

In the course of 2005, CAFIA inspectors carried out a total of 23,645 indi-
vidual inspections. Of this number, 12,718 inspections were undertaken
in retail network, 9,235 inspections in the production, 1,573 inspections
in wholesale warehouses, and 119 inspections at other facilities (in restau-
rants, transportation, pharmacies selling food etc.). Of this number, 3,681
samples were of domestic origin and 2,010 samples originated outside
the Czech Republic. A total of 4,483 unsatisfactory samples were identified
in retail network, 1,012 in the production, 157 in wholesale, and 39 at
other facilities. The highest number of unsatisfactory samples was iden-
tified in fresh vegetables (799), fresh fruit (587), meat — meat products
(572), confectionery products — doughs (534), wine (455), delicatessen
products (328), milk products (326), and in poultry, rabbits, eggs (316).

Within its inspection activities, the CAFIA also considers suggestions
from consumers, state institutions and other professional organizations.
In 2005, the CAFIA received a total of 2 666 suggestions which is 998
more than in 2004. The highest share in this increase had suggestions
concerning hyper- and supermarkets. This is substantiated with the fact
that since 21 September 2005 when the first serious breach of legislation
was made public (mice incident in Hypernova in Jindfich(iv Hradec) there
has been a rapid increase in suggestions. Half of all suggestions were
registered just in the 3rd quarter of 2005.

In 2005, the CAFIA imposed a total of 11,434 bans in placing products,
food or raw materials, or tobacco products on the market, which repre-
sented CZK 31,496,964. There were 1,829 administrative proceedings
instituted in 2005, in which fines amounting to CZK 13,159,500 were
imposed. In comparison with 2004, the amount of fines imposed in
2005 increased by CZK 3,714,000. This increase can be explained by the
fact that inspections were aimed at commercial chains and that highest
number of serious breaches of obligations in placing food on the market
was identified.



Rok 2005 se vyznamné projevil také modernizaci laboratofi SZPI.
Podafrilo se ziskat Spickovou laboratorni techniku pro prokazovani fal$o-
vani potravin. Inspekce ma rovnéz k dispozici zafizeni pro prokazovani
obsahu anabolickych steroidd v dopliicich stravy. S rozbory prvnich
vzork(i pripravki, které jsou uréeny pro sportovce, inspekce zacala jiz
koncem roku. Modernizace laboratornich pracovist bude pokracovat
i v nasledujicim roce. Budou vybaveny pfistroji, které budou schopny
detekovat Sir$i spektrum rezidui pesticidi tak, aby bylo mozné provadét
analyzy celé Skaly téchto latek, které sleduje Evropska komise.

V prilbéhu celého roku inspekce provéadéla certifikaci Gerstvého ovoce
a zeleniny dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1148/2001 pro produkty, pro které
existuji obchodni normy, vydavala certifikdty pro export vina a zajiStovala
certifikaci potravin a surovin uréenych k jejich vyrobé v neregulované sfére.

P

Statni zemédélskd a potravinafska inspekce je Narodnim kontaktnim
mistem (NKM) Systému rychlého varovani pro potraviny a krmiva (RASFF)
a soucasné je organem statniho dozoru nad dodrZovanim povinnosti vy-
plyvaijicich ze zikona o potravindch. V roce 2005 pfijala CR prostfednictvim
NKM celkem 51 ozndmeni, z toho 24 ozndmeni (47%) spadala do kom-
petenci SZPI. V jednom pfipadé se na do3etfeni podilela spolu s Ceskou
obchodni inspekei. Z CR bylo prostiednictvim NKM odesldno 38 oznameni
souvisejicich s kontrolou trhu, z toho 31 pfipad (82%) vzeSel z kontrolni
cinnosti SZPI. V souvislosti s kontrolou dovozu potravin a surovin po-
chazejicich ze tretich zemi notifikovalo NKM celkem 7 pripad( odmitnuti
zasilky na hranicich a jejich nepropusténi do volného obéhu. Na téchto
pfipadech se podili SZPI s orgény Celni spravy.

Vlyznamnym zdrojem informaci ve vSech oblastech ¢innosti Gfadu je
Informacni systém SZPI (IS SZPI), ktery zahrnuje nékolik podsystémd.
Je provozovan v 8 lokdlnich sitich na vice nez 500 stacionarnich podcitacich,
noteboocich a serverech. Rok 2005 byl prvnim rokem ostrého provozu
dvou podsystém( nové zavedenych v roce 2004, a to odborného IS
,Vino“ a ekonomického informacniho systému. V roce 2005 byl rovnéz
zprovoznén spolecny informaéni systém dozorovych orgénii (UKZUZ,
SVS, SRS, GRC, MZzd.) pro bezpetnost potravin, ktery byl vytvoren
v rdmci projektu Phare. SZPI zabezpecCuje administraci tohoto systému
a koordinuje jeho dalSi rozvoj.

StéZejni legislativni prace byly béhem roku 2005 zaméreny na novelizaci
zakona €. 321/2004 Sb. o vinohradnictvi a vinafstvi ve znéni pozdgjSich
predpisd. Inspekce se rovnéZ podilela na tvorbé nového zakona o metrolo-
gii a pfipominkovala novely fady diilezitych zakon( a vyhlasek.

In 2005, our laboratories were upgraded. We managed to obtain top labo-
ratory technology which means a great shift in the field of detecting food
adulteration. CAFIA also disposes of equipment for the detection of the
content of anabolic steroids in food supplements. First analyses of samples
of supplements intended for sportspeople were carried out already by
the end of the year. Upgrading of laboratories will continue also in the
following year. They will be equipped with devices that will be able to detect
a wider range of pesticide residues so as to undertake analysis of the
whole range of these substances monitored by the European Commission.

Throughout the whole year the CAFIA certified fresh fruit and vegetables,
in accordance with Commission Regulation (EC) No. 1148/2001, for which
there are commercial standards, issued certificates for wine exports and
ensured certification of foodstuffs and raw-materials intended for their
production in non-regulated sphere.

The CAFIA is the National Contact Point (NCP) for the Rapid Alert System
for Food and Feed (RASFF) and at the same time it is state body supervi-
sing compliance with obligation arising from the Food Act. In 2005, the
CAFIA received 51 notifications, 24 of them (47%) fell within CAFIA
competencies. There were 38 notifications regarding trade inspection
sent from the Czech Republic through NCP; of this, 31 cases (82%) arose
from CAFIA inspection activities. In connection with import controls of
food and raw materials originating in third countries, NCP notified 7 cases
of consignments rejected on borders and not placed on the market. CAFIA
is involved in these cases together with customs services.

An important source of information in all areas of CAFIA activities is CAFIA
information system (CAFIA IS) which encompasses several sub-systems.
Itis operated on 8 local networks on more than 500 stationary computers,
laptops, and servers. The year 2005 was the first year of full operation of
two sub-systems introduced in 2004: professional IS ,Wine* and economic
information system. Furthermore, common information system of super-
visory bodies (CISTA, SVA, SPA, GDC, MA) for food safety was put into
operation, which was created within the framework of the Phare project.
The CAFIA ensure administration of this system and coordinates its further
development.

The principal legislative work was aimed at amending Act No. 321/2004
Coll., on viticulture and viniculture, as subsequently amended, the CAFIA
also participated in creating new Act on metrology and commented on
amendments to a number of important Acts and Decrees.




V priibéhu celého roku 2005 se odbornici SZPI aktivné podileli na legisla-
tivni innosti na evropské trovni diky své (casti na jednanich pracovnich
skupin a vybor( Evropské komise a Rady EU. V priibéhu roku 2005 se
uskutecnily dvé mise Potravinového a veterinarniho Gfadu (FVO) souvise-
jici s Ginnosti SZPI, které se tykaly jednak kontrol pesticidd v potravindch
rostlinného ptivodu, jednak systému fedni kontroly potravin a provadéni
kontrol zaméfenych na hygienu potravin. Vysledky obou misi byly ze
strany FVO hodnoceny uspokojivé. Inspekce béhem celého roku spolu-
pracovala na celé fadé mezinarodnich projekt: napt. PHARE, DIGIT-
-ROSTLINA, Bezpecné potraviny v celé Evropé, INTERREG IIIA a na nékte-
rych dalSich.

Statni zemédélska a potravinarska inspekce dlouhodobé vénuje systema-
tickou pozornost vztahim s verejnosti. Na zékladé Stfednédobé koncepce
(radu i Koncepce komunikace s verejnosti priibézné komunikuje se sdé-
lovacimi prostredky, spotfebiteli, podnikateli i ostatnimi institucemi.
V priibéhu roku 2005 vydala Sedesét tiskovych zprav a usporadala dva
briefingy pro novinare. Aby bylo moZné objektivnéji posoudit spokojenost
spotrebitele (zakaznika), byl koncem roku zpracovan vyzkum vefejného
minéni na téma ,Bezpecnost potravin a ¢esky spotfebitel* a ,Analyza
medialniho obrazu SZPI*, z jejichz vysledkti bude inspekce Cerpat pii aktu-
alizaci své ¢innosti v nasledujicim roce. V priibéhu roku byla dale rozvijena
vnitfni komunikace v rdmci dfadu.

During the whole year 2005, the CAFIA experts were actively involved in
the legislative work at European level through taking part in the meetings
of the European Commission and the EU Council working groups and
committees. In the course of 2005, two missions of the Food and Veterinary
Office, FVO, relating to CAFIA activities took place, concerning control of
pesticides in food of plant origin and official foodstuffs control system
and the implementation of controls on foodstuffs hygiene. The outcome
of both missions was assessed by the FVO as satisfactory. Throughout
the whole year the CAFIA cooperated in a whole number of international
projects: e.g. PHARE, DIGIT-ROSTLINA, Safe Food All Over Europe,
INTERREG IllIA and some others.

The CAFIA pays systematic attention to public relations. Based on the
Medium-term Authority Conception and Conception of Communicating
with the Public, the CAFIA continuously communicates with the media,
consumers, business operators and other institutions. In the course of
2005, the CAFIA issued sixty press releases and organized two briefings
for journalists. In order to assess consumer (customer) satisfaction more
objectively, opinion poll on ,Food Safety and Czech Consumers® and
,CAFIA Medial Image Analysis* was undertaken. The CAFIA will draw on
their results while updating its activities in the forthcoming year. Internal
communication within the authority was further developed throughout
the year.







Zkratky a vysvétlivky

AOP appellations d’origine protégées (oznaceni plivodu pro zemédélské produkty a potraviny)
APN Access Point Name (pfipojeni notebooku pfes mobilni telefon)
CALITAX mezilaboratorni mikrobiologicky porovndvaci test pofadany $panélskou stranou

Codex Alimentarius

Mezinarodni komise pro koordinaci norem a smérnic pro vyrobu, obchod a kontrolu potravin

COREPER

Comité des représentants permanents (Vybor stalych zastupcti viad ¢lenskych stat()

COSTRA Comprehensive Staff Training with Respect to Risk Management (Komplexni $koleni zaméstnancti ve vztahu k fizeni rizika)

CRMS celostétni radiani monitorovaci sit

c4 Ctyfuhlikaté rostliny

CIA Cesky institut pro akreditaci

CR Ceska republika

CSN EN ISO/IEC Ceska technicka norma respektujici Evropskou normu

DG SANCO Health and Consumer Protection Directorate — General (Generalni feditelstvi pro zdravi a ochranu spotrebitele)

DP dopravni prostfedky

EHK Evropské hospodarska komise

EHS Evropské hospodarské spolecenstvi

EK Evropska komise

ES Evropska spolecenstvi

EU European Union (Evropska unie)

FAO Food and Agriculture Organisation of UN (Organizace OSN pro vyZivu a zemédélstvi)

FAPAS mezindrodni testovani zplisobilosti laboratofi — chemické analyzy

FEPAS mezindrodni testovani zplisobilosti laboratofi — mikrobiologické analyzy

FKSP Fond kulturnich a socidlnich potfeb

FLEP Food Law Enforcement Practitioners (Sdruzeni zastupct evropskych inspekénich orgéndl, které uplatiiuji potravinarské
zakony v praxi)

FVO Food Vetrinary Office (Potravindfsky a veterindrni tstav, Irsko)

GeMMA testovani zplisobilosti laboratofi provadéjicich analyzy geneticky modifikovanych materidl(i

GMO geneticky modifikované organismy

GR generalni feditelstvi

GRC Generalni Feditelstvi cel

HACCP systém kritickych kontrolnich bodi ve vyrobé

HMF hydroxymethylfurfural

CHEK systém mezindrodnich testl zplsobilosti v rdmci organizace IAEA (International Atomic Energy Agency)

INTERREG IlIA program EU zaméreny na spolupréci vzajemné sousedicich regionti

IRMS izotopovy hmotnostni spektrometr (Isotopic Ratio Mass Spektrometry)

ICT informacni a komunikaéni technologie

1S informacni systém

1S0 International Organization for Standardization (Mezinarodni organizace pro normalizaci)

IS SZPI Informacni systém Statni zemédélské a potravinarské inspekce

KHK Geel Katholike Hogschool Kempen Geel (Vysoka katolickd Skola v Geelu)

KLASA prestizni znacka, ocenéni pro ¢eské potraviny

LAN lokdIni pocitaCova sit (local area network)

MF Ministerstvo financi CR

MO Ministerstvo obrany CR

MPO Ministerstvo priimyslu a obchodu CR

MS Excel Microsoft Excel

MS Word Microsoft Word

MTZL mezindrodni testovani zptisobilosti laboratoff

MV CR Ministerstvo vnitra CR




Mzd Ministerstvo zdravotnictvi CR

MZe Ministerstvo zemédalstvi CR

MZLU Mendelova zemédélska a lesnickd univerzita

NFA National Food Administration (Svédsky kontrolni Gfad)

NKM Nérodni kontaktni misto

OFFCOS Systém redni kontroly potravin nezivoci§ného piivodu pochdazejicich ze tetich zemi

OEP Odbor ekonomicky a personalni

0Pz Odbor préavni a zahrani¢ni

0KLC Odbor kontroly, laboratofi a certifikace

oovz organy ochrany verejného zdravi

OSN Organizace spojenych narodd

0SS organizaéni slozka statu

OVVK Oddéleni pro vnitfni a vnéjSi komunikaci

PAH polyaromatické uhlovodiky

PC personal computer (osobni pocitac)

PCB polychlorované bifenyly

PCDD polychlorované dibenzo-p-dioxiny

PHARE Pologne-Hongrie Actions pour la Reconversion Economique (finanéni program EK pro pomoc kandidatskym zemim pfi
pfipravé na vstup do EU)

PPS Plant Protection Service (Sluzba pro ochranu rostlin)

RASFF Rapid Alert System for Food and Feed (Systém rychlého varovani pro potraviny a krmiva)

SMJ Systém managementu jakosti

SNIF-NMR nukledrni magneticka rezonance izotopovych poméri (Site-Specific Natural Isotope Fractination-Nuclear Magnetic
Resonance Spectroscopy)

SRS Statni rostlinolékarska sprava

Sz stroje a zafizeni

SzU Statni zdravotni istav

suJB Statni arad pro jadernou bezpecnost

SVS Statni veterindrni sprava

SZIF Statni zemédélsky intervencni fond

SZPI Statni zemédélska a potravinarskd inspekce

UKzUz UstFedni kontrolni a zkugebni dstav zemadglsky

upv Urad priimyslového vlastnictvi

uzpi Ustav zemadglskych a potravindiskych informaci

Vi1 certifikat potfebny pro vyvoz vina

VPN virtualni privétni sit

VuT Vlysoké uceni technické

VWA Voedsel en Waren Autoriteit (nizozemsky kontrolni dfad)

WHO World Health Organization (Svétova zdravotnicka organizace)

WTO0 World Trade Organization (Svétova obchodni organizace)




Abbreviations and Explanations

AOP appellations d’origine protégées (designation of origin for agricultural products and foodstuffs)

APN Access Point Name (laptop connection through mobile telephone)

CAFIA Czech Agriculture and Food Inspection Authority

CAl Czech Accreditation Institute

CALITAX inter-laboratory comparison test organized by Spain

CHEK international proficiency testing within IAEA (International Atomic Energy Agency)

CISTA Central Institute for Supervising and Testing in Agriculture

CLCD Control, Laboratories and Certification Department

Codex Alimentarius International Commission for coordinating standards and guidelines for production, trade and food control
COREPER Comité des représentants permanents (Committee of Permanent Representatives of Member States Governments)
COSTRA Comprehensive Staff Training with Respect to Risk Management

CR Czech Republic

CSN EN ISO/IEC

Czech technical standard complying with European standard

C4

four-carbon plants

DG SANCO Health and Consumer Protection Directorate — General

EC European Commission

EC European Community

EEC European Economic Commission

EEC European Economic Community

EPD Economic and Personnel Department

EU European Union

FAO Food and Agriculture Organisation of UN

FAPAS international laboratory proficiency testing — chemical analysis

FCSN Fund for Cultural and Social Needs

FEPAS international laboratory proficiency testing — microbiological analysis
FLEP Food Law Enforcement Practitioners (Association of representatives of European inspection bodies enforcing food law in practice)
FVO Food Veterinary Office (Ireland)

GeMMA proficiency testing of laboratories performing analysis of genetically modified materials
GMO genetically modified organisms

GD General Directorate

GDC General Directorate of Customs

HACCP Critical Control Point system in production

HMF hydroxy-methyl-furfural

IAF1 Institute of Agriculture and Food Information

ICT information and communication technology

IECU Internal and External Communication Unit

ILPT international laboratory proficiency testing

INTERREG IIIA EU programme focused on cooperation of neighbouring regions

IPO Industrial Property Office

IRMS Isotopic Ratio Mass Spectrometry

1S information system

IS CAFIA Information System of the Czech Agriculture and Food Inspection Authority
1S0 International Organization for Standardization

KHK Geel Katholike Hogschool Kempen Geel (Catholic University in Geel)
KLASA prestigious label, award for Czech food

LAN local area network

LFAD Law and Foreign Affairs Department

MA Ministry of Agriculture of the Czech Republic




MD Ministry of Defence of the Czech Republic

ME machines and equipment

MF Ministry of Finance of the Czech Republic

MH Ministry of Health of the Czech Republic

Mi Ministry of Interior of the Czech Republic

MIT Ministry of Industry and Trade of the Czech Republic

MS Excel Microsoft Excel

MS Word Microsoft Word

mT means of transport

MUAF Mendel University of Agriculture and Forestry

NCP National Contact Point

NFA National Food Administration (Swedish control body)

NIPH National Institute of Public Health

NRMN nationwide radiation monitoring network

OFFCOS Official Control System of Food of Non-Animal Origin Coming from the Third Countries

ous organizational unit of the state

PAH polyaromatic hydrocarbons

PC personal computer

PCB polychlorinated biphenyls

PCDD polychlorinated dibenzo-p-dioxins

PHARE Pologne-Hongrie Actions pour la Reconversion Economique (EC financial programme to assist Candidate Countries in
their preparations to join the EU)

PHPB public health protection bodies

PPS Plant Protection Service

ams Quality Management System

RASFF Rapid Alert System for Food and Feed

SAIF State Agricultural and Intervention Fund

SNIF-NMR (Site-Specific Natural Isotope Fractination-Nuclear Magnetic Resonance Spectroscopy)

SPA State Phytosanitary Administration

SONS State Office for Nuclear Safety

SVA State Veterinary Administration

UN United Nations

Vi1 certificate necessary for wine export

VPN virtual private network

uT University of Technology

VWA Voedsel en Waren Autoriteit (Dutch control body)

WHO World Health Organization

WT0 World Trade Organization




